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Verificacion de instalacion del sistema

Inicio Rapido

Instalacion

[]  Consulte la Guia rapida de inicio del servidor para obtener informacion sobre la instalacién del hardware.

Establecer comunicaciones iniciales

[]  Consulte la Guia rapida de inicio del servidor para obtener informacién sobre el establecimiento de las comunicaciones
iniciales desde el software cliente a un servidor de exacqVision.

u| &

Configurar camaras IP

[]  Consulte la Guia rapida de inicio sobre cdmara IP para obtener informacidn sobre la configuracién de las direcciones IP de
la cdmara, nombres de usuario y contrasefias. Este documento se puede encontrar en
http://www.exacq.com/support/specsheets.html.

Pagina de configuracion (ver capitulo 4)

Sistema*
(] Configure el servidor exacqVision para la direccion IP estatica.

[]  Configure el nombre del sistema, la hora y zona horaria.

] @ et

Almacenamiento

[]  Asegurese de que todos los discos son seleccionados para la grabacion, excepto la unidad del sistema (“C:\” en Windows
o “/mnt/edvr/0” en Linux)

[] Asegurese que el espacio total del disco coincide con el valor previsto.

Agregar camaras IP

[] Agregue camaras IP a los servidores exacqVision.

Grabacion de camaras (camaras IP)
. . 1
[] Ajuste resoluciones'.

[] Ajuste rango de cuadro™.

Grabacion de camara (cdmaras analdgicas)
. . 1
[]  Ajuste resoluciones".
. 1
[] Ajuste rango de cuadro™.

[] Desactive cdmaras que no estan conectadas.

Puerto serial

[]  Configure el puerto serial para el control PTZ mecénico RS-485.

(] Configure el puerto serial para la entrada de los dispositivos seriales.
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Configuracion de camara
(]  Nombre de cdmara.
(] Permita la visualizacién en pantalla.

(] Ajuste la méascara de movimiento de las cdmaras IP (generalmente no hay configuradas ventanas de movimiento en una
camara nueva). El programa de grabacion de movimiento por defecto no activara la grabacién.

Midscara de movimiento de objetos irrelevantes, como arboles en movimiento.
Cree ventanas en lugares relevantes, como puertas y pasillos.

. . . o 1
Configure la calidad lo suficientemente alto como para ver los detalles” relevantes.

(N N I O B

Si es compatible con las camaras, configure el formato de grabacién en MPEG4 o H.264 en lugar de JPEG para un mejor
almacenamiento.

(|

Observe el borde azul alrededor de las ventanas de video en vivo en la pagina de configuracién cuando el movimiento se
produzca para asegurar que la sensibilidad de movimiento y enmascaramiento estan correctamente configurados.

[]  Configure los pre-ajustes mecanicos PTZ.

Programa

L] El movimiento es grabado por defecto. Cambie alguna de las cdmaras para que grabe de manera continua o para que
detenga la grabacion, seguiin sea necesario.

(] Elaudio no es grabado por defecto. Programe la grabacién de audio si es necesario.

[]  Programe eventos para la notificacidn sélo cuando son inesperados. (No disponible en exacqVision Start.)

Usuarios

[] Agregue cuentas de usuario para las personas que van a utilizar el sistema.

2 b

Entrada de disparador
[]  Nombre entrada de disparador para ser utilizado.

[]  Ajuste boton de radio como normalmente abierto o cerrado para que coincida con el interruptor fisico.

Salida de alarma

L] Nombre las salidas de alarma a ser utilizadas.

[ |,

Notificaciones (No disponible en exacqVision Start.)
[]  Cree un perfil de correo electrénico para el administrador de salud del sistema.

[]  Cree un perfil de correo electrénico para los eventos de seguridad, tales como movimientos inesperados o disparadores
de entrada.

[]  Cree un perfil de correo electrénico para el instalador.

Exportacion automatica (No disponible en exacqVision Start)
[] Cree un perfil para fuentes y duracién de video con el fin de almacenar eventos de alta prioridad.
(] Inserte un CD o DVD vacio en la unidad de DVD.

Enlace de evento
[] Cree eventos para alertar al administrador por correo electrénico de los temas de salud del sistema.
[] Cree eventos para grabar video en disparadores de entrada.
[] Cree eventos para enviar al administrador de seguridad en caso de disparadores o movimiento imprevistos.
0

Cree evento para grabar en CD a través del perfil de Exportacion Automatica al presionar el botdn u otro evento. (No
disponible en exacqVision Start.)

[] Cree evento para avisar al instalador cuando esté cerca la expiracion de la licencia.

Exportar configuraciones

[]  Guarde la configuracién y la licencia en una unidad USB para facilitar el proceso de recuperacion, si es necesario.
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Pagina de visualizacion en vivo (ver capitulo 5)

En vivo

[] Cree vistas segtin sea requerido por los usuarios para la visualizacién en vivo o la bisqueda de mltiples cdmaras y
reproduccion.

Instalacion del cliente

L] Instale el cliente exacqVision en otro equipo y aseglrese de que puede conectarse al servidor de exacqVision utilizando la
direccidn IP estatica y una de las cuentas de usuario configuradas.

Pagina de busqueda (ver capitulo 6)

g o) < |

Busqueda*
[] Conecte después de 24 horas.
[]  Conecte después de 7 dias.

* Realice una busqueda para asegurarse de que las cdmaras no estan grabando una cantidad excesiva de movimiento, si es asi,
ajuste la sensibilidad de movimiento o las mascaras / ventanas, o, posiblemente ajuste la cdmara para obtener ruido de baja
luminosidad. Busque en la pagina de almacenamiento y extrapole la duracién de almacenamiento para asegurarse de que cumple
con los requisitos, si no es asi, disminuya la velocidad de fotogramas, la calidad o la resolucion.
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Instalacion del software exacqVision en servidores y clientes terceras partes

Requisitos del Servidor

Requisitos de hardware
Véase el sitio web Exacq en https://www.exacg.com/products/vms requirements.html para conocer los requisitos
minimos de hardware. Los requisitos de hardware reales varian considerablemente segun la aplicacién de cada usuario:

e Los requisitos de CPU aumentan en gran medida cuando se estan alojando clientes simultaneos.

e La aplicacién del servidor exacqVision requiere un maximo de 4 GB, aunque se requiere memoria adicional para
el sistema operativo, hosting Web, o cualquier otra aplicacion de servidor.

e Elsistema de almacenamiento suele tener limitacion debido a la gran cantidad de procesos de lectura 'y
escritura. Su sistema de almacenamiento debe ser capaz leer / escribir de manera continua por lo menos el
doble de la tasa maxima de datos de todas las camaras. Exacq recomienda el uso de RAID 5 o RAID 6 para todo el
almacenamiento de video con el fin de reducir la probabilidad de una falla catastrofica.

e Serecomienda las unidades de disco de nivel empresarial para manejar la grabacién de video constante.

e Elsistema operativo del servidor y el software exacqVision deben ser instalados en una unidad dedicada a ello,
sistema operativo con copia espejo.

e Los Servidores deben usar siempre fuente de energia UPS para evitar la corrupcién de datos durante un corte
eléctrico.

Requisitos del sistema operativo
Véase el sitio web Exacq para conocer un minimo de requisitos del sistema operativo. Ademas:

e Sila actualizacién automadtica esta activada, el servidor podria dejar de grabar video cuando se reinicie el
sistema operativo.

e Los programas antivirus deben analizar sélo el sistema operativo y el software de exacqVision. La deteccidn de
virus debe ser desactivada en todas las unidades de almacenamiento de video para evitar la reducciéon en el
rendimiento del disco.

e El bloqueo de puertos no es recomendable porque muchos dispositivos hacen uso de la asignacion de puertos
multiples o dinamicos.

Requisitos direccionamiento MAC
El software exacqVision tiene licencia basada en direccionamiento MAC. Los servidores asociados con NICs o que
obstruyen el MAC requieren una tarjeta de red basada en USB para proporcionar una licencia de MAC.

Redes

Para una mayor fiabilidad y rendimiento del sistema, el administrador de la red debe observar las recomendaciones
siguientes:

e Una VLAN y un puerto de red dedicados para todas las camaras.

e Una VLAN y puerto de red dedicados para las redes de almacenamiento (si es necesario).

e Una VLAN y una tarjeta de red separados para todas las conexiones del cliente.

e Lascamarasy los servidores deben utilizar direcciones IP fijas. Los clientes pueden utilizar DHCP.

e Lacapacidad de red cdmara-a-servidor debe ser el doble de la velocidad maxima de datos de video.

® Lacapacidad de red para servidor-a-cliente pesado debe ser de 1,5 veces la tasa maxima de datos de todas las
camaras vistas simultaneamente.
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https://www.exacq.com/products/vms_requirements.html

Servidor Web

El instalador de servicios Web de exacqVision proporciona lighttpd como el servicio de Web predeterminado. Para los
sistemas de mas de cinco a diez conexiones de cliente simultaneas, se recomienda actualizar a los servicios web de
Apache. Para obtener mas informacion, vea https://www.exacg.com/kb/?kbid=34927.

Como se sefialé anteriormente, los servicios web aumentan los requisitos de hardware del servidor y pueden requerir la
instalacién de un servidor web dedicado. Para informacidén adicional sobre la configuracion de los servicios Web, consulte
la base de conocimientos en Exacq

https://www.exacq.com/kb/.

Instalacion de software de servidor

1. Paralos servidores de Windows, descargue el ultimo software de servicios Web y de servidor desde
http://downloads.exacq.com/reseller/exacgVision.exe

2. Paralos servidores de Linux, descargue el Ultimo software de servicios web y de servidor desde
http://downloads.exacq.com/reseller/Ubuntu/Dapper/exacqVisionServer.deb.

3. Utilizando una cuenta de administrador, ejecute el archivo ejecutable para iniciar el asistente de instalacion.

4. Configure la direccién IP, nombre de usuario y contrasefia en todas las cdmaras siguiendo las instrucciones del
fabricante o la Guia rapida de camara IP de exacqVision, que se encuentra en
https://www.exaca.com/downloads/ev-ip-quickstart-0311.pdf.

5. Pruebe la conectividad de cada cdmara con el comando ping.

Instalacion del software del cliente

1. Descargue el ultimo software del cliente desde https://downloads.exacq.com/downloads/exacqVisionClient.exe.

2. Utilizando una cuenta de administrador, ejecute el archivo ejecutable para iniciar el asistente de instalacion.

3. Confirme la conectividad con el servidor mediante el comando ping y la direccidon IP del servidor. Si el PC cliente
no puede comunicarse con el servidor, pdngase en contacto con el administrador de la red.

4. Inicie el software de cliente exacqVision e ingrese a la pagina de configuracion.

5. En el arbol de configuracidn, seleccione Agregar Sistemas.

6. Haga clic en Nuevo y escriba el nombre de usuario admin, contrasefia admin256, y la direccion IP (estatica) o el
nombre del servidor (fijo) que se configurd en los pasos anteriores. Haga clic en Aplicar. Si el nuevo servidor
aparece en la lista del sistema con un estado de Conectado, la configuracién inicial del servidor se ha
completado. Si el servidor no se conecta, pero la conectividad del servidor se confirmé en los pasos anteriores,
compruebe que el antivirus del PC no esté bloqueando las comunicaciones con las direcciones IP y los puertos
del servidor

7. Continle con el capitulo 4 para iniciar la configuracion del servidor exacqVision.
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Descripcion general del software exacqVision

Arquitectura cliente/servidor

El software exacqVision esta basado en una arquitectura cliente/servidor en la que cada equipo es un cliente, servidor o
una combinacion de cliente/ servidor. Estas configuraciones se definen como:

e  Un equipo cliente permite el acceso a un servicio remoto de otro equipo en una red TCP / IP. El software de
cliente exacqgVision es un cliente pesado, y el navegador web es un cliente ligero.

e Un equipo servidor proporciona servicios a los equipos cliente en la red TCP / IP. Un servidor exacqVision recibe
y almacena video de las camaras; proporciona audio, video y datos solicitados por los clientes pesados, y alberga
un servidor web (si esta activado) para clientes ligeros. El software del servidor exacqVision no tiene una interfaz
grafica de usuario, y solo el software del cliente permite la interaccidén. Un servidor puede servir a multiples
conexiones de clientes, dentro de las limitaciones de hardware.

® Una combinacion de cliente / servidor opera al mismo tiempo software cliente y servidor. Una direccion TCP / IP
loopback de 127.0.0.1 permite al software cliente comunicarse con el software del servidor en el mismo equipo.
Los servidores exacqVision estan configurados como una combinacién cliente / servidor para proporcionar una
experiencia de configuracidn inicial comoda.
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Inicio de sesion

Todos los servidores exacqVision se entregan con dos cuentas de sistema operativo:

1) Nombre Usuario: admin
Contrasefia: admin256
Privilegios: Administrador

2) Nombre Usuario: user
Contrasefia: user5710
Privilegios: Usuario restringido

NOTA: Exacq recomienda que las contrasefias por defecto sean cambiadas por el operador para prevenir el acceso no
autorizado o modificaciones en el sistema. Como parte de la configuracién inicial del sistema exacqVision, Exacq
recomienda que el operador configure un usuario nuevo en el servidor de exacqVision con privilegios restringidos y
cambie la configuracion del cliente exacqVision en la cuenta de usuario del sistema operativo para conectarse el servidor
exacqVision local a través de este usuario. Vea la seccion de Usuarios de este manual o el archivo de ayuda contextual en
linea para obtener instrucciones sobre cdmo crear un usuario nuevo exacqVision.

Cuando los servidores exacqVision inician, ellos de inmediato iniciaran el servicio exacqVision, la cuenta de usuario y el
software de cliente exacqVision. Iniciar sesidén en el servidor no es necesario para comenzar la grabacién de video o la
comunicacion con los ordenadores clientes. Todos los servidores de terceros inician el servicio exacqVision en el
arranque, pero el ingreso automatico y las cuentas de usuario se deben configurar manualmente.

La funcionalidad de las cuentas de usuario se limita sélo a utilizar el software de cliente exacqVision para la maxima
fiabilidad. Todas las tareas de mantenimiento del servidor (tales como el cierre del servicio exacqVision) que no se llevan
a cabo en el cliente exacqVision, requieren ingreso en la cuenta de administrador del sistema operativo.

Cada cuenta de usuario del sistema operativo mantiene los ajustes por separado para su cliente exacqVision. Estos
ajustes incluyen los nombres de usuario, contrasefias y direcciones de red necesarios para acceder a servidores
exacqVision. Por defecto, las cuentas de sistema operativo del user y el admin disponen de opciones que proporcionan
acceso de administrador para que el servidor exacqVision se ejecute en el equipo local, que es siempre a través de la
direccién 1P 127.0.0.1.

Exacq recomienda que todos los servidores sean configurados con una cuenta de administrador del sistema (Windows) o
SSH (Linux) de acceso remoto para soporte del sistema.

Se puede acceder al servidor exacqVision desde varios clientes exacqVision, que se pueden ejecutar desde el mismo
equipo como servidor exacqVision o desde equipos conectados de forma remota. El servidor exacqVision ha sido pre
configurado con un usuario.

e a C ® +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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Actualizacion del software cliente Exacqvision

Haga clic en el logotipo de exacqVision en la esquina superior derecha de la pantalla para abrir la ventana Acerca del
cliente exacqVision.

1. Laventana muestra la version actual y fecha de creacidn.

2. Para comprobar si hay actualizaciones de software, haga clic en Conectarse a Internet y Buscar actualizaciones.
Si ya ha instalado la version mas reciente del software, se muestra un mensaje; haga clic en Aceptar para
regresar a la ventana Acerca del cliente exacqVision. Si hay una versidn mas reciente del cliente exacqVision,
empezara el proceso de descarga.

Después de finalizada la descarga, cierre todas las opciones del cliente exacqVision para completar la actualizacion. Haga
clic en Si para aceptar la descarga y siga las instrucciones del asistente de configuracidn en pantalla.

Sobre exacqVision Client

Version Cliente:4.7.11.27348

Construido el: Sep 14 2011

Copyright {c) 2005-2011 Exacq Technologies, Inc.
Conectarse a Internet v buscar actualizaciones

e)<a C ® +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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Paginas principales

P %

El sistema exacqVision tiene tres paginas operativas principales, representadas por los siguientes tres iconos:

Ll

La pagina de visualizacion en vivo permite a los usuarios la posibilidad de ver las camaras en vivo.

L La pagina de busqueda permite a los usuarios buscar videos grabados.

@"._L
-.'r:.r
La pagina de configuracién permite a los administradores y usuarios avanzados la posibilidad de configurar el
sistema.

Al hacer clic en cualquiera de estos iconos cambia el modo de funcionamiento. En los siguientes capitulos se explica cada
modo.

Ayuda de exacqVision

Puede acceder a la ayuda en linea e informacién adicional sobre su sistema de exacqVision haciendo clic en el botén
Ayuda o la tecla F1. En algunas plataformas, la ayuda en linea es sensible al contexto. Para ver la ayuda en linea, haga clic
en el botdn de signo de interrogacion:

e)<a C ® +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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Descripcion general de la pagina de configuracion

@ exacavision
Sistemas
&2 Agregar Sistemas —
- Cliente Q Busca (%]
Ig? Monitorizacién de Eventos
2 Grupos I ; Nombre del Sistema . Namero de Serie Estado Conexién Licencia Direccién MAC Suscripcién Version Estad-‘:
m Mapas = qVision ACTi EL Server ER 1246022097 Conectado. Enterprise |38-60-77-9C-31-56 |Actualizaciones hasta 2018-12-03 |5.3.8.37246 ALARN|
Vistas Vision Arecont Server No conectado. ‘
ecorridos qVision AXIS 2008 R2 Server No conectado.
a0 g Enterprise Vision Bosch Server EVA1.0ServerOVA  Conectado. Enterprise |00-50-56-A7-16-41 | Actualizaciones hasta 2015-11-17 |5.2,2.37121 NORM|
B @ exacqVision ACTi EL Serve 5  exacqVision Edge Server - Axis M5014 No conectado. ‘E
5= Sistema [ 6  exacqVision Edge Server - Axis P1347 00-40-8C-CE-4D-95 | Conectado. Enterprise |00-40-8C-CE-4D-95  Actualizaciones hasta 2013-03-20 |5.2.2.37125 NORM‘i
AR 7  exacqVision Edge Server - Axis P5522 00-40-8C-B9-7B-52 | Conectado. Enterprise |00-40-8C-B9-7B-52 |Actualizaciones hasta 2016-11-18 | 5.2.2.37125 NORM
-&N Anadir Camaras IP = = ‘
H i i 8  exacqVision Edge Server - Axis Q1602 Ubicando sistema.
5 Grabacién de Cémy 9 exacaVision Edge Server - 107658 00-50-1A-2D-5D-43 | Conectado. Enterprise |00-50-1A-2D-5D-43 | Actualizaciones hasta 2013-09-21 |5.0.2.34223  NORM|
lw) Entiadas d.e Aidio 10  exacqVision Edge Server - IQA32N No conectado. ‘
43 Entradas Disparad 11 Edge Server - 1SD JBS-AF-1020P No conectado. B
[ 1 Salidas de Alarma 12 exacqVision evapi server No conectado.
=-Hi Stretch VRCT016LX DVE 13 exacqVision Ganz Server EVALOServerOVA  Conectado. Enterprise |00-50-56-A7-16-40  Actualizaciones hasta 2015-11-17 |5.3.3901.37505 | ALARN
-4 Grabacién de Cam: 14 exacqVision Hikvision Server EVA1.0ServerOVA | Conectado. Enterprise 00-50-56-A7-16-4  Actualizaciones hasta 2014-10-12 |5.3.5.36623 | MOVIM
w1 Analog - TV Fee 15 exacqVision Hybrid Server No conectado.
i.=H Analog - Rear D | 16 exacavision IQEye Server No conectado.
i q-“ Analog - DVD fe 17  exacqVision Linux Z Server evLinuxDemo Conectado. Enterprise | 00-30-48-B3-36-34  Actualizaciones hasta 2017-06-08 |5.2,2.37121 ALARM
; N Analog - East Er 18 exacqVision Panasonic Server evPanasonicDemo  Conectado. Enterprise |00-30-48-B3-78-9A  Actualizaciones hasta 2017-08-12 ALARN _
=M Analog - Rear § < m ] »
2N Input6
- [ mporter Licendias | [ Exportar Licencias |
< I ] »
Procesando los datos de configuracién para exacqVision Panasonic Server 11,46 kB/s martes, 05 de febrero de 2013 02:21:45 p.m.

La pagina de configuracion le permite configurar los sistemas, cdmaras y otros dispositivos.

1. icono de la pagina de configuracion. Este botdn abre la pagina de configuracién.
2. Arbol de Configuracién. Este arbol le permite abrir las diferentes paginas de configuracion.
3. Sistemas. Esta pagina de configuracion por defecto muestra los sistemas que se han agregado

+1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
+44.1438.310163 Europe/Middle East/Asia
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Agregar sistemas

Configuracion
(3 Sistemas

Recorridos

8% Enterprise

B Disposiciones

exacqVision Acti Server

| @ 192168103214 WinStretch32 dmin Conectado. =l Usuario:

exacqVision Arecont Server |
New System No conectado. - -
- Contrasefia:

exacqVision Axis Server

4 exacqVision Bosch w

4 B® exacqVision Hybrid Server

: — X Exportar i
©-@® exacqVision IQEye Server | Importar al Inicar
@ exacqVision Panasonic Server || Encontrar Sstemas
ango de Drecdén IP: { -

B exacqVision Edge
B exacqVision Ganz
B exacqVision Hikvisilmums

B exacqVision Linux Server

B exacqVision Pelco Server
4 @® exacqVision Sony Server
(- @® exacqVision Start Server
(5-® exacqVision UDP Server

AT el G

Agregar Sistemas

aarcoarsistem] sta d Sstemas Informacinde Stema

1@ Monitorizacién de Ey ‘ Habilitado Direccién Nombre del Sistema Nombre de usuario Estado A NombreHost/Direccén IP: .

2k Grupos 4 19216810016 New System admin Ubicando sistema.

L Mapas N 19216810066 New System admin Ubicando sistema, P | 2500 -
Vs | & 192168315 admin Ubicando sistema Usar Single Sign-on

New System X
esmdemo.exacq.org  New System admin Ubicando sistema e e e A
1921683157 streampi admin Ubicando sistema D Do b e
1921683183 Support Lab G dmin Ubicando sistema

»
Velocidad de Conexién
Conexidntelefdnica @ DSL LAN L

Nom... Direccién Modelo Serie

La pagina de Agregar sistemas, le permite afiadir sistemas para que pueda conectarse a ellos con el cliente exacqVision.

10.

11.

Para agregar un sistema, haga clic en Nuevo. (Como alternativa, puede "encontrar" un sistema, como veremos a
continuacion.)

El nuevo sistema se agrega a la lista del sistema. Los campos de informacidn del sistema son habilitados.
Introduzca la direcciéon IP o el nombre del servidor del sistema. Pdngase en contacto con el administrador del
sistema si no conoce esta informacion.

Por defecto, el puerto es 22609, cambielo sélo si es necesario para su configuracién de red.

Seleccione uno de los siguientes métodos de inicio de sesidn:

e  Eluso de Single Sign-On esta disponible sélo en sistemas con una licencia empresarial. Vea la seccién
de “Usuario Empresarial" de este manual para mas informacién.

e  Para solicitar nombrede usuario y contrasefia cada vez que el cliente exacqVision sea ejecutado,
seleccione “apuntar credenciales siempre”.

e  Parainiciar sesién automdticamente cada vez que el cliente exacqVision se inicie, seleccione “usar las
credenciales ingresadas a continuacidn”. Introduzca un nombre de usuario, contrasefia y confirme la
contraseia.

Seleccione una velocidad de conexion. Esto le indica al sistema la cantidad de audio que se almacenara con el fin
de ayudar a mantener un flujo de audio sin problemas. Ademas determina la velocidad por defecto de
transmision multiple de video.

Cuando termine, haga clic en Aplicar. Si la informacién introducida es valida, el sistema se conecta
automaticamente.

Para desconectar o volver a conectar un sistema, active su casilla de la lista de sistema.

Para encontrar un sistema y su direccion en la red, introduzca el rango de direcciones IP en el area de Encontrar
sistemas. Las tres primeras casillas deben ser los tres primeros elementos de la direccion IP, la cuarta y quinta
casillas se utilizan para crear una serie de nimeros para el ultimo elemento de la direccion IP. Haga clic en
Encontrar para enumerar todos los sistemas cuyas direcciones IP se encuentran en el rango de direcciones IP.
Cuando se complete la busqueda (o cuando haga clic en Detener, que sustituye el botén Encontrar), puede
seleccionar cualquiera de los sistemas para afadir el sistema a la lista del sistema y rellene el campo de nombre
de servidor / IP. Usted todavia debe introducir un nombre de usuario o contrasefia vélido para poder conectarse
al sistema. Haga clic en Aplicar cuando haya terminado.

Haga clic en importar para cargar un archivo de configuracién de servidor creado por otro sistema. Esto no
eliminara los sistemas ya agregados.

Haga clic en Exportar para guardar el archivo de configuracion de servidor para importar en otro sistema.

e)(a C ® +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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Los sistemas conectados en la lista del sistema también aparecen en la configuracidn, en la visualizacidn en vivo, y en los
arboles de busqueda. Los sistemas desconectados no aparecen en los arboles.

NOTA: No se puede conectar a mds de un sistema que esté registrado como un servidor inicio exacqVision a la vez. Si
intenta conectarse a un segundo servidor de inicio a la vez, el primer servidor terminara la conexion.

e)‘a C ® +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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Sistema

La pagina de sistema le permite configurar los pardmetros bdsicos del sistema para la aplicacion cliente. La pagina se

divide en las siguientes pestafias:

e La pestafia Sistema le permite crear un nombre para el sistema, exportar e importar configuraciones de otros
sistemas, importar y exportar graficos, y gestionar las licencias de su sistema.

Sistema
Sistema |Fed'|a,.fHora | Red I DirectorioActivo/LDAP | Temporizadores Watchdog | Monitorea de Hardware | Actualizar
Identificacion del Sistema Licencia A
MNombre del Sistema:  exacqgVision Hybrid Server 9BA9D2-4A93BC-CEA9EC-C221958-D7EFE1-4
Aplicar Cancelar Direccion MAC: DD—3D—48-B3—34—
Estado: Enterprise
Ajustes
Suscripcidn Vence:  Actualizaciones hasta 08/07/2017
’ Imporér ] [ Expo%r ] X X R X . ..
Licendas para Camaras Analogicas: 16 Camaras Analdgicas
Licencias para Camaras IP: 64 Camarasz IP (23 usadas)
| |
. Importar ] [ Exportar Aplicar Cancelar
Informacidn de Sistema J

Modelo Mimero 1664-43-040T-R4-RAIDS-1A

PlacaMadre Supermicra C7Q67

BIOS American Megatrends Inc, 2,00 04172012

Procesadaor Intel{R) Core({TM) i7-2600 CPU @ 3.40GHz (8 CPUs), ~3.4GHz

Memaria Total 4GE

Sistema Operativo Windows 7 Professional 32-bit (6.1, Build 7601) Service Pack 1 (7601.win7sp1_gdr. 120

Servido en fundonamiento desde  14/03/2013 09:23:51 p.m.

N [ | 3

1. Ladireccion de MAC del adaptador de red primario del sistema es usada para generar una clave de licencia. Para
obtener una clave de licencia en linea, proporcione la direccion MAC del sistema a su vendedor. Los servidores
exacqVision sin licencia sélo pueden conectarse a un dispositivo IP a la vez.

2. Después de que el vendedor obtiene una clave de licencia de Exacq, ingrese la clave en esta casilla.

3. Luego de configurar su sistema, se recomienda que haga clic en Exportar configuracidn para exportar la
configuracion del sistema a una USB o unidad de red y almacenarla fuera del sitio para poder recuperarla en
caso de un desastre o funcionamiento erréneo.

4. Sinecesita restaurar la configuracion o importarla desde otro sistema, haga clic en Importar Configuracién y

aplique la configuracién guardada.

5. Lainformacion del sistema provee informacién basica acerca del hardware del sistema.

+1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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e Lapestafia Fecha / Hora muestra la informacion sobre el horario del servidor exacqVision.

Sistema

Hora y Fecha

[ febrero 2013 o}

dom lun mar mié jue vie sb

i 2
3 Ol B 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28

Hora del Sistema: 02:31:36 p.m.

Zona Horaria:
(GMT-05:00) America/New_York

@ DST () Estdndar
Servidor de Hora:

[ Habilitar Servidor de Hora

Servidor de Hora de Camaras IP:

[l Permitir Reemplazar

Aplicar Cancelar

Seleccione la zona horaria y el horario de verano (DST) para la ubicacion del servidor.

En los sistemas con acceso a Internet, seleccione Habilitar servidor de hora e ingrese un servidor de
hora de Internet vélido. En los sistemas que carecen de acceso a Internet, seleccione Habilitar servidor

de hora e ingrese un servidor de hora interno (consulte a su administrador de red para mas
informacion).

Si las camaras IP en la red necesitan sincronizarse con un servidor de hora diferente al servidor de

exacqVision, seleccione Habilitar modo manual e ingrese la direccidn del servidor.

exXacC
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La pestaifa Red muestra la direccidn IP, la mascara de red, la puerta de enlace y el servidor DNS principal de su
sistema.

Sistema
| sistema | Fecha/Hora ‘ Red ‘ DirectorioActivo/LDAP | Temporizadores Watchdog l Monitoreo de Hardwarei
Interfaz de Red
o Z

Estado: Conectado

Descripcion:  eth0
lt Direccion MAC: 38-60-77-9C-31-56
onfiguracion IP: (O) Dindmica @) Estatica
Direccién IP: 192 , 168 , 100 , 23
Méascaradered: 255 ., 255 ., 240 . O

Puertade enlace: 192 ., 168 ., 100 ., 254

DNS Primario: 192 , 168 , 1 . 218

Limitacdién de Ancho de Banda de Clientes Remotos
OFF v Aplicar Cancelar

Reconexion IP

12 % Segundos Aplicar Cancelar

NOTA: En un sistema basado en Linux con varias tarjetas de interfaz de red (NIC), el servidor DNS es el mismo
para todas las tarjetas de red en el sistema. Por lo tanto, el cambio de DNS en una sola tarjeta de red, cambia los
DNS para todas las tarjetas en el sistema.

1. Seleccione una conexion de red de la lista desplegable de Configuracion de interfaz de red para mostrar
su informacion. Los sistemas con varias tarjetas de red tiene mas de una entrada en la lista.

2. Introduzca la informacion de Configuracion IP para la conexion de red. La informacion de la Puerta de
enlace y los DNS principales es necesaria para conectar con un servidor red de hora. Haga clic en
Aplicar.

3. Seleccione la configuracién adecuada de ancho de banda para limitar el trafico de red desde el servidor
a los equipos del cliente y las unidades iSCI, y haga clic en aplicar. NOTA: Esta configuracién aplica al
trafico que sale de todas las tarjetas de red del sistema.

4. Seleccione la configuracion IP de re-conexion en segundos. Haga clic en Aplicar.
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e Lapestafia de Directorio activo / LDAP aparece en la pagina de Sistema en sistemas con una licencia
Empresarial. Para mas informacién, consulte el documento de integracion LDAP apropiado para su plataforma
que puede encontrar en https://www.exacq.com/downloads/LDAP/index.html

e Laetiqueta de Temporizador de reinicio muestra informacién sobre las opciones de vigilancia instaladas en el
sistema, si estdn disponibles. Las caracteristicas de vigilancia pueden reiniciar los sistemas o capturar las tarjetas
si ellas estan cerradas. La informacidn en la etiqueta no es configurable.

Sistema

| sistema | Fecha/Hora | Red l DirectorioActivo/LDAP || 1emporizadores Watchdog | Monitoreo de Hardware‘

Temporizadores Watchdog

Dispositivo Habilitado Tiempo de Expiracion
Nuvoton LPC I/O W83676HG-I [ W83677HG SI 60 Segundos
Stretch VRC7016LX DVR Card SI 10 Segundos

e Laetiqueta de Monitoreo de Hardware (disponible en ciertos sistemas muestra informacion sobre el voltaje del
sistema, la temperatura y la velocidad del ventilador. El mensaje de Estado cambia a una Alarma roja si se
alcanza un valor minimo o maximo de parametro de monitoreo.

Sistema

| Sistema I Fecha/Hora [ Red l DirectorioActivo/LDAP l Temporizadores Watchdog |; Monitoreo de Hardware

Status: BR
Voltaje
Fuente Valor (V) Min (V) Max (V) Estado 3
Processor Vcc 0,976 0,540 1,490 OK ‘
+12v 12,232 10,800 13,200 oK B
+3.3V 3,344 2,970 3,630 OK
PCH Vec 1,048 0,540 1,490 OK
+3.3Vsb 3,392 2,970 3,630 OK .
Temperatura
Fuente Valor (C) Max (C) Estado
VR 35 80 OK
Memory 38 80 oK

Velocidad del Ventilador

Fuente Valor (RPM) Min (RPM) Estado
CPU 3515 300 OK
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e La pestafia Actualizar le permite actualizar de manera remota el software del servidor exacqVision. La version
actual del servidor exacqVision es enumerada en la parte superior de la pestafia. Haga clic para revisar su hay
actualizaciones; si la nueva publicacion del servidor exacqVision estd disponible, entonces aparecera en la lista
desplegable de la version.

Después de seleccionar la publicacién del servidor exacqVision haga clic en actualizar. El estado de actualizacion
rastrea el progreso de la actualizacion. Después de su primera actualizacion, el estado ultimo le proporcionara
informacioén reciente de la actualizacion.

NOTA: Alternativamente, puede seleccionar Mostrar opciones avanzadas para abrir el campo de Ubicacién, que
contiene la ubicacién del recurso compartido accesible por el cliente y el servidor. Copie la lista de actualizacion
y todas las actualizaciones de software del servidor en la ubicacion especificada.

Sistema

| Sistema I Fecha/Hora I Red I DirectorioActivo/LDAP I Temporizadores Watchdog I Monitoreo de Hardware | Actualizar

Version: 5.4.1,39277
Actualizacidn Estado:  Actualizacién Correcta

Ultimo Estado:  14/03/2013 09:23:51 p.m.

Mostrar Opdiones Avanzadas
Ubicacidn:

Buscar Actualizaciones Versidn:

Por favor tenga en cuenta la siguiente informacién adicional sobre actualizaciones remotas:

o El sistema exacqVision dejard de grabar por varios minutos durante la actualizacién, y comenzara de
nuevo cuando la actualizacidn esté completa.

e Las publicaciones de servidor exacqVision disponibles pueden variar basado en la licencia del sistema y el
estado de suscripcion.

e Las actualizaciones remotas en la pagina de Sistema requieren que el servidor exacqVision y el cliente
exacqVision estén conectados a Internet.

e Siel servidor y el cliente no estdn conectados a internet, puede copiar su archivo de licencia a una memoria
USB o a otro dispositivo portatil. Luego cargue el archivo de licencia al Paquete de actualizacion de software
offline en exacg.com bajo Soporte y Descargas.
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Agregar camaras IP

®\ exacq\isiorr

Configuracion i z
S8 exacqVision ACTi EL Server S Afadir CaAmaras IP
G Stemat___ Lista de Camara; Informacién de Camaras IP
WS Aiacir Camaras 1P
N Grabacion de Camara Direccion Tipo Modelo MAC Firmware - Tipo de Dispositivo:
g TCM-3511 19216810211 ACTi TCM3511-10E-X-00161  00-0F-7C-04-81-03  A1D-310-V4.10.07{ _ )
2 TCM-3011 19216810241  ACTi TCM3011-10D-X-00005  00-OF-7C-04-7F-5C  ALD-310-V4.10.07| Nonbreost Dessckn R:
£ TCM-5001 19216810239 ACTi TCMS001-10D-X-00011  00-OF-7C-04-7F-80  A1D-310-V410.07 P
2y ﬁgm;ﬁ 1921681026  ACTi ACMISI1-08H-X-00241  00-OF-7C-01-D6-88  A1D-220-V31316
v KeM711 1021681027  ACTi ACMS601-08G-X-00334  00-OF-7C-01-A8-53  A1D-220-V3136- Usuario: _—
5 il 19216810220 ACTi KCM7211-11F-X-00327  00-OF-7C-06-FA-11  A1D-311-V5.07.05- J—
i Tem 7 19216810210 ACTi TCM4201-10L-X-00395  00-OF-7C-05-E9-BL  A1D-310-V4.1109 :
T3 10216810235  ACTi TCM7411-10E-X-00197  00-OF-7C-04-A1-D2  A1D-310-V4.10.07 R G
107160102 74 ACT: TOAAAIN_NOD V AAATA AN AE 70 AY T AT AR 210 vana Y
N Kem-T11L i '
® ACM-8511
N ACD-2200 Aplc Cancela
SN KCM-5211 [N
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La pagina de Camaras IP le permite agregar camaras IP y dispositivos al sistema y configurar sus ajustes. Las siguientes
funciones estan disponibles en la pagina de Camaras IP:

1. Laseccion Encontrar cdmaras IP busca las camaras IP disponibles en la misma red que estan conectadas al
sistema. Si no ve una camara IP que espera encontrar en la red, compruebe que la cdmara ha sido configurada
como se indica en la Guia de inicio rapido de camara IP de exacqVision y que la cdmara puede ser encontrada
desde la interfaz de linea de comando. Si realiza cambios en una camara IP, haga clic en Volver a examinar la red
y compruebe si esta en la lista.

NOTA: Si necesita confirmar qué cdmaras va a instalar, haga clic con el botdn derecho en la cdmara de la lista de cdmaras
IP 0 en la lista de Encontrar cdmaras IP para acceder al sitio web de la cdmara y ver una imagen de video.

2. Seleccione una camara de la lista de Encontrar Camaras IP para agregarla a la lista de cdmaras IP.
3. Como alternativa, puede agregar manualmente una camara haciendo clic en Nuevo y seleccionando el tipo de
dispositivo de la manera siguiente:

e Siel controlador del fabricante especifico apropiado se muestra en la lista, seleccidnelo.

e Sino estd disponible y el dispositivo es compatible con ONVIF, seleccione el controlador de ONVIF.
(El nivel de integracion puede variar segun el fabricante o el modelo.)

e Las camaras compatibles con RTSP pueden transmitir video, pero no la deteccion de movimiento o
los datos de configuracion de la camara.

4. Introduzca un nombre de usuario, contrasefia y direccidn IP como esta configurado en la cdmara.

Haga clic en Aplicar para guardar la configuracion de la cdmara.

6. Paraactivar la cdmara, seleccione su casilla en la lista de cdmaras IP. El nimero de cdmaras que puede activar
esta sujeta a los limites de concesion de licencias.

v

La camara también debe aparecer en la configuracion, en la visualizacidn en vivo, y los arboles de busqueda
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Grabacion de camara IP
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La pagina de Grabacion de camaras le permite activar la grabacion de las cdmaras IP, configurar la resolucién de
grabacion, y configurar las imagenes por segundo de grabacion (IPS). Las siguientes funciones que estan disponibles en la
pagina de Cdmaras IP son:

1. Lacolumna de entrada de la cdmara es siempre 1 para un dispositivo con un solo canal, o incrementada para
dispositivos con canales multiples.

2. Lacolumna Nombre de la cdmara muestra el nombre asignado a la cdmara.

3. La columna de Video detectado indica si la cdmara estd conectada y el enviando sefial de video al sistema. Si es
asi, se muestra con un I verde.

4. Lacolumna de Habilitar grabacion contiene casillas que le permiten activar o desactivar la grabacién de esa
camara. De manera predeterminada, la casilla esta habilitada si detecta una sefial, sin embargo, puede
deshabilitar manualmente la grabacidén en una cdmara que esta conectada y envia una sefial al sistema.

5. La columna de la Resolucion de grabacion contiene listas desplegables con las resoluciones soportadas en cada
camara.

6. Lacolumna de IPS de grabacién contiene reguladores que permiten cambiar el nimero de imagenes grabadas
por cada cdmara cada segundo. Los ajustes disponibles IPS pueden variar entre las cdmaras.

Haga clic en Aplicar para activar los cambios.
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Grabacion de cdmara analodgica
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La pagina de Grabacion de las camaras analdgicas le permite activar la cdmara para grabar video, y configurar la
resolucion de grabacion de las cdmaras y velocidad de grabacién. Esta pagina es similar a la pagina de Grabacion de la
camara IP, con algunas pequefias diferencias. Las funciones siguientes estdn disponibles en la pagina de Grabacidn de la

camara analdgica:

1. Lacolumna de Entrada de la cdmara hace referencia a la entrada fisica a la cual la cdmara esta conectada en la

parte posterior del sistema exacqVision.

se muestra con un I verde.

La columna Nombre de la cdmara muestra el nombre asignado a la cdmara.
La columna de Video detectado indica si la cdmara esta conectada y si envia sefial de video al sistema. Si es asi,

La columna de Habilitar grabacion contiene casillas que permiten activar o desactivar la grabacién de esa

camara. De manera predeterminada, la casilla estd seleccionada si se detecta una sefial.

camara.

La columna de la Resolucion de grabacidn contiene listas desplegables con las resoluciones soportadas en cada

Para cambiar la resolucién de todas las cdmaras detectadas en el sistema, haga clic en el botéon D1, 2CIF o CIF.
La columna de IPS de grabacién contiene reguladores que permiten cambiar el niUmero de imagenes grabadas

por cada cdmara en cada segundo. Los ajustes disponibles IPS puede variar entre las cdmaras.

Haga clic en Aplicar para activar los cambios.
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Configuracion de cdamara

Ajustes de Camara

2] @ Cliente -
[# Monitorizacién de Eventos Panasonic WV-NP502

?ih Grupos Direccion IP: 192.168.101.227
- Mapas Direccién MAC: 00-80-45-54-8F£8
Vistas
Recorridos Firmware: 161

#-%% Enterprise Resolucién: 1920x1080

-5 exacqVision ACTi EL Server Tasa de Imagenes: 15fps

(-5 exacqVision Bosch Server
[#-45® exacqVision Edge Server - Axis P1347
|- exacqVision Edge Server - Axis P5522
-5 exacqVision Edge Server - Q7658
(#-49® exacqVision Ganz Server
-4 exacqVision Hikvision Server
-89 exacqVision Hybrid Server
-8 exacqVision Linux Z Server
=457 exacqVision Panasonic Server
=-£=3 Sistema

=% Ahadir Camaras IP

=N Grabacién de Carps

Promedio Tamario Imagen: 29044 Bytes

Modo Grabacién: Grabagids

Nombre Cémara =
WV-NP502

Visualizadion En Pantalla

m

Posicién: [Aba)ocantro VJ [Fuente J

[V]Nombre [“|Hora [|Zona horaria [ |Fecha

WV-NP502

N z

20 WY-5P302 Multistreaming  —

2] j xvv-iﬁ;g; Contexto 2
=M Wy-5P102 PIZDot

LN wAr_NE24 - VaA Cou | (PR L —

= s

La pagina de Configuracion de cdmara es donde se configura la IP individual y los ajustes de la camara analégica, como
nombre de la cdmara, la visualizacidn en pantalla, la configuracidn de PTZ, la configuracion de video, la calidad de
grabacion y el movimiento y las mascaras de video. Esta pdgina es idéntica ya sea que vaya a configurar una cdmara IP o
una cdmara analdgica, pero algunas caracteristicas pueden no estar disponibles dependiendo del tipo de camara que se
esta configurando. Las funciones siguientes son las que se muestran en la pagina de configuracion de la camara:

Utilice el drbol de configuracidn para seleccionar la cdmara que desea configurar.

Se muestra la vista en vivo de la camara.

Se muestra la informacion basica de la cdmara seleccionada.

El campo de Nombre de la cdmara le permite cambiar el nombre de la cdmara como aparece en exacqVision.

La seccion de Visualizacion en pantalla le permite seleccionar la informacién que aparece en la ventana de la
camara en la pagina de visualizacidn en vivo, la ubicacidn en la ventana donde se muestra, y la fuente del texto
gue se muestra. Seleccione uno o mas elementos para que sean mostrados, y luego seleccione la posicion de los
elementos. Haga clic en Fuente para cambiar la apariencia del texto.

6. La caracteristica de Transmisidn multiple (no disponible en exacqVision Start) aparece sélo para cdmaras que
soportan multistreaming. Esto le permite crear transmisiones con diferentes configuraciones de video o regiones
de interés, a partir de una vista Unica de cdmara. Por ejemplo, usted puede querer limitar la calidad de video
para clientes remotos, mostrando la misma cdmara en alta definicion para clientes locales. Cada transmision
puede tener horarios de grabacion, reglas de almacenamiento y disparadores de eventos personalizados.

ukhwn e

Cada camara tiene un limite diferente del nUmero de transmisiones que pueden ser afiadidas. La lista
desplegable muestra el nUmero (stream) de contexto siguiente disponible; haga clic en Agregar stream para
nombrar el contexto nuevo. A continuacidn puede ajustar las opciones de calidad para la transmisién, o
modificar la seccidn de Recortar ventana (ver la pagina siguiente) para crear un regidn de interés. La transmision
nueva es enumerada en el arbol de Configuracion como dependiente de la camara principal. En el drbol del sitio
en Vivo, una transmisidn con una region especifica de interés es enumerada como una cdmara separada; una
transmision con opciones de video diferentes es catalogada como dependiente, y el padre es etiquetado con
una estrellas amarilla. Para eliminar una transmision, seleccionela en el arbol y haga clic en Eliminar transmisién

7. Vea la seccién de “Configuraciéon PTZ” de este manual para obtener mas informacidn sobre la seccién PTZ de la
pagina de configuracion de la cdmara.

El resto de la configuracién de la cdmara se explica en la siguiente pagina.
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‘ﬁjustes de Video Ajustes de Grabacién
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NOTA: Las opciones siguientes en la pagina de Configuracion de la cdmara no estan disponibles en las interfaces de RTSP,
y varian en ONVIF y en ciertas interfaces propietarias.

8.
9.

10.

11.

12.

13.

Las barras deslizantes de la Configuracidn de video permiten ajustar la imagen como se muestra en la pantalla.
La seccion Formato le permite seleccionar el formato de compresion.

El control deslizante de Calidad le permite modificar la calidad de la imagen aumentando o disminuyendo su
tamafio. La disminucidon de la calidad de imagen ahorra espacio en disco, reduciendo el tamafio del video que
esta siendo grabado.

La barra deslizante de Pre movimiento ajusta el numero de segundos de video que se guardan antes de que el
evento de movimiento ocurra. Por ejemplo, supongamos que el Pre movimiento se establece en 5, cuando
reproduzca video en movimiento de esa camara, vera cinco segundos de video que fueron grabados antes del
evento de movimiento, seguido por el evento de movimiento en si.

El Post movimiento es igual a la funcidn que Pre movimiento, excepto que el regulador ajusta el nimero de
segundos de video que se guardan después del evento de movimiento.

El control deslizante de Sensibilidad de deteccion de movimiento le permite configurar la cantidad de
movimiento que debe ocurrir en la visidn de la cdmara para activar la grabacién de movimiento (si esta
habilitado en la pagina Programacion). Un ajuste de baja sensibilidad puede reducir el falso movimiento creado
por el ruido de video o las sombras. Si la pagina incluye una seccién de Ventana de movimiento (disponibles con
ciertas camaras IP), usted puede cambiar el regulador de porcentaje, el cual determina qué tanto de la vista de
la cdmara debe cambiar para grabar el movimiento.

NOTA: Vea la seccidn siguiente, “mascara de movimiento, mascara de video y ventana de movimiento,” para mas

detalles.

14,

Un comienzo y un final suaves evitan la grabacion de ciertos eventos de movimiento no deseados. El inicio suave
exige una cantidad minima de tiempo para que el movimiento se produzca antes de grabar, lo que impide que se
grabe, por ejemplo, una luz intermitente de un escaner laser de cédigo de barras en un cuarto oscuro, o los
coches que pasan por un camino en la distancia. El final suave determina la cantidad de video que el sistema
continla grabando después de que el movimiento ya no se detecta, lo que impide la grabacion de segmentos de
video de movimiento entrecortados.

NOTA: El inicio y el final suaves solo estan disponibles en las cdmaras analdgicas.

15.

Recortar Ventana, disponible en algunas cdmaras IP, le permite recortar partes sin importancia de una imagen
de la cdmara con el fin de ahorrar espacio en disco. Haga clic en Editar y luego use el cursor para dibujar un
cuadro en la ventana de video. Este cuadro sera la porcidn de la visidon de la cdmara que sera grabado y
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mostrado (el resto de la vista sera ignorada). Haga clic en Aplicar para activar el recorte, haga clic en Editar,
Borrar, y aplicar para desactivar el recorte.

16. Los botones de opcidn por Defecto restablecen los valores de fabrica de sus respectivas secciones. Uno de los
botones restablece la Configuracidn de video, y el otro restaura la Configuracion de grabacion.

17. Vea la siguiente seccidn, "mascaras de movimiento, mascaras de video y ventanas de movimiento" para obtener
mas informacion acerca de las partes de la pagina de Configuracion de camara.

NOTA IMPORTANTE

Se puede acceder a varias opciones de camara IP que no estan disponible en el software exacqVision a través de la pagina
web de la cdmara. Para ver la pagina web de la cdmara IP, haga clic en el hipervinculo ubicado en el campo de Direccién
IP. Si no ve el hipervinculo junto al Campo de Direccion IP, puede ser por una de las razones siguientes:

A. No ha ingresado al sistema operativo con privilegios de administrador. Usted debe ingresar a la cuenta de sistema
operativo con privilegios administrativos para acceder al hipervinculo.

B. Su equipo cliente no estd localizado en la misma subred IP que la camara IP. Esto puede ocurrir si esta usando el
equipo cliente desde un computador de casa para acceder a un servidor en su oficina. Esta restriccion debe causar pocos

problemas, porque las opciones de la pagina web de la cdmara son cambiadas de manera tipica sélo durante la
configuracion inicial.
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Mascaras de movimiento, mascaras de video y ventanas de movimiento

Los siguientes tipos de mdscaras se pueden crear en las cdmaras conectadas a un sistema de exacqVision:

e Una mascara de movimiento es el area de una ventana de video donde el movimiento se ignora.

e Una ventana de movimiento es el area de una ventana de video donde el movimiento se controla (y el resto de
la pantalla es basicamente enmascarada).

e Una mascara de video se utiliza para bloquear un area de visidon de una cdmara, de tal modo que no se pueda
ver en la pantalla de video en vivo o en el video grabado.

NOTA: El tipo de mascaras disponibles varian en funcién de la camara.

Una mascara de movimiento reduce la grabacién no deseada haciendo caso omiso de los eventos de movimiento que
ocurren en ciertas dreas de una imagen. Por ejemplo, si una cdmara estd apuntando a una habitacién que tiene un
ventilador de techo en movimiento en el campo de visidn, puede evitar la grabacion de movimiento continuo al
enmascarar el ventilador mientras sigue grabando el movimiento que se produce en el resto del campo de vision de la
camara. Las mascaras de movimiento ahorran espacio de almacenamiento, amplian el tiempo de grabacion, y hacen que
sea mas facil de ver visualmente los eventos de movimiento en la secuencia de video en la pagina de Busqueda. Una
ventana de movimiento es simplemente lo contrario de una mascara de movimiento.

Para crear una mdascara de movimiento, siga los pasos siguientes:

1. Enla pagina de Configuracidn de la cdmara, haga clic en Editar en la seccién Mascara de movimiento o Ventana
de movimiento. Esto muestra una cuadricula azul sobre el movimiento de video en vivo de la cdmara.

2. Dibuje la mascara directamente en la cuadricula. Puede hacer clic en cada rectangulo de forma individual para
crear la mascara o ventana, o puede hacer clic izquierdo mientras arrastra el cursor a través de varios
rectangulos.

3. Haga clic en Aplicar para habilitar la mascara de movimiento.

Para eliminar una mascara de movimiento, haga clic en Editar, luego clic en Eliminar y finalmente haga clic en Aplicar.
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Una mascara de video se utiliza para bloquear un area de visidon de una camara con el fin de que no pueda verse en la
pantalla de video en Vivo o en grabacion. Esto puede ser util, por ejemplo, si no desea que los usuarios del sistema
puedan ver una caja fuerte o una combinacion de teclado que esta en el campo de la visidn de la cdmara.

Para crear una mdscara de video, siga los siguientes pasos:

1. Enla pagina de Configuracion de Camara, haga clic en Editar en la seccién de mascara de video. Aparecera una
cuadricula de color amarillo sobre el video en vivo de la cdmara.

2. Dibuje la mascara directamente en la cuadricula presionando el botdn izquierdo mientras arrastra el cursor
sobre el drea de la cuadricula que desea enmascarar. Un rectangulo verde indica que el area estd enmascarada.
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3. Hagaclic en Aplicar. La rejilla de color amarillo desaparece y el rectangulo verde se sustituye por un rectangulo
sélido de color gris. Esta zona estd ahora enmascarada tanto de video en vivo, como de grabados. Para quitar la
mascara, haga clic en el botén Borrar.
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Perfiles seriales

La pagina de Perfiles Seriales permite al servidor exacqVision la integracion con los dispositivos de datos en serie, como
punto de venta (POS) y las maquinas de sistemas bancarios.

Sistemas

..fz2 Agregar Sistemas
[]--@ Cliente ! _

..[gP Monitorizacién de Eventos Dias a Retener Datos: 31 ~ Aplicar Cancelar
- Grupos
m Mapas IP Marsh Port

. Keyword Test
- Vistas N-TAH Nombre:

Recorridos Serial Marsh Port
J" Enterprise Stentaphone Marcador SOT:
H-42 exacqVision ACTI Server

.
Configuracicn kﬂ Perfiles Puerto Serie

etencién de Datos

Configuracidn del Perfil

exacqVision Arecont Server Marcador ECT:

| exacqVision AXIS 2008 R2 Server Distinguir Maytisculas:
exacqVision Bosch Server
exacqVision Edge Server - Axis P1347
H-£¥* exacqVision Edge Server - IQ765B
exacqVision Edge Server - IQA32ZN
exacqVision Ganz Server

exacqVision Hikvision Server

sk

Fuente...

zbras Claves de Ev aras de Linea | Reemplazos de Cadenas Texto

3
—I-k¥% exacqVision Hybrid Server
-2 Sistema

E Almacenamiento
8
-]l Puertos Serie
-.[54 Notificaciones

ar Todo

O O O O 0 O O

Cadena En direct Buscar

m

Auto Exportar

----- & Enlace de Eventos

----- 7% Horarios

..... B Almacenamiento Exportacion Sensible a Maytsculas

----- & Usuarios ’
[ exacqVision IQEye Server Muevo Borrar
[-gy exacqVision Linux Z Server ‘
[+ exacqVision Panasonic Server J _— = Aplicar Tt
[+ exacqVision Pelco Server forrar
IR P S S N S

1. Paraver un perfil existente, haga clic en el campo de Perfiles existentes.

2. Paraagregar un perfil nuevo, haga clic en Nuevo en la casilla de Perfiles existentes.

3. Escriba un Unico nombre en el campo Nombre de perfil en el cuadro de propiedades del perfil.

4. El marcador SOT, o Inicio de la transaccidn, le dice al sistema exacqVision cuando la transaccion se ha iniciado.

Por ejemplo, puede escribir en la primera linea que aparecera en el recibo. Esta entrada distingue entre
mayusculas y minusculas.

5. El marcador EOT, o de final de la transaccion, le dice al sistema exacqVision cuando la transaccidn ha finalizado.
Por ejemplo, usted podria ingresar la ultima linea que aparecera en el recibo. Esta entrada distingue entre
mayusculas y minusculas.

6. Elbotdn de Seleccionar fuente le permite seleccionar la fuente que desea que se muestre en la vista en vivo.

7. Las mascaras de visualizacién en vivo y de grabacidn le permite marcar en negro las lineas que no quiere que
sean visibles en la cdmara en vivo o a través de los datos grabados. (Esto puede ser usado para ocultar la
informacién de tarjetas de crédito.) Introduzca una o varias palabras clave en el campo Cadena, y el sistema
marcara en negro toda la linea ya sea en la pantalla de visualizacién en vivo o en la transacciéon grabada o en
ambos. Para enmascarar el video en vivo, seleccione la casilla de visualizacién de la mascara, para ocultar los
datos de transacciones grabados, seleccione la casilla de Mascara de Grabacion.

8. Los dias de duracién para los valores por defecto del campo de retencidn de datos es 60. Para cambiarlos, utilice
las flechas o escriba un nimero nuevo.

9. Palabras clave de eventos (no disponible en exacqVision Start) le permite configurar las alarmas que se activan a
través de palabras clave después de vincular el perfil a través del sistema de Enlace de Eventos.

10. Cuando termine, haga clic en Aplicar.
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NOTA: Usted puede requerir entre mayusculas y minudsculas para todas las cadenas o las palabras claves al seleccionar la
opcién de Sensible a mayusculas y minusculas bajo cada lista. Para ingresar el cardcter ASCIl (Ox1b) ESC como SOT, EOT,
mdscara o palabra clave, ingrese “/x1b” en el campo apropiado. Los caracteres CR, LF o 80 terminan una linea.

Ahora ha creado el perfil serial nuevo. Si ha introducido los datos en la casilla Palabra clave del evento, debe vincular el
perfil a la accion apropiada a través de la pagina de Enlace de Evento, al seleccionar el perfil serial como el tipo de
evento.

La pestaiia de Mdascaras de linea le permite oscurecer las lineas, de tal manera que no estén visibles en la cdmara en vivo
o0 a través de los datos grabados. (Esto puede ser usado para ocultar informacién de tarjeta de crédito. Marque una o mas
palabras en el campo de Cadena y el sistema oscurecera la linea completa en la pantalla en vivo, en los resultados de
busqueda o en ambos casos, segun sea seleccionado.

| Reemplazos de Cadenas Texto |

Palabras Claves de Eventos |; Ma

Seleccionar Todo

Cadena En direct Buscar

[ card [l

Sensible a Maylsculas

La pestafia de remplazo de Cadena le permite modificar los datos seriales a un formato legible para los humanos. En la
columna cadena, ingrese la informacion como aparece en los datos de serial, en la columna Remplazar, ingrese la
informacién sustituta que es facil de leer y comprender. Seleccione las cadenas que deban ser remplazadas en los datos
de serial en la pantalla en vivo o en la busqueda de resultados, o en ambos casos.

| Palabras Claves de Eventos I Mascaras de Linea | Reemplazos de Cadenas Texto |_

Selecdonar Todo

Sensible a Mayusculas

Cadena En direct Buscar Reemplazar
[ <og\xaotype="1" Access\x20Event kDA
O <too> [ [ 'wa
O <portal> Doorx20
[ <portal> ] woa
D <reacer > E] Ei Reader \x20
[ <keader> WA
[] <personid> [ Employee \x20ID\x20
[0 <foersond> [ [ woa

NOTA: Ciertos caracteres deben ser ingresados en formato ASCII. Por ejemplo, los espacios deben ser ingresados como
“/x20,” y el retorno de carro deberd ser ingresado como “x0A.” Es posible que se necesiten varios ajustes para lograr que
el texto remplazado aparezca exactamente como se desea.
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Puerto Serial

La pagina de Puerto Serial permite configurar los puertos seriales del sistema exacqVision para que puedan ser utilizados
para comunicarse con los dispositivos de serie como terminales punto de venta (POS) o camaras de giro-incl-zoom (PTZ).
Hay dos secciones de Puertos seriales - una estdndar para la UART (Receptor asincrénico Universal / transmisor) y otro

para los puertos serial a través de IP.

Configuracion
Sistemas
- Agregar Sistemas
- Cliente
[ Monitorizacién de Eventos
2 Grupos
{0 Mapas
-[H vistas
Recorridos
5% Enterprise
-7 exacqVision ACTi Server
-® exacqVision Arecont Server
B exacqVision AXIS 2008 R2 Server
B exacqVision Bosch Server
@ exacqVision Edge Server - Axis PL347
-® exacqVision Edge Server - 1Q7658
B exacqVision Edge Server - 1QA32N
B exacqVision Ganz Server
-f® exacqVision Hikvision Server
- exacqVision Hybrid Server
23 Sistema
B Almacenamiento
-8B Perfiles Puerto Serie

oD

Nombre

Puertos Serie

Perfil / Protocolo Baudios Bits Datos BitsdeParada Paridad  Control de Stream  Max Lung\md/rvaa Fin de Lir

POS
Sin usar

Sin usar
Sin usar
Sin usar
Pz

Sin usar

P

[]Marsh Part Abrir

oMz
[=]coms
[]coms
[=]coms
|=]come Abrir

[=]comz

Sin usar

Sin usar

Sin usar

Sin usar

Sin usar

COM1
comz
coM3
COM4
COMS
oM
COM7

Serial Marsh Part
Ninguno
Ninguno
Ninguno
Ninguno
Pelco-D
Ninguno

[=Iningund=Iningunc [=]s0 a0
Ninguno | Ninguna 50
Ninguno  |Ninguna 80 &0
Ninguno _|Ninguno 0

Ninguno _|Ninguno 50
[x]e0

[=]s00  [=]s [=]1
4800 5 1

8 1

3 1

2800 s 1
[+]as00  [+]8 [=]1 [=]ningund = ninguno
2800 B 1

Ninguno _ |Ninguno

Cancelar

Selecciont Usar

Nombre

Estado

perfil Tpo Drreccidn Pusrto  MéxlongitudLines  Findelines  Tiempo de Expiracdn

|
]

POS [=[n-Tan
POS [=]1P Marsh Part

Conectado.
Conectado.

N-TAH [+]Escucha 1c] | 192.188.95.2 8800 |53 &0
IP Marsh Port [+]rer [+] 132.188.3.162 12345 80 )

Para un puerto serial UART, conecte los cables al puerto serial y luego configure el puerto. El sistema detecta y muestra

automaticamente los puertos serie. Puede configurar los siguientes ajustes en cada puerto:

w

Seleccione el uso del puerto serial de la lista desplegable. Las selecciones que pueden ser utilizadas, PTZ (giro /
incl / zoom), POS (punto de venta), ATM (cajero automatico) o Ctrl acceso. En general, el modo de punto de
venta se utiliza para registrar las transacciones en una caja registradora. Por defecto, el ultimo puerto serial que
aparece es el incorporado en el puerto RS-485.

Escriba un nombre Unico en el campo Nombre.

El puerto es seleccionado automaticamente por el sistema operativo.

La columna de Perfil / Protocolo le permite seleccionar uno de los perfiles configurados en la pagina de Perfil
serial.

La velocidad en baudios, bits de datos, bits de parada, paridad y control de flujo debe coincidir con el dispositivo
que se conecta. Consulte la documentacién del dispositivo para obtener mas informacién.

La longitud de linea maxima es de 80 por defecto. Por lo general, no se debe cambiar.

Cuando haya terminado, guarde la configuracion haciendo clic en el botén Aplicar en la parte inferior de la
pagina.
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Estad Perfil & Tipo Puerto” Max Longitud LinfFin de Linea iempo de Expi
&0

Selecciont Usar Nombre Direcddn
[=n-Tan Conectado. N-TAH [+]Escucha e =] 192.168.95.2 8800 |53
| =|1P Marsh port Canectado. IP Marsh Port [=|Tcr | =] 192.168.3.152 12345 |80

m e ar ’ Aplicar Cancelar

Para el serial a través de IP, debe agregar el puerto haciendo clic en Nuevo, el sistema no detecta automaticamente y
enumera los puertos seriales IP. Puede configurar los siguientes ajustes en cada puerto:

1. Seleccione la utilizacidn del puerto (sin uso, punto de venta, ATM, o de control de acceso).
2. Escriba un nombre exclusivo y descriptivo para el puerto que aparecerd al cliente y a los usuarios de vista en
vivo.

3. La columna Estado muestra si el puerto estd conectado.

4. Seleccione un perfil de la lista desplegable. Los perfiles, que son creados en la pagina Perfiles Seriales, se utilizan
para filtrar una cadena de serie de entrada para aislar la informacidn atil.

5. Seleccione el tipo de transporte como se define en la documentacién del fabricante del dispositivo.

6. Introduzca la direccion IP del dispositivo fuente.

7. Ingrese el puerto TCP del dispositivo fuente como se define en la documentacidn del fabricante del dispositivo.

8. Introduzca el nimero mdaximo de caracteres por linea enviado por el dispositivo. Si no esta seguro del valor

correcto, utilice la configuracion por defecto de 80. El establecer un nimero demasiado bajo podria dar como
resultado una falta de caracteres al final de ciertas lineas.

9. Para eliminar un puerto IP, marque la casilla de Seleccidon (9a) y haga clic en Eliminar (9b).

10. Cuando haya terminado, guarde la configuracion haciendo clic en el botdn Aplicar en la parte inferior de la
pagina.
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Configuracion PTZ

En esta seccidn se analiza la seccion Control PTZ de la pagina de Configuracidn de Camara, que le permite identificar una
camara como un dispositivo PTZ y configurar los pre-ajustes PTZ.

PTZ PTZ Digi

7
Puerto Serie: |COM6 Direccion: |3 v | Protocolo: Pelco-D m [V Habilitar

1. Seleccione el puerto COM de la cdmara desde el puerto serial en la lista desplegable. Este puerto se configura en
la pagina de Puerto Serial.

2. Seleccione Direccidon de la cdmara tal como esta configurada en el hardware de la cdmara. (El protocolo se
muestran automaticamente en funcion del puerto serial seleccionado.)

3. El botdn de configuracion bajo PTZ abre la ventana de configuracion PTZ, que es descrita en la pagina siguiente.

4. Para activar las funciones PTZ digital, en el directo y en las paginas de blsqueda, seleccione la opcidn digital.
Este servicio esta disponible, incluso si la cdmara no esta mecanicamente habilitada en funciones PTZ.

5. El botdn de configuracion bajo el PTZ Digital abre la ventana de Configuracién PTZ Digital, que se describe
después de la descripcidn de control PTZ andlogo.

NOTA: Cuando se crea un pre-ajuste PTZ, es llamado de manera inicial Nuevo_preset_1. Entonces, si un pre-ajuste PTZ
llamado Nuevo_preset_1 ya existe, el siguiente pre-ajuste PTZ se llamara Nuevo_preset_2. Sin embargo, si crea un pre-
ajuste digital nuevo, también sera nombrado Nuevo_preset_1, independientemente de si ya hay un pre-ajuste PTZ con
ese nombre. Para evitar tener tanto un pre-ajuste PTZ y un pre-ajuste digital con el mismo nombre, asegurese de que
escriba un nombre Unico para cada pre-ajuste creado.
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El pre-ajuste PTZ analdgico se puede configurar haciendo clic en pre-ajustes en la pagina de Configuracion de camara.

‘Lpreposiciones Preprogramacién Tour
=1 Nueva Preprogra...

N

ukw

8.
9.

Ajustes PTZ \E

Agrégar >>

Preposiciones: 1/32

embre: |eva Preprogramacion

velocidad J

Zoom
Py ici : 0/3.
Alejar - Acercar reposiciones: 0/32
N B Habilitar: =
‘Veloddad U
Tiempo de Reanudacién (seg): 60 =
Foco —

Lejos - Cerca Tiempo de Permanendia (seg): 10 =

Iris

Abrir - Cerrar

Circuito Domo
o :

Utilice los botones de Giro / Incl para apuntar la cdmara hacia el lugar de pre-ajuste deseado. Si la camara se
mueve demasiado rapido o demasiado despacio, mueva el regulador de velocidad hacia la izquierda (mas lento)
o hacia la derecha (mas rapido).

Ajuste el zoom, el enfoque e iris como se desee (el enfoque e iris no estan disponibles cuando se configura la
camara IP).

Escriba un nombre o un nimero para el pre-ajuste en el campo Nombre.

Haga clic en Nuevo para activar el pre-ajuste.

El pre-ajuste esta en la lista Pre-ajustes. El nUmero total de pre-ajustes configurados y soportados se muestra en
la lista.

Para crear un recorrido de Pre-ajustes, seleccione un pre-ajuste de la lista de pre-ajustes y haga clic en
Agregar>> para mostrarlo en la lista de recorrido de Pre-ajustes. Repita este procedimiento para cada pre-ajuste
restante que desee incluir en el recorrido (Tour). Puede volver a ordenar los pre-ajustes en la lista de recorrido
haciendo clic y arrastrandolos al lugar deseado en el tour. Para borrar un pre-ajuste del Tour, seleccidnelo en la
lista de recorridos y haga clic en <<Eliminar. Un preset se pueden incluir varias veces en el recorrido.

Tiempo de reanudacion es el numero de segundos que un recorrido tarda en iniciar después que un usuario
manipule las funciones del control PTZ, mientras que un recorrido esta activo. El tiempo de permanencia es la
cantidad de tiempo que la cdmara permanece en cada preset.

Seleccione Habilitar para activar el Tour.

Seleccione Aplicar para completar el proceso.

Aphicar

10. El botén Abrir muestra el menu en pantalla del fabricante. Las acciones requeridas para aceptar la informacion

en pantalla varian segln el fabricante; los botones Abrir iris y Enfocar lejos son los mas comunes.

11. Para crear un disefio de domo (disponible en ciertas cdmaras analdgicas), haga clic en Grabar, cambiar la cdmara

al disefio deseado, y haga clic en Detener. Haga clic en Ejecutar para revisar el disefio.
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Los presets PTZ Digitales se pueden configurar haciendo clic en el botdn Presets al lado de la casilla de seleccién digital en
la pagina de configuracion de cdmara.

Digital Ajustes PTZ
Modo

:[Normal v]

Preposiciones

1 Nueva Preprogra...

k Preposiciones: 1/16
ombre: |eva Preprogramacion
YN Aplicar Cancelar

velocidad [ )

Velocidad

Zoom
; @ Alejar - Acercar
U

1. Utilice los botones de Giro / Incl para apuntar la cdmara hacia el lugar preset deseado. Si la cdmara se mueve

demasiado rapido o demasiado despacio, mueva el regulador de velocidad hacia la izquierda (mas lento) o hacia

la derecha (mas rapido).

Ajuste la configuracion del zoom como desee.

Escriba un nombre o un nimero para el preset en el campo Nombre.

Haga clic en Nuevo para activar el preset.

El preset estd en la lista de Presets. El nUmero total de pre-ajustes configurados y soportados es mostrado en la

lista.

6. Seleccione un modo para las cdmaras con lente ojo de pez soportados por exacqVision. Si selecciona
Immervision, aparece una lista desplegable que le permiten seleccionar opciones de modelo y montaje.

vk wn
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Entradas de audio

Configuracion o 5
B Sistemas s Entradas/Salidas Audio
&2 Agregar Sistemas i id bilita odo

0 i io: Audio Habilitar b M
o Chenvte 1. Adie mbre Canal: Grabacion: Comanicacion: Grabacién:

[® Monitorizacién de Eventos
2 Grupos System Audio

) Mapas 1 Audio Input 1
-[E vistas
-] Recorridos 2 Audio Input 2 [ Habilitado
-.[3H Disposiciones
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La pagina de entrada de audio le permite nombrar y habilitar las entradas de audio que desea grabar. En el sistema
exacqVision las posiciones de entrada de audio estan deshabilitadas debido a las restricciones legales sobre la grabacion

de audio en algunas jurisdicciones. Es posible que desee buscar asesoramiento legal antes de la grabacidn de cualquier
entrada de audio.

1. Escriba un nombre para el canal de entrada de audio.

Seleccione Activado para activar la grabacion de audio en la entrada.

3. Repita este proceso hasta que todas las entradas de audio hayan sido nombradas, a continuacién, haga clic en el
botdn Aplicar.

4. Haga clic en Escuchar para comprobar que la entrada de audio estd conectada a un canal. Esto a veces es Util en
la asignacion de nombres a varias entradas de audio.

5. La columna de modo de grabacidn muestra el modo de grabacion seleccionado para la entrada de audio en la
pagina Programacion.

N
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Entrada de disparador

BQ [

-4 Grupos -

%] Mapas

..[E Vistas

-8 Recorridos

-5 Enterprise E

2-® exacqVision ACTi EL Server

& Sistema

@-4N ARadir Camaras IP

=-¥8 Stretch VRC7016LX DVR
-+ Grabacién de Camar
D) Entradas de Audio
s

4k Salidas de Alarma

.[@ Salida de Video 1

|38 Almacenamiento

-3 Perfiles Puerto Serie

| exacqg\/isiorr

-]l Puertos Serie

Entradas Disparador

Entrada Disparador: mbre Disparador: Estado Normalk Estado:
Stretch VRC7016LX DVR Card

1 nput 1 @ NA

2 Input 2 @ NA NC 'NORMAL

3 Input 3 @NA )N 'NORMAL

4 Input 4 ONA ()NC 'NORMAL

F Aplicar Cancelar

La pagina de entrada de disparador le permite asignar un nombre y configuracién a los sistemas hibridos y a las cdmaras
IP con entradas de alarma. Estos disparadores pueden ser configurados para activar la grabacion de video o un relé

usando la pagina de Enlace de Evento.

1. Escriba un nombre para cada entrada de disparador en la columna Nombre de disparador.
2. Configure el estado normal de la entrada de disparador como Normalmente Abierto (NO) o Normalmente

Cerrado (NC).

3. Lacolumna Estado indica si la entrada de disparador esta en su estado normal (verde) o en estado de alarma

(rojo).

4. Cuando haya terminado de configurar las entradas de disparador, haga clic en Aplicar.
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Salida de alarma

% Grupos -
] Mapas
[E vistas
& Recorridos
55 Enterprise F
& exacqVision ACTi EL Server
r—g@ Sistema
N Afadir Camaras IP
= Stretch VRCT016LX DVR Car
-4 Grabacién de Camara
) Entradas de Audio
45 Entradas Disparador

Salidas de Alarma

[ Salida de Video 1

.38 Almacenamiento

Salidas de Alarma
Salida Alarma: Nombre Alarma: Estado Normalk: Estado:
Stretch VRC7016LX DVR C
1 (Relé) utput 1 (relay) @ Hi Ld 'NORMAL
2 Output 2 @H ©lo NORMAL

F Aplicar

La pagina de Salida de alarma le permite asignar un nombre y la configuracidn de las salidas de alarma en los sistemas

hibridos y ciertas cdmaras IP.

1. Escriba un nombre para cada salida de alarma en la columna Nombre de alarma.

N

Configurar el estado normal de la salida de alarma como Hi (5V) o Lo (OVCC).

3. La columna Estado indica si la salida de alarma se encuentra en su estado normal (verde) o en estado de alarma
(rojo). La salida puede ser activada a un estado de alarma por un evento configurado en la pagina Enlace de

evento.

4. Cuando haya terminado de configurar las salidas de alarma, haga clic en Aplicar.
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Salida de video

Configuracion

% Grupos - Sallda de V|de°
k] M.
Vi:::s Editar Recorrido de Salida de Video

/5] Recorridos
&% Enterprise B
& exacqVision ACTi EL Server
&= Sistema
&N Afadir Camaras IP
-8 Stretch VRC7016LX DVR Car
[-+H Grabacién de Camara
1) Entradas de Audio
4| Entradas Disparador

Distribucién
DO ix1 22 @3x3 (4x4

Tiempo de Permanendia = 5,0 seg O *

Aplicar aoccl

Cémaras en Recorrido

K Salidas de Alarma [O] Stretch VRC7016LX D\%
=) Salida de Video 1 = Analog - TV Feed
{8 Almacenamiento --|¥] Analog - Rear Door
.48 Perfiles Puerto Serie : Analog - DVD feed
--A[J| Puertos Serie --|¥] Analog - East Entrance
--[24] Notificaciones -.[¥] Analog - Rear Storage
@) AutoExportar [ | [ Input6
& Enlace de Eventos = | S I [ Input7
Programas --[¥] Analog - Color Bars
& Usuarios -] Input9
& eacqVisionBoschServer | || | Inzut 10
& exacqVision Edge Server- AxisP134 || [ Inputil
& exacqVision Edge Server - Axis P55: -[] Input12
& exacqVision Edge Server - 1Q7658 -[] Input13
& exacqVision GanzServer | [ [ Input14
& exacqVision Hikvision Server | /| [ Input15
& exacqVision Hybrid Server -[[] Input16
@ exacqVision Linux Z Server

& exacqVision Panasonic Server

En los sistemas hibridos, la pagina de salida de video le permite configurar el monitor Spot de seguridad para cambiar
(conmutar) entre las cdmaras de video en distintos modos de presentacion.

Seleccione las cdmaras que desee incluir en el recorrido de la cdmara en la casilla de verificacion Tour. Esta

muestra el video de la cdmara en la ventana de video.

2. Seleccione un modo de presentacion.

3. Mueva el control deslizante para configurar la duracién de tiempo antes de que el monitor pase a la siguiente
camara. El rango de tiempo de permanencia es de 1 a 60 segundos.

4. Cuando haya terminado de configurar la salida de video, haga clic en Aplicar para comenzar el Tour.
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Almacenamiento
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~ Almacenamiento
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La pagina de almacenamiento le permite configurar los discos duros del sistema para el almacenamiento de video y
monitorear la salud de las unidades y la matriz RAID. Tres pestafias estan disponibles en la pagina de almacenamiento:

e Lapestafia de Unidad muestra todas las unidades instaladas, su capacidad, el espacio de almacenamiento
disponible y el estado.

e la pestafia Volumen muestra el estado del RAID, si se ha configurado en el sistema.

e La pestafia Harward le permite controlar los atributos de cada unidad de disco duro y el controlador de RAID.

Las siguientes funciones estan disponibles en la pestafia de Unidad:

1. Launidad del sistema ("C: \" en Windows, 0 "/ mnt/edvr/0" en Linux) esta reservada para el software
exacqVision y el sistema operativo y no estd habilitada para el almacenamiento. No grabe video en esta unidad.

2. Lasunidades de almacenamiento se enumeran abajo de la unidad del sistema.

3. Para habilitar una unidad de almacenamiento de video, seleccione Habilitado.
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4. Para ajustar la cantidad maxima de espacio en disco que puede ser utilizada para el almacenamiento de datos,
ajuste el control del espacio de video para cada unidad de almacenamiento. NOTA: El rendimiento puede
disminuir si se ajusta el regulador de Espacio de Video superior a 85%.

El espacio utilizado muestra qué tan llena esta la capacidad de disco duro.

El Estado muestra el estado actual de la unidad de disco duro.

Dias de video grabado indica la fecha de los videos mds antiguos grabados en el sistema.

Lapso de tiempo (no disponible en exacqVision Start) le permite configurar el sistema para capturar imagenes

de forma regular, incluso si las cdmaras estan configuradas para grabar en movimiento o alarma. Esto puede

demostrar que el sistema esta en funcionamiento incluso cuando el movimiento no esta ocurriendo. Utilice las
flechas arriba y abajo para el incremento deseado y luego seleccione las horas, minutos, segundos. Seleccione
cero para desactivar esta funcion.

9. La configuracién de expiracidn le permite establecer periodos de tiempo minimo o maximo para que el video de
cada cdmara sea almacenado. Por ejemplo, podria configurar un video de camara para que esté almacenado al
menos 30 dias antes de que sea eliminado, y otra cdmara para ser eliminada después de 7 dias. Vea la siguiente
NOTA IMPORTANTE antes de utilizar esta funcion.

PN,

NOTA IMPORTANTE
El sistema normalmente retiene video grabado de todas las cdmaras durante el mayor tiempo posible, elimina el video
mas antiguo sélo cuando es necesario y crea un espacio para las grabaciones nuevas. Por lo tanto, se recomienda que
utilice la caracteristica de configuracion de expiracion sélo cuando sea necesario, como cuando el video se debe
eliminar después de un periodo maximo de tiempo especifico, como lo requiere la ley.

Al utilizar la funcidn, el indicador de Dias de video grabado debe ser mayor que el nimero de dias minimos para
configurar una cdmara en el area de configuracidén de expiracién. Por ejemplo, si configura el video de una cdmara para
gue sea almacenado al menos 30 dias, el indicador de dias de video grabado debera ser de al menos 30 (asumiendo que
el sistema haya estado grabando video al menos 30 dias). Si el indicador de Dias de video grabado es inferior a 30, la
grabacion de video se detendra hasta que el video mds antiguo de la cdmara sea eliminado (después de 30 dias).

Para resolver los problemas con la expiracién de video, puede ampliar su capacidad de almacenamiento mediante la
adicién de unidades de disco duro, reduciendo el tiempo minimo que el video tiene que ser almacenado, o reduciendo la
velocidad de fotogramas o la configuracién de calidad para las cdmaras aplicables. La mejor manera de determinar sus
necesidades es por ensayo y error, ajustar el sistema de grabacién en la configuracién que desee y luego supervisar la
pagina de almacenamiento para asegurar que los ajustes cumplan los requisitos de almacenamiento.

Para configurar la expiracion de video, seleccione un nombre de la cdmara en la lista de la izquierda y haga clic
en Agregar>>. (Puede seleccionar varias cdmaras presionando las teclas Ctrl o Shift.) A continuacidn, seleccione
el nombre de la cdmara en la lista de la derecha. Puede configurar dos tipos de expiracion:

e Para eliminar el video después de un periodo de tiempo determinado, seleccione Como Mucho desde Ia
lista desplegable y utilice las flechas para seleccionar el nimero maximo de dias que serd almacenado el
video.

e Paraguardar el video por una cantidad minima de tiempo, seleccione Al Menos desde la lista desplegable y
utilice las flechas para seleccionar el nimero minimo de dias que serd almacenado el video.

Repita la operacion para cada camara que requiere de reglas de expiracion. Para eliminar las reglas de
expiracion, seleccione uno o mas nombres de las cdmaras en la lista de la derecha y haga clic en <<Eliminar.
Haga clic en Aplicar cuando haya terminado.
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The Extended tab allows you to configure extended storage drives on S-Series network storage servers.

Almacenamiento
Unidades | Extendido | volumen | Hardware |
Portales Destinos
Portal » Estado Portal Habilitado Nombre de usuz Contrasefa Estado
\{92. 168.100.190:3260 OK 152,168,100, 1903260 ign.exacqstorage:disk8.slot8.er1312 OK
Actualizar Borrar
Direccion IP:
Puerto: 3260
Agregar [IMostrar las contrasefias en texto visible Apbicar | Cancelar
Particiones
. Portal & IQN Mount LUN Particion: Tamano (GE Estado
N92,168.100.190:3260 ign.exacqstorage:disks.slot8.er1312123 F:\ 1 0 1862 OK

1. Inthe Portals area, click Add and enter the IP address of the S-Series system.
Drive targets on the system selected are displayed in the Targets area. Select and enable drive targets as

desired.
3. View the status of the partitions in the list at the bottom.
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Las siguientes funciones estdn disponibles en la pestafia Hardware:

Almacenamiento
T S —— 1
-dead [ volumen | Hardware | ’
\Hardware de Almacenamiento Propiedades 7
[=)- Controladoras RAID 4 Propiedad valor
i Nimero de Serie  WD-WMAY03990111
(- Unidad 1: /c0/ud UTIETO de oeTie i
Puerto 0 : /c0/p0 L4 Modelo WDC WD2003FYYS-02W0B1
iPuerto 1: /c0fpl Version Firmware  01.01D02
i Puerto 2: fc0/p2 Estado Saludable
i--Puerto 3 : /cOfp3 Velocidad de Disco 7200 RPM
i Puerto 8 : fc0fp8 Unidad RAID JcOju0
i--Puerto 9 : /c0fp9 Controlador RAID  /cO
i Puerto 10 : [cO/p10 . RAID Phy 0
PRI Ty
Atributos SMART
Id  Nombre Atributo Valor Peor Umbral Comentarios 2

Umbrales
Dispositivo Atributo Valor Act. Valor Min.  Valor Max. Borrar =
[
c0/p0  [w|Temperatura (C) 41 5 55 ] =]
jc0jpl E}Temperamra © 44 5 55 D ‘,,‘
Jc0p2 | w|Temperatura (C) 43 5 55 ]
jc0/p3 E]Temperatura © 41 5 55 D
Jc0/p8 | v | Temperatura (C) 43 5 55
Jc0/ps || Temperatura (C) %6 5 55
[c0jp10 [ |Temperatura (C) 45 5 | =

1. Laseccion de Hardware de almacenamiento muestra todos los controladores RAID y los discos duros instalados
en el sistema.

2. Laseccidn de propiedades muestra las propiedades del controlador o de la unidad seleccionada en la lista de
hardware de almacenamiento.

3. Lalista de atributos SMART muestra los valores actuales y el umbral de operacion de varios atributos, segtn lo
previsto por el fabricante del disco duro. Esta seccidén se muestra sélo con fines informativos; detalles sobre los
atributos SMART estan disponibles en http://en.wikipedia.org/wiki/SMART.

4. Llaseccion de Umbrales le permite modificar los umbrales de temperatura para un disco duro. Para ello, haga clic
en Nuevo, seleccione una unidad de disco duro en la lista desplegable, e introduzca una temperatura minimay
maxima. Haga clic en Aplicar cuando haya terminado.

Si una unidad o un controlador se encuentra en una condicion de alarma, se resalta en rojo en la lista de almacenamiento
del hardware. Las condiciones de alarma pueden incluir una matriz de reconstruccion, temperatura alta, error de
comprobacion de disco, eliminacion de la unidad, una unidad nueva, y mucho mas. Puede configurar una notificacién de
una alarma de la unidad utilizando la funcién de Enlace de Eventos (ver "Enlace de Eventos" de este manual para mas
informacion).
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The Network tab also appears on the Storage page on S-Series network storage servers.

Storage
Network | Hardware |
Global Settings
iSCSIPort: 3
Network Storage Volumes
Name 4 Size (GB) Type Server Address IQN/Address Status
[dev/sda 932 Archiving [+] \1192. 168. 100. 3\disk 1 oK
/dev/sdb 932 Extended Storage E] 192.168.100.6 ign.exacgstorage:disk2.slot2. 13131 |OK
Jdev/sdc 1863 Extended Storage E] 192,168.100.6 ign.exacqgstorage:disk3.slot3.13131 OK
/dev/sdd 1863 Extended Storage E] 192.168.100.4 ign.exacgstorage:disk4.slot4. 13131 | OK
[dev/sde 1863 Extended Storage E 192.168.100.6 ign.exacqgstorage:disk5.slot5.13131 OK
Jdev/sdf 1863 Archiving = 1\192. 168. 100, 3\disk6 oK
Jdev/sdg 1863 Archiving [+ \\192. 168. 100. 3\disk7 oK
/dev/sdh 2795 Extended Storage E] 192,168.100.6 ign.exacgstorage:disk8.slot8. 13131 OK
Appl

All the drives installed on the S-Series server are listed on the tab, along with information and status indicators. The Type
column allows you to designate each drive as an archiving drive, an extended storage drive (which operates as if it is local
to the recording exacqgVision system), or None.
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Notificaciones

NOTA: La pagina de notificaciones no esta disponible en exacqVision Start.

La pagina de Notificaciones le permite configurar un servidor de correo electrénico y el perfil de mensaje que envia un
correo electrénico cuando un evento ocurre. Para configurar los eventos que causan una notificacion por correo

electrdnico, consulte la seccidon "Enlace de Evento" de este manual.

La pagina de Notificaciones se divide en dos pestafias: perfiles de correo electrénico y servidores de correo electrénico.

Notificaciones

El sistema exacqVision soporta conexiones SSL y TLS

Perfiles de Mensajes de E-mail | Servidores de E-mail | Servidor Web |
Configuracién del Perfil de Mensajes de E-mail
Descripdén a Estado -
After Hours Motion Desconocido Descripcién de Perfi: | Cafe Test
Cafe Motion Notification Desconocido S -
Limite Velocidad de Envio: 300 - segundos
Cafe Test i
Emergency Alarm Notification Desconocido De: notificationtest@exacg.com
Im Testing This Desconocido
leeza template Desconocido para [Z] ., - .o—..@exacq.com
New Template Test Desconocido para E]
Point-of-Sale event Desconocido
template test Desconocido
Asunto: Hello from the Cafe
Source: {source}. -
Event: {event type}.
When: {date format= "%I:%M %p, %Y-%m-%d}
{weblink}
MAC: {licensed mac}
Serial: {serial}
Server name: {system name}
Adjuntar Previo: [
e g (i) (B =

La pestaia de perfiles de mensaje de correo electrdnico le permite determinar los destinatarios de notificacion de correo
electrénico y el contenido de la notificacion.

1. Haga clic en Nuevo.

2. Escriba una breve descripcidn en el campo de descripcion del perfil. Esta descripcién también aparecera en el
campo Destino en la pagina de Enlace de Eventos.

3. Parareducir el nimero de notificaciones de correo electrénico enviadas, seleccione el nimero minimo de
segundos entre las notificaciones en el cuadro de Limite de tasa de envio. Esto puede ser Util si recibe un gran
numero de mensajes repetidos relacionados con ciertos eventos. Por ejemplo, si configura una notificacién cada
vez que un evento de movimiento se produce, una tormenta en la noche podria generar miles de correos
electrénicos durante un periodo corto de tiempo. Limitar las notificaciones sobre los eventos de movimiento a
un maximo de uno cada 15 o 30 minutos (900 o 1800 segundos) podria reducir drasticamente correos
electrénicos innecesarios.

4. Introduzca la direccién de correo electrénico de la persona que envia el correo electrénico.

Introduzca las direcciones de correo electrénico de los destinatarios.

6. Introduzca un asuntoy la informacién de mensaje que debe aparecer en la notificacion de correo electrdnico.

v

NOTA: No utilice caracteres especiales (tales como &, @, #, y guiones) en el asunto y texto del mensaje.

7. Haga clic en Aplicar en Perfiles de mensaje para agregar un perfil de mensajes a la lista de perfiles de mensajes.
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8. Puede probar el perfil seleccionandolo de la lista de perfiles de mensajes y haciendo clic en el botdn probar
perfil.

La pestafa configuracidn de servidores de correo electrdnico le permite configurar el servidor SMTP de correo saliente
que envia correos electronicos desde el sistema de exacqVision. Esta informacién puede ser proporcionada por el
administrador de la red.

Notificaciones

El sistema exacqVision soporta conexiones SSL y TLS

[ Perfiles de Mensajes de E-mail | Servidores de E-mail | Servidor Web |

Configuracion de Servidor de E-mail

Nombre de usuario Direccién 7 /
exacgsample smtp.gmail.com Descripcion de Servidor:  Sample Email Server . /

evbuild@exacg.com smtp.gmail.com Servidor de Correo saliente (SMTP)

Direccién: smtp.gmail.com

Puerto: 465

‘ Autentificacion

Usuario: exacgsample

Contrasefia: eeesesssessssse Confirmar: ee

N

~ Nuevo Borrar

1. Haga clic en Nuevo.

2. Enel campo Descripcion del servidor, escriba un nombre exclusivo y descriptivo de servidor de correo
electrdnico.

3. Enla casilla del servidor de correo saliente (SMTP), escriba la direccién y nimero de puerto (25 por defecto) del
servidor de correo saliente.

4. Sisuservidor de correo electrénico requiere autenticacidn, escriba un nombre de usuario y contraseia validos

en la seccidn de Autenticacidn.

Haga clic en Aplicar para agregar el servidor de correo electrénico a la lista.

6. Paracambiar el orden de los servidores de correo electrdnico, seleccione un servidor de la lista y haga clic en el
botdn arriba o hacia abajo.

bl

La pestaia del servidor web le permite ingresar la direccién IP del servidor web, de modo que las notificaciones mediante
correo electrénico puedan incluir un enlace directo al video asociado con una notificacidn.

Notificaciones

El sistema exacqVision soporta conexiones SSL y TLS

Direccion: 192.168.103.214

Aplicar
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Un servidor exacqVision también puede enviar mensajes de texto automatizados. Para configurar una notificacion de
mensaje de texto, realice los siguientes pasos:

1. Cree una lista de todos los nimeros de teléfono y sus proveedores de servicios que seran notificados. Para
teléfonos méviles debe conocer el actual proveedor de servicio, no el proveedor de servicios anterior.

2. Busque una direccion de servicio de email a SMS de proveedor de servicios en un sitio web publico.

3. Prueba tu conexidon de servidor de correo electréonico configurando un servidor de correo, creando un perfil de
notificaciones para su direccidn de correo y configurando un enlace de evento para enviar una notificacion
cuando suceda un evento.

4. Después de confirmar que el servidor de correo electrénico esta operativo, agrega un perfil nuevo en la pagina
de notificacion mensajes de texto.

5. Introduzca uno o mas destinatarios en el perfil mensaje de correo electrdnico, con un formato de Numero
teléfono, como 13215551234 @txt.att.net y 13215551235@vnet.net (que seria enviar un texto a AT & Ty
Verizon beneficiarios, respectivamente).

6. Deje en blanco la linea de asunto y escriba un mensaje de 140 caracteres o menos.

En la pagina de Enlace de Eventos, configure uno o mas eventos para utilizar el perfil de un nuevo texto.

8. Sies necesario, cree varios perfiles notificacién para varios grupos de usuarios o eventos.

~
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Exportacion automatica

NOTA: La pagina de Exportacion automatica no esta disponible en exacqVision Start.

La Exportacion automatica exporta rapidamente audio y video de las entradas especificadas a un CD, DVD o disco duro.

B Auto Exportar
£ Agregar Sistemas Perfiles
& @ Clienvte L Nombre Antes Después EJRrbesTE )
: g ’:’Zr;i‘:nzacwn de Eventos = A e Nombre: testi — Ruta Exportacién: |Grabar CD/DVD v
1] Mapas New Profile 30 min. 30 min. Minutos Antes: 2 = Nombre Exportacion:
i Vistas Convenience Store 30 min. 0 min. ) i = - 3
Recorridos garytest 30 min. 0 min. Minutos Después: 0 ﬁ [~ Exportar solo archivo PS
-8 Enterprise R
- exacqVision ACTi EL Server [2] exacqVision Hybrid Server
-4 exacqVision Bosch Server [ ACTIKCM-7911
- exacqVision Edge Server - Axis P13 [J American Dynamics i400
= @ exacqVision Edge Server - Axis P55. Arecont AV3135
-7 exacqVision Edge Server - IQ765B [] Arecont 2105M
[ @ exacqVision Ganz Server [ Axis M5014
[} @ exacqVision Hikvision Server [ Axis M1011
= @ exacqVision Hybrid Server [] Canon VB-C60
=-£3 Sistema [J Ganz TDPMOO1N2M
&N Ahadir Camaras IP [ Hikvision DS-2CD8253F-EI
% fiﬂ Bacq sDYRTSIG [ Hikvision DS-2CD853F-E
- macenamiento
4B Perfiles Puerto Serie E i:;)‘;);(l_l\is[;g“M%A
A Puertos Serie -.["] IQEve 10D325
B4 Notificaciones <[ i ] »
B bvora]
& Enlace de Eventos “uevo ] Bore, ]
[F] Programas i :
e P Estado de Actividad Estado de Unidad

1. Sidesea crear un perfil que se pueda utilizar en la pagina del Enlace de Eventos, haga clic en Nuevo. De lo
contrario, vaya al paso 10 en la pagina siguiente.

2. Ingrese un nombre para el perfil.

3. Seleccione un valor de Minutos antes, que es la cantidad de video antes de que la Exportacién Automatica haya
comenzado, la cual debe incluirse en la exportacion.

4. Seleccione un valor de Minutos después, que es la cantidad de video que ocurre después de que la Exportacién
Automatica ha comenzado, la cual debe incluirse en la exportacidn. Esto puede ser util cuando un evento de
interés se sigue produciendo.

5. Seleccione el destino de los archivos de exportacion de la lista desplegable de ruta de exportacion. Todos los
discos locales de Windows o los puntos de montaje de Linux, y los discos USB deberan ser enumerados. (Los
directorios compartidos de Windows no estan enumerados) La extension de archivo correcto sera agregada
automaticamente.

6. Sielije un disco, ingrese un nombre para el disco en el campo Nombre de exportacion. Si quiere generar
nombres automatizados diferentes para cada exportacion, puede ingresar {Formato de fecha} y cualquier
combinacidn de las variables siguientes:

%a Abrev. Dia de la %H | hora (formato 24h) %S | Segundo %y | ultimo 2 digitos del
semana afio

%A Nombre dia de la | %l hora (formato 12h) %U | Semana del afio %Y | Afio (20xx)
semana (comenzar Do)

%b abrev. mes %j Dia del afios (001- %w | Dia de la semana (Su=0, %Z | abrev. de zona

366) Mo=1) horaria
%B Nombre mes %m | mes (01-12) %W | Semana del afio %% | Simbolo de
(comenzar Lu) porcentaje

%cC Fecha/Hora %M | Minuto %x | Fecha (xx/xx/xx)
completos

%d Dia del mes %p | AM/PM %X | Hora (xx:xx:xx)
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10.

11.
12.

13.

Por ejemplo, puede ingresar {format de fecha = “video automaticamente exportado en %x en %X”} o
simplemente {formato de fecha = “%H, %M, %S, %x”}

Para permitir que los archivos de exportacidon sean superiores a 4 GB (hasta 137GB), seleccione Exportar sélo
archivo PS. De otro modo, el archivo serd exportado en formato .exe. Un archivo .ps debe ser visto en un
reproductor de video separado.

Seleccione las cdmaras que se incluyen en el perfil de las exportaciones.

El resto de la pagina de exportacién automatica es descrito en la pagina siguiente.

|7 oBveovazs -| i

< | 1

b
icar Cancelar
bittem| (msctta
Estado de Activida: Estado de Unidad
Perfil: N/D do: Disponible
Estado: Inactivo Tipo: CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RAM
Salida: N/D Estado de Medio
Progreso Escritura: | | Estado: Error de Medios
— Tipo: N,
|| Expulsar Medio al Terminar Guardar 00 /D
Tamafo: N/D

Actualizar Estad

Haga clic en Aplicar para terminar de crear un perfil de Exportacidén automatica y agregarlo a la lista de perfiles.
Este botdn no esta disponible hasta que se modifique el nombre del perfil por defecto (Nuevo Perfil).

NOTA: El sistema NO usara el perfil hasta que lo vinculen a un evento en la pagina del Enlace de Evento con el
botdn de entrada como tipo de evento y la Exportacion automatica como tipo de accidn.

Estado de Unidad indica que el sistema tiene una unidad de CD / DVD donde se puede grabar y formatos
compatibles.

El estado de medios indica si un disco esta cargado en la unidad y su formato y tamafio de almacenamiento.

La opcidn Expulsar Medio al Terminar permite configurar la unidad de CD / DVD para que se abra
automaticamente cuando el sistema termine de exportar los datos en el disco. (Tenga en cuenta que si la puerta
de entrada al sistema esta bloqueada, la unidad no se puede abrir.) Haga clic en Guardar si cambia la
configuracion.

Si se inserta un disco mientras que la pagina de Exportacion automatica esta abierta, haga clic en Actualizar
estado.
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14. Para iniciar una exportacion, haga clic en jExportacién Automatica Ahora! Esto abre la ventana Exportacion
automatica.

'd A
Auto Exportar @

ftems a Exportar Seleccione las Horas de Inicio y Fin

(W) exacqVision Hybrid Server -~ -
D ACTI KCM-7911 3 E febreo‘zoﬁ 'm [ febrero’mw ™
.[] American Dynamics 400 dom lun mar mié jue vie sdb dom lun mar mié jue vie sib
Bl Acecoat AVSL35 345[57é§ 345@7;5
E :'?C;"E:OZILOSM L 10 11 12 13 14 15 16 10 11 12 13 14 15 16
0 oo 3 17 18 19 20 21 22 23 17 18 19 20 21 2 23
VD 2’“5"‘1\’081{160 24 25 26 27 28 24 25 2% 27 B8

anon

[ Ganz TDPMOD1INZM
[] Hikvision DS-2CD8253F-E1 | -
-[[] Hikvision DS-2CD853F-E Hora de Inido: 01:08:11p.m. = Hora de Fin: 02:08:11p.m.

[[] naxsys IN-D04M36A

[ x ook-1500 Intervalo Seleccionado: 01:00:00

[ 1QEye 1QD325 Seleccionar Destino de Exportacion
<[] wv-sP509 ImmerVision
rall .

[[] sentry360 Fs-IP 2000 Grabar CD/DVD (@) Grabar en Unidad [Tl Exportar Solo Archivos PS
-] Messoa
[ sanyo vec+D4600 Particion: | C:\exacqVisionFiles\ v
-] sanyo vcc-HD2500
[[] sony SNC-DS60 - VGA Ruta: 1
-] sony SNC-CH140
[[] starDot NetCamsC 5MP Ubicacion
[ Analog - TV Seleccionada:

Analog - Main Hall
g ‘,,_,_uf,., b Capacidad: 35836 MB Disponible: 2607 MB

Tnic

Esta ventana le permite seleccionar las cdmaras, una fecha de inicio y final, el tiempo y el destino de las
exportaciones. Cuando la configuracion de exportacion se ha completado, haga clic en Iniciar exportacion.

15. El cuadro Estado de la actividad indica el estado de la Exportacidon automatica. Esto puede incluir el video de
inicio, recopilacidn, creacion de imagen ISO, en uso, y asi sucesivamente. También contiene una barra de
progreso que muestra cuanto de una exportacidén automatica activa se ha completado.
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Enlace de evento

= Enlace de Eventos

£ sistemas
&2 Agregar Sistemas Acciones del Servidor
- Cliente
I® Monitorizacion de Eventos
% Grupos
{¥] Mapas
Vistas
Recorridos
-85 Enterprise
- exacqVision ACTi EL Server
@459 exacqVision Bosch Server
- exacqVision Edge Server - Axis P13
-4 exacqVision Edge Server - Axis PS5.
#8° exacqVision Edge Server - Q7658
@45 exacqVision Ganz Server
- R exacqVision Hikvision Server
- % exacqVision Hybrid Server
=® exacqVision Linux Z Server
- Sistema
a Almacenamiento
£B Perfiles Puerto Serie
[l Puertos Serie
54 Notificaciones
@ Auto Exportar = — =
PdEoiace de Eventos D e s 1B e < | |G Il o
*| Programas | i
ﬁ i E:Ireil:g:eerr;g Serie Ei ig;:aé’:'g:?gpa,?dor = H Segundos Segundos
- @® exacqVision Panasonic Server e ile:d: d: de:g 2
53R exacqVision Pelco Server e -| [ Mwewo | [ Edte | [ Bomar | |Notificer ~|
-7 exacqVision Samsung Server —

@459 exacqVision UDP Server
] @ exacqVision Vivotek Server Ajustes de Registro
M&ximo de Dias para Mantener los Eventos Registrados: 30 =

La pagina de Enlace de evento le permite conectar diferentes tipos de eventos, tales como la activacion de una entrada
de disparador, a una accidn, como la grabacion de video o activar una alarma. El enlace de Evento ofrece busquedas mas
rapidas para los tipos de eventos especificos. Por ejemplo, normalmente se pueden buscar grabaciones de movimiento
en una camara apuntando hacia una puerta, sin embargo, si la puerta tiene un sensor, se podria mejorar la busqueda
mediante la busqueda de video grabado cada vez que la puerta es abierta, vinculando ese evento con la grabacion de
video.

ji... Tipo de Evento Fuente de Evento Tipo de Accién  Blanco de Accién Pre Disparo  Post Disparo  Estado

Disparador Cliente Exterior Doors Ninguno N/D 0 0 Apagado
Anglisis ioi TRK200 Encoder - Tri... ~ Salida de Dispa... Output1 0 0 Apagado
Disparador por Hora TomTriggerl (10:09 a.m... Ninguno N/D 0 0 Apagado
Disparador por Hora TomTriggerl (10:09 a.m... Ninguno N/D 0 0 Apagado
Disparador Cliente Group1 Grabar Video Analog - Outside Dome 10 10 Apagado
Conexién de Camara IP Canon VB-M40 Salida de Vide...  Analog - Outside Dome 0 0 Apagado

NERREE Z
&

A
Tipo de Eventd Fuente de Eveni Z Tipo de Action Blanco de Accidr sparo Pdst Disparo

Usted puede ver cdmo funciona mirando a las listas de izquierda a derecha por debajo de la lista de eventos principales,
como se muestra en la figura anterior. Cuando el tipo de evento concreto (2) se produce en un origen de eventos
asociados (3), el tipo de accidn (4) se activa en un objetivo de accidn (5). Estos eventos se almacenan en una base de
datos (si el registro estd seleccionado en la lista de eventos) para proporcionar capacidades de busqueda facil. Para crear
un nuevo evento, siga los pasos siguientes:

Haga clic en el botdn Nuevo para agregar un evento a la Lista de Eventos.
Seleccione tipo de Evento.

Seleccione el origen de Evento.

Seleccione tipo de Accion.

Seleccione destino de la Accidn.

ukhwn e

NOTA: Consulte las tablas en las paginas siguientes para obtener informacidn sobre los tipos de eventos disponibles, los
origenes de eventos, tipos de accidn y destino de accion.

6. El pre Disparador le permite almacenar datos del bufer que fueron capturados hasta 100 segundos antes del
evento. Esta caracteristica se puede utilizar sélo con ciertos tipos de eventos.

7. El post Disparador continta el tipo de accidn hasta 100 segundos de video después de que el evento concluya.

Haga clic en Aplicar para guardar los cambios para el evento seleccionado.

9. El campo de Configuracidn de registro determina la duracidn del evento que se almacenara en la base de datos
de eventos, de cero a 365 dias.

%
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Los tipos de eventos siguientes estan disponibles:

NOTA: Disparador de entrada esta disponible sélo en el Tipo de Evento de los sistemas de exacqVision Start.

Tipo Evento

Descripcion

Movimiento de video

Camara detecta movimiento.

Pérdida de video

Sefial de video desconectada.

Disparador de Entrada

Disparador de cable instalado en la parte trasera del servidor estd activado.

Puerto Serie

Palabra clave introducida en la pagina Perfil de serie detectada en un puerto
pre-seleccionado.

Perfil Serie

Palabra clave se detecta en cualquier puerto serie con ese perfil.

Boton de Entrada

Botdn frontal del sistema activado (por lo general se utiliza con Exportar
Auto).

Salud

Detectado problema relacionado con la salud del hardware del servidor
exacqVision.

Conexion de camara IP

La red no puede conectarse a la cdmara IP.

Disparador suave

Sefial enviada des del cliente al servidor.

Disparador de tiempo

Hora del dia o dia de la semana alcanzado

Andlisis

Video analisis de eventos detectados.

La Lista origen del evento varia en funcién del tipo de evento seleccionado:

Seleccionar Tipo Evento

Origen de Evento

Movimiento de video

Cualquiera de las cdmaras conectadas al servidor exacqVision.

Pérdida de video

Cualquiera de las cdmaras conectadas al servidor exacqVision.

Disparador de entrada

Cualquier disparador de entrada en la parte posterior del servidor o en una
camara IP conectada al servidor. El sistema por defecto el nimero de
dispositivo es el nimero de entrada, pero estas pueden ser personalizadas en
la pantalla de entrada de disparador. Vea la seccion "entrada de disparador"
de este manual para mas detalles

Puerto serie

Cualquiera de los puertos serie configurados en el servidor. Vea la seccion
"puerto serie" de este manual para mas detalles.

Perfil Serie

Cualquiera de los perfiles de serie que ha configurado. Puede seleccionar
todas las palabras clave asociadas con un perfil de serie seleccionando el
nombre del perfil, o puede seleccionar una sola palabra clave configurada en
el perfil.

Boton de Entrada

El botdn 1 en el Sistema (Si estda disponible).

Salud

e Alarma de almacenaje
e Expiracidn de suscripcion

e Alarma reguladora (sobrecarga de almacenamiento del
servidor)

Conexion camara IP

Cualquiera de las cdmaras IP conectadas al servidor exacqVision.

Disparador suave

Seleccione Nuevo para crear un disparador suave con un nombre
predeterminado. Haga doble clic en el nombre, o haga clic en Eliminar para
eliminarlo. También puede seleccionar cualquiera de los disparadores suave
pre-configurado que se muestran.
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Disparador de tiempo Seleccione Nuevo para abrir una ventana. Nombre el disparador de tiempo,
seleccione una hora de inicio y de terminacidn, y seleccione los dias de la
semana cuando la acciéon escogida deba ocurrir. (Por ejemplo, puede realizar
una exportacion automatica a las 2:00 de la mafiana)

Andlisis Una lista de eventos de analisis de video (configurado a través de la interfaz
del proveedor de analitica de).

Los siguientes tipos de acciones estan disponibles:

Tipo Accidn Descripcion

Ninguno Ninguna accidn se llevara a cabo. El evento se registra en la base de datos de
eventos y puede consultarse en la Pagina de busqueda.

Grabar video El video serd grabado.

Grabar audio El audio sera grabado.

Disparador de salida Un disparador de salida en cable de la parte posterior del servidor o una camara
IP se activara.

Salida de video 1 El monitor analdgico cambiara a una vista a pantalla completa de la
camara seleccionada.

Notificar Una notificacion por correo electrénico serd enviada de acuerdo al perfil creado
en la pagina de notificaciones.

Exportacion Los datos seran guardados en un CD / DVR basado en un perfil de Exportacién

automadtica automatica. Vea la seccion Exportacién automatica de este manual para mas
detalles.

Preset PTZ La cdmara apunta en una direccién especifica. Vea la seccidn de cdmara de este

manual para mas detalles.

La lista de accidn varia en funcién del tipo de accidn seleccionada:

Seleccionar Tipo Destino Accion

Accién

Ninguna No hay Acciones Disponibles

Grabar video Cualquiera de las cdmaras conectadas al servidor exacqVision.

Grabar audio Cualquiera de las entradas de audio conectado al servidor exacqVision.

Disparador salida Cualquier disparador de salida en la parte posterior del servidor exacqVision o
camaras IP.

Salida video 1 Cualquiera de las cdmaras analdgicas conectadas al servidor exacqVision.

Notificar Cualquiera de los perfiles que configuran en la pagina de notificaciones.

Exportacion Cualquiera de los perfiles que configuran en la pagina de Exportacion

automdtica automatica.

Preset Cualquiera de los presets asociados con la cdmara en la pagina de configuracion
de la camara.
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Monitorizacion de eventos

NOTA: La pagina de Monitoreo de evento no esta disponible en exacqVision Start.

La pagina de Monitoreo de eventos le permite configurar su cliente exacqVision para que reaccione a los Eventos que
tienen lugar en los servidores conectados. En primer lugar, debe crear y definir perfiles de Monitoreo de eventos, que
son un conjunto de Acciones (como la visualizacién de video en vivo o disparo de un sonido) que son disparadas por los
eventos (como el movimiento o disparadores de entrada). Cada perfil puede ser activado y asignado a una ventana de
video especifico en la Pagina de reproduccién en vivo.

Configuracion S e

£ Sistemas Monitorizacion de Eventos
&2 Agregar Sistemas Perfiles

[ Cliente R = | Configuracién del Perfi
e Voniorzacien de ventos] o2 o

: **Profiel jos~

2} Grupos “Profiel .. Panel Video LS Nowk ] ~*Profie jos
{30 Mapas *test Vista
Vistas 4.9 Webi... Panel Video Descroco:
Recorridos AlexMon... Vista )

-85 Enterprise Analytics  Panel Video =
-85 exacqVision ACTi EL Server Grosliie Victa V| Mostrar Lista del Monitor de Eventos
-9 exacqVision Bosch Server Panel Video

garytest
-4 exacqVision Edge Server - Axis P13: A I— L @ Panel Video
#499 exacqVision Edge Server - Axis PS5; -

Tipo:
©) Vista
I @ exacqVision Edge Server -
Acciones del Cliente

Tipo de Evento Fuente de Evento Tipo de Accién Blanco de Accién Confirmar Tiempo de Expiracion Mensaje
-7 exacqVision LinuxZ Server isparador Cliente  Soft Trigger1 - testjos  Cambiar Video NDN-921-P No 0
(-2 Sistema
8 Almacenamient
@ Perfiles Puerto
) Puertos Serie
54 Notificaciones
{®) Auto Exportar Borrar
&P Enlace de Eventos
-[Z| Programas Tipo de Evento Fuente de Evento Tipo de Accion Blanco de Accién
= & Usuarios Diparador deEntrada | - [exacalison Bosch Server ‘ [exacavision Bosch server -
] exacqVision Panasonic Server USIto Sene.
e Perfi Puerto Serie | NBN-498-P |
-7 exacqVision Pelco Server Entrada de Botén 1 INDN-921.
-9 exacqVision Samsung Server salud 3 NDN-489-P
i Conexin de CémaraIP_— NDC-265P
-9 exacqVision UDP Server NDC-225-FT
? ontl [ wevo | |
& exacqVision Vivotek Server

Tiempo de expiradén: 0 = Confirmar: [~ Mensaje: k :
Aplicar Cancelar

1. Para crear un perfil nuevo, haga clic en el botén Nuevo en la seccidn de perfiles.
Escriba un nombre y una descripcidn para el perfil.

3. Seleccione Mostrar lista de monitorizacion de eventos para que muestre automaticamente una ventana en la
Pagina en vivo cuando uno o mds eventos monitoreados ocurran.

4. Seleccione el tipo de perfil que desea crear:

e Un perfil de Panel de video puede mostrar una sola cdmara en la Pagina en vivo cuando ocurre un evento
concreto.

e Un perfil de Vista muestra una vista pre-configurada cuando ocurre un evento en concreto.

5. Afadir un evento al monitor. Esto funciona de manera similar como el Enlace de evento tratado en la seccidn
"Enlace de Evento" de este manual. Seleccione un tipo y origen del evento, un tipo de accidn, y un destino de
accion. Las opciones que aparecen en el origen de eventos varian en funcién del tipo de evento (por ejemplo,
factores desencadenantes, puertos serie, y perfiles de serie) que ha sido seleccionado y la manera en que estd
configurado. Para mas informacion, consulte las secciones del capitulo general de la pagina de configuracion que
se relacionan con el tipo de evento deseado.
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La lista de Tipo de accién le permite seleccionar una accidn que se producira cuando el tipo de evento

seleccionado ocurra en la fuente de evento seleccionada. Cuando se selecciona un tipo de accién, una lista de

opciones se visualiza en la lista de objetivos de accidn. A continuacidn se presentan el tipo de acciones
disponibles y sus correspondientes opciones de destino de accidn:

NOTA: La lista de tipos de accion varia en funcidn de si el perfil es un panel o vista de video.

Tipo Accion Qué sucede cuando Ocurre el Opciones destino de accién

Tipo de Evento en el origen de

sucesos
Registro Una notificacidn del evento se Ninguna

guarda en el archivo de registro

del sistema.
Reproducir Un sonido es reproducido. Una lista de sonidos.
sonido
(Panel o vista
de video)
Switch Video | Se muestra el video de una Se activan todas las cdmaras habilitadas en todos los
(Panel de camara. sistemas conectados (o en el sistema seleccionado de
video) la lista desplegable)
Preset Se muestra un preset PTZ Se activan todos los presets PTZ configurado en todos
Digital configurado en una cdmara los sistemas conectados (o en el sistema

seleccionado de la lista desplegable)

Cambiar tour | Un tour es mostrado cuando un Cualquier tour configurado en el computador del
de vista evento especifico ocurre. cliente. El tour es mostrado automaticamente
(Vista) cuando el evento ocurre.
Cambiar Una vista Unica no es mostrada Cualquier vista configurada en el computador del
vista hasta que un evento especifico cliente. La vista es mostrada automaticamente
(Vista) ocurra. cuando el evento ocurre.

Si ha seleccionado Mostrar lista del monitor de eventos, apareceran tres opciones mas:

e Tiempo de expiracion le permite determinar cuanto tiempo, en segundos, se muestra un evento en Mostrar
lista de monitor eventos. Si selecciona 0, la lista de eventos se mostrard hasta que se reconozca.

e Confirmar es la solicitud de confirmacion antes de eliminar un evento de la lista.

e Mensaje es la informacion general que desea mostrar con el evento, como una accién que un guardia debe
tomar en cuenta cuando se produce el evento.

8. Hagaclic en el botén "Aplicar" cuando haya terminado su perfil.
Ahora puede ver su perfil de eventos en el modo en vivo. Un perfil de panel de video se pueden visualizar en la Pagina en

vivo haciendo clic derecho en la ventana de video. Un perfil de vista se puede visualizar seleccionando el botdn de vistas
en el arbol del sitio. Véase el capitulo de descripcidn general de péagina en vivo para mas informacion.
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Programas

La pagina Programas le permite configurar la cdmara y el programa de grabacidn de eventos. Por defecto, el sistema de
exacqVision esta programado para grabar imagenes en movimiento y eventos. Hay cuatro modos de grabacion de video,
que estan codificadas con colores en la pagina programa: movimiento (azul), grabacidn libre (verde), alarma (rojo) y
apagado (blanco).

NOTA: la grabacidn libre es la grabacidn continua. Este tipo de grabacidn utiliza una gran cantidad de espacio en disco.
Hay dos pestafias de programacion: dias y fuentes.

En la pestafia Dias puede configurar la grabacién de todo el video, video de movimiento o sélo video alarma. Para crear
un programa complete los pasos siguientes:

Seleccione la pestaia apropiada para el dia de la semana.

En la cuadricula, dibuje un rectangulo que corresponda a las horas para cada dispositivo que quiere programar.
Cuando ponga el cursor sobre un cuadrado, note los detalles mostrados en la seccidn de informacion.
Seleccione el botdn de ajustes apropiado.

Para copiar la programacion de un dia de la semana a otro, seleccione los dias de la semana apropiados en la
seccién Copiar la configuracion actual y haga clic en Ajustar.

6. Haga clic en aplicar.

ukhwn e

5 Sistemas Horarios
-2 Agregar Sistemas Lapso de Tiempo del Sistema
3] @ Cliente .
[g# Monitorizacion de Eventos ["| capturar una imagen cada: | 0 v |Segundos Aplicar
1% Grupos
-] Mapas Dias [Fuemgsl
\:stas » Leyenda Ajuste
{&] Recorridos
@ Disposiciones Grabacion por Eventos: []
5% Enterprise
@@ exacqVision Acti Server Alarma
- exacqVision Arecont Server
- exacqVision Axis Server | Domingo | Lunes | Martes | Miércoles | Jueves [ vieres | sabado]
@-£5° exacqVision Bosch Server
3} @ exacqVision Edge Server - Axis|
- exacqVision Edge Server - Axis,
2] @ exacqVision Edge Server - Vivo| Input 1 [ ] B S
) exacqVision Ganz Server Input 2 - _r -
& exacqVision Hikvision Server Input 3 - - .- .-
® @ exacqVision Hybrid Server Input 4 - - -.
[ @ exacqVision IQEye Server Input 5 .
@-4® exacqVision Linux Server Input 6 = . - q
- exachfsiun Panasonic Server Input 7 -- h
w80 exach!s!on Pelco S.erver Inputs - -. - -.
=] 551 exacqVision Professional T
£ Sistema Ioput9 i .- “
: a Almacenamiento Cafe Camera - -- | - -.
&8 Perfiles Puerto Serie Input 11 - -. [ .-
T Puertos Serie Input 12 [ 1 [
B4 Notificaciones Input 13 . . .. - -
(&) Auto Exportar Input 14 . l
&° Enlace de Eventos Input 15 . _l
o
& Usuarios Irput 17 s - g - G
e 5% Informacién Copiar la Configuracién Actual
P exacqVision Sony Server
[-f® exacqVision UDP Server Origen: Input6 [¥]Domingo  [¥]Lunes Martes  [¥] Miércol
EHGR exacqVision Vivotek Server de Duracién: 11:00a.m. - 11:59a.m. [Zueves  [¥]vienes [¥]sabado
Ajuste de Grabacién: Movimiento Grabaciénes por Eventos: Ninguno
Aplicar
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e Enla pestaia de Fuentes, puede configurar un programa de grabacién separado para cada dispositivo:

Dias Fuentes

Horarios
Lapso de Tiempo del Sistema

D Capturar una imagen cada: 0 Segundos

Q,

‘:’ Leyenda
Grabacion por Eventos: [I

[=)-iN Camaras
LN Input 1
- Input 2
N Input 3
- Input 4
M Input 5
N Input &
LN Input 7
- Input 8
N Input 9

N Input 11
LN Input 12
- Input 13
LN Input 14
- Input 15

N Input 16
- Input 17
N Input 18
-~ Input 19
N Input 20
LN Input 21

--L_N Cafe Camera

>

Alarma

] p.m. ]

. 9
domingo

miércoles

m

jueves

viernes

Informaaon

Origen: Input 1

Ajuste de Grabacién: Movimiento

Tiempo de Duracién: 12:00p.m. - 12:59p.m.

10 11 12

Grabacidnes por Eventos: Ninguno

Seleccione el dispositivo a partir del arbol y programelo de la misma manera como se explicé para la pestafia Dias.

NOTA: puede aplicar el programa de un dispositivo en otro dispositivo haciendo clic en Aplicar a...

exXacC

Technologie

q '
s

www.exacqg.com

59

+1.317.845.5710
+44.1438.310163

USA (Corporate Headquarters)
Europe/Middle East/Asia




Busqueda archivos

[? Monitorizacién de Eventos

Archivando
% Grupos

Destino \vHora!iosﬂl
Mapas Ajustes ?‘ Planificador de Tareas
Vistas i
¢ Configuracién
R i Habilitado: 1

Nombre
@ Disposiciones
- Enterprise

Direccién: \\192.168.3.154\volume1\elert Archive Task 2 Nombre:
Archive Task 3

=-® Deloera - Elert Usuario:  exacqu Hora'de Tnkci:
& % i'ls:a':‘:nam s o ot sy [eassee Hora de Fin: @
i
B4 Notificaciones Estado: Conectado
&P Enlace de Eventos _
[F] Horarios Porcentaje para Usar: { ) 50%
& Usuarios )
- exacqVision Acti Server Espacio Usado: 386 GB
&3] @ exacqVision Arecont Server| Espacio Usado: 456 GB

£ exacqVision Axis Server
& exacqVision Bosch Server
+-® exacqVision Edge Server -
5% exacqVision Edge Server -
- exacqVision Edge Server -
= exacqVision Ganz Server

Espacio Total: 914 GB

Aplicas
Estado r

Estado: Ocupado

L3

-3

<

[#-£3 Sistema .
& Almacenamiento Ultimo Estado Recbido: 02:28:33 p.m. 03/07/2013
& Perfiles Puerto Serie Contenido Mas Antiguo en Destino: 35 Dias 14 Horas
A7)l Puertos Serie Detales... — Apicar e
B4 Notificaciones uevo Borras

£8) Aut Fxnortar

La pagina de archivo de busqueda le permite seleccionar un disco de red compartido SMB (una unidad compartida de
Windows) que ha sido configurada para archivar con el fin de proporcionar una recuperacion rapida de datos de video y
audio grabados usando la pagina de Busqueda. Los archivos guardados en el recurso compartido pueden ser buscados
como si los archivos estuviesen ubicados en el servidor mismo. Para configurar el almacenamiento en un disco de red
compartido, vea los siguientes articulos sobre Base de conocimiento:

Windows: https://exacg.com/kb/upload/Archiving%20with%20exacqVision%20in%20Windows.pdf
Linux: https://exacg.com/kb/upload/Archiving%20with%20exacqVision%20in%20Ubuntu%20Linux.pdf

Para habilitar el disco de red compartido para un recuperacién sencilla de los datos de exacqVision usando la pagina de
Busqueda, siga los pasos siguientes:

1. En el campo de Direccién ingrese la ruta al folder de red compartido. Incluya el subdirectorio en el folder
compartido usado en la configuracién de la tarea de almacenaje.

2. Ingrese una contrasefa y un nombre de usuario valido para iniciar sesién en el disco de red compartido.

3. ElPunto de Montaje (no mostrado en este ejemplo) muestra la informacion sobre la ubicacidn fisica del disco de
red compartido.

4. El Estatus muestra si el servidor ha sido exitosamente conectado al disco de red compartido. Los siguientes
mensajes de estado pueden aparecer:

e Direccion invalida: La direccidn ingresada no esta en un formato valido. Debe ser ingresada como
\\ipaddress\share\folder o \\hostname\share\folder (“folder” es opcional en cada caso).

e Ruta no encontrada: El servidor objetivo es alcanzable, pero la carpeta no es encontrada en el disco de
red compartido.

o Desconectado: El sistema no puede ser conectado al disco de red compartido debido a direccion
invdlida o nombre de usuario/contrasefia invalida.

e Conectado: El sistema estd exitosamente conectado al servidor objetivo.

5. Haga clic para aplicar para guardar la informacion que ha sido ingresada.
6. Para activar el disco para almacenaje de los datos exacqVision, seleccione la casilla Habilitado.
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https://exacq.com/kb/upload/Archiving%20with%20exacqVision%20in%20Windows.pdf
https://exacq.com/kb/upload/Archiving%20with%20exacqVision%20in%20Ubuntu%20Linux.pdf

Para configurar un Planificador de tareas de archivo, complete los pasos siguientes en la seccién Planificador de Tareas en
la pestafia Objetivo:

Planificador de Tareas

Nombre

Configuracién -
Nombre: Archive Task3

Archive Task 2

Haga clic

1.
2.
3.
4,

5. Siselecci

Hora de Inido: ~ 02:00 a.m. 4

Hora de Fin: () Continuo

*) Definido por el Usuario-

02:00 a.m.

Frecuencia
@ Todos los Dias () Dias d

() Finde semana () Personalizado

[ Aplicar J l Cancelar

en nuevo.

Ingrese un nombre para una tarea de archivo.
Seleccione un tiempo de inicio.
Seleccione un tiempo de terminacion. Hay tres tipos de tiempos de terminacion:

Continuo. El sistema escaneara buscando datos para archivar cada cinco minutos. (Mire la nota en el
comienzo de esta seccidn antes de seleccionar esta opcion.)

Hasta haber terminado. La archivacién continuard hasta que todos los datos aplicables sean
archivados. No habran analisis adicionales en busca de datos para archivar hasta el tiempo de inicio del
dia siguiente.

Definido por el usuario. La archivacién terminard en una hora de terminacién especifica. Ingrese la
hora deseada. Si el periodo de archivacién no es lo suficientemente largo para archivar todos los datos
aplicables, los datos restantes seran archivados durante la tarea siguiente.

NOTA: Los datos aplicables mas antiguos, serdn siempre archivados primero. Si ve un mensaje en la
seccién Estatus (vea la siguiente pagina), eso indica que la archivacién no se completd, consideré
incrementar la duracién de la tarea definida por el usuario. Ademas, cualquier dato aplicable grabado
mientras la tarea de archivacion esté en progreso, sera archivado si hay suficiente tiempo restante en la
tarea.

ona Hasta haber terminado o Definido por el usuario, selecciona una frecuencia para la tarea.

Personalizado le permite seleccionar dias de la semana de manera individual.

6. Hagaclic

en aplicar.

Si lo desea, puede configurar multiples tareas de archivar .
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La seccion de Estado de la pestafia Objetivo, muestra informacion sobre la tarea Archivar actual:

Fetado Detalles Estado de la Tarea Archivar @
at Ultima Biisqueda Local de Archivos
Siririin il Inicio; 02:00:00 a.m. 03/07/2013
Fin: 02:00:00 a.m. 03/07/2013
Ultima Tarea Archivar
Inicio: 02:00:00 a.m. 03/07/2013
Fin: -
Contenido Mas Antiguo: 12:00 a.m. 28/05/2013
Ultimo Contenido Copiado: 06:00 p.m. 11/07/2013
— Contenido Mas Nuevo: 06:00 p.m. 11/07/2013
Cantidad Copiada: 0 MB
I
.

Haga clic en detalles para ver los detalles adicionales en una ventana emergente.
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La pestafia de Programacidn en la pagina Archivando le permite seleccionar los tipos de datos y dispositivos a archivar:

Archivando
[ Destino ‘ Horaria
Dias | Fuentes
Leyenda Ajuste

Grabacion por Eventos: ﬂ

Domingo | Lunes | Martes [\Miércoles | Jueves | viernes | sabado |

Input 1 (Deshabilitado)
Input 1 (Deshabilitado)
ZN-D2024

FD7131

SD73X3

SD73X3 (1)

V58401 #1

V58401 #2

[ Mostrar Agenda de Grabacién
Informacion Copiar la Configuracion Actual

Origen: SD73X3 [V] Migrcoles .

[V]Domingo [¥|Lunes  [¥]Martes
0 de Duracién: 10:00a.m. - 10:59a.m. [¥] Jueves Viernes Sébado
Ajuste de Grabacién: Grabacion Libre Grabaciénes por Eventos: Ninguno

Ajustes del Archivador: Todo

En la pestafia Dias, puede configurar el proceso de archivo de todos los datos, video en movimiento (que incluye video de
alarma) o sélo video de alarma. Para cambiar la configuracién, complete los pasos siguientes:

1. Seleccione la pestafia apropiada para el dia de la semana.
En la cuadricula, dibuje un rectangulo que corresponda a las horas para cada dispositivo que quiere configurar.
3. Cuando coloque el cursos encima de un cuadrado, note los detalles en la seccidn de informacion.

N

NOTA: La configuracion de grabacion y la configuracion de archivo no tienen que indicar el mismo tipo de dato.
Por ejemplo, usted puede grabar un video de ejecucion libre en un dispositivo en una hora indicada, pero sdlo
archivar el video en movimiento grabado durante ese periodo.

4. Seleccione el botdn de ajustes apropiado.

5. Para copiar el programa de un dia de la semana a otro, seleccione los dias apropiados de la semana en la seccion
de Copiar configuracion actual y luego haga clic en Ajustar

6. Haga clic en aplicar.
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[ Destino ‘ Horarios

Archivando

En la pestafia Fuentes, puede configurar un programa de archivo separado para cada dispositivo:

| Dias | Fuentes

Q 5usca

[=-N Cémaras
'@ Input 1 (Deshabilitado)
@ Input 1 (Deshabilitado)
- ZN-D2024
N FD7131
@ SD73X3
& SD73X3 (1)
& VS8401 #1
& VS8401 £2
@ V58401 3
@ VSB401 #4 (Sin Movimiento)
=) Audio
-{) Input 1 (Deshabilitado)
A Input 1 (Deshabilitado)
A Input 1
1) Input 2
) Input 3
1) Input 4

Leyenda

Grabacidn por Eventos: ﬂ

Ajuste

domingo

miércoles
jueves

viernes

[ Mostrar Agenda de Grabacién
Informacién

Origen:

Tiempo de Duracién:

Ajuste de Grabacidn
Ajustes del Archivador

1

: Input 1 (Deshabilitado)
1:00p.m. - 1:59p.m.
: Grabacién Libre

: Todo

Grabacidnes por Eventos: Ninguno

Aplicar Ca

Simplemente seleccione un dispositivo del arbol y luego configure archivar de la misma manera como es descrito para la
pestafia Dias.

NOTA: Usted puede aplicar el programa de un dispositivo a otro haciendo clic en Aplicar a...
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Usuarios

Usuarios
Detalles Cuentas
E Usuario:  abb Q Bus
Contrasefia: eee Nomk

Confirmar Contrasefia: o

eee
aac
upo de Usuarios: [Nuevo Grupo de Usuarios... '] aaf

aar

Nombre de Grupo de Usuarios:  Nuevo Grupo de Usuarios aar

Prioridad PTZ: 1 = abt

abe
Nuevo ][ Borrar ] abe

ab

r% apicar | [ Cancelar | [ consutarLDAP | :z:

Privilegios de Usuario Personalizados e

=--[¥]E= exacqVision ACTi EL Server - - Permitir Vista en Vivo acc
! Todos los Disparadores Cliente 1@, Permitir Busqueda acc
[¥] N Todas las Entradas de Video = % Configuracién acc

........ [ TCM-3511 . [J & Admin Usuario e
LN TCM-3011 [JE Admin Vistas 5
N TCM-5001 o
LN ACM-1511
[¥]—n ACM-5601

m

acc
acc

oA KCM-7211 acc

N TCM-4201
LN TCM-7411 A
N TCM-4301 -
LN KCM-T7111 =
2 @ ACM-8511 -
....... [F]in ACD-2200 Ae
[W]n KCM-5211 =
s LN TCM-1111 =
,,,,,,,,, [V]=n TCM-3111 = adi

La pagina de usuarios le permite afiadir y eliminar usuarios, configurar el nivel de acceso de un grupo de usuario, y
asignar permisos para ver las cdmaras. Cuando un usuario se ha afnadido al sistema, el usuario puede entrar y ver video
en vivo y grabaciones de acuerdo con los permisos asignados.

1. Para agregar un nuevo usuario, haga clic en Nuevo.
Escriba el nombre del usuario en el campo Nombre de usuario y una contrasefia de inicio de sesion. Confirme.
3. Seleccione un nivel de permisos del grupo de usuarios de la lista desplegable:

N

e Admin Completo tiene acceso a todas las funciones del sistema.

e  Elusuario Avanzado tiene acceso todas las funciones, excepto para afiadir o eliminar usuarios.

e Solo en vivo puede ver video en directo.

e Sodlo busqueda puede buscar videos grabados.

e Envivo + busqueda puede ver video en vivo y buscar videos grabados.

e El Grupo de usuarios de la lista desplegable contiene todos los usuarios y grupos personalizados cuyos
permisos y privilegios se han modificado a partir de uno de los grupos estandar enumerados anteriormente.
NOTA: los grupos personalizados no estan disponibles en los servidores de exacqVision Start.
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4. También puede asignar un nivel de prioridad PTZ para el usuario. Cuando varios usuarios intentan controlar las
funciones PTZ de la misma cdmara al mismo tiempo, el usuario con el nivel de prioridad mas alto se le otorga el
control PTZ. Si varios usuarios con el mismo nivel de prioridad intentan controlar las funciones PTZ en la misma
camara, el control se concede al primer usuario que intentd controlar las funciones.

5. Laseccidn permisos de usuario personalizado le permite seleccionar los dispositivos que el usuario o grupo
puede ver y operar en el cliente de exacqVision. Para permitir editar los permisos de usuario personalizados
debe deseleccionar Admin Vistas y Admin Usuarios bajo privilegios personalizados de usuario (si esta
disponible).

6. Cuando termine haga clic en Aplicar.

NOTA: las siguientes funciones de la pagina de usuarios no estan disponibles en exacqVision Start.

7. Laseccidn privilegios de usuario personalizado contiene la siguiente lista de privilegios que se pueden asignar a
un usuario:

e Permitir visualizacidon en vivo
e Disponible en Camaras en vivo
e Disponible en Grupos en Vivo
e Disponible en vista en vivo
e exacqReplay
e  Permitir PTZ
e Incluir en Monitoreo de Evento
e  Permitir busqueda
e Disponible en buscar camaras
e Disponible en buscar grupos
e Disponible en buscar vistas
e Disponible en buscar eventos
e  Guardar imagen y copiar al portapapeles
e Imprimir Imagen
e  Grabacion de disco
e  Exportar video
e Busqueda inteligente
e  Configuracion
e Admin usuario
e Admin vista

NOTA: Si cambia los permisos o privilegios de un usuario o grupo, escriba un nombre para el nuevo grupo personalizado y
haga clic en Aplicar.
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Sistemas

Sistemas
Q
Nombre del Sistema Namero de Serie Estado Conexién Licendia Direccion MAC Suscripcién Version Estado Dias con Grabacién b
1 exacqVision ACTi EL Server ER1246022097 Conectado. Enterprise | 38-60-77-9C-31-56  Actualizaciones hasta 2018-12-03 |5.3.8.37246 ALARMA 10
2 exacqVision Arecont Server No conectado.
3  exacqVision AXIS 2008 R2 Server No conectado. =
4 exacqVision Bosch Server EVA1.0ServerOVA Conectado. Enterprise 00-50-56-A7-16-41 Actualizaciones hasta 2015-11-17 15.2.2.37121 NORMAL 18 i
5  exacqVision Edge Server - Axis M5014 No conectado.
_-6‘ exacqVision Edge Server - Axis P1347 00-40-8C-CE-4D-95  Conectado Enterprise 00-40-8C-CE-4D-95 Ac izaciones ha 0 15.2.2.37125 NORMAL 26
7  exacqVision Edge Server - Axis P5522 00-40-8C-89-7B-52 Enterprise 00-40-8C-89-7B-52  Actualizaciones ha: 8 5.2.2.37125 NORMAL 59
8 exacqVision Edge Server - Axis Q1602 La direccién no responde o est
9 exacqVision Edge Server - IQ7658 00-50-1A-2D-50-43  Conectado. Enterprise 00-50-1A-2D-5D-43 Actualizaciones 1 5.0.2,34223 NORMAL 2
10 exacqVision Edge Server - IQA32N No conectado.
11 exacqVision Edge Server - ISD JBS-AF-1020P No conectado.
12  exacqVision evapi server No conectado.
13 exacqVision Ganz Server EVA1.0ServerOVA | Conectado Enterprise 00-50-56-A7-16-40 | Actualizaci 3 2015-11-17 | 5.3.3901.37505 ALARMA 2
_Lexacq\/lslon Hikvision Server EVA1.0ServerOVA Conectado. Enterprise 00-50-56-A7-16-4F  Actualizacione: 2014-10-12 |5.3.5.36623 MOVIMIENTO |18 -

[ 1mportar Licendias | [ Exportar Licencias

La pagina Sistemas muestra todos los sistemas agregados, junto con su nimero de serie, la direccion IP / nombre de host,
el estado de conexion, el tipo de licencia, direccién MAC, informacidn de suscripcion, informacion de la versidn, el estado
(por ejemplo, normal, alarma, o movimiento), y los dias de video grabado.

NOTA: para mostrar o eliminar una columna en la pagina Sistemas, haga clic en el botdn derecho del ratén en cualquier
cabecera de columna y seleccione la columna en el menu emergente.

Las siguientes acciones se pueden realizar en la pagina de sistemas:

e Para conectarse o desconectarse de un sistema, haga clic derecho en su estado de conexion y seleccione la
opcién Conectar o Desconectar en el menu emergente. Para conectar o desconectar de forma simultanea
multiples sistemas consecutivos, haga clic en el estado de la conexién para el primer sistema, y luego pulse la
tecla Shift mientras arrastra el cursor hacia arriba o hacia abajo (y luego botdn derecho).

e Para ver la pagina de informacidn de un sistema, haga doble clic en la informacién que aparece en la columna
del sistema.

e  Paraver el nUmero de modelo y nimero de serie de un sistema, haga clic en el nombre del sistema.

e Paraver una direccién MAC y clave de licencia de un sistema y copiarlos en el portapapeles, haga clic derecho en
la columna de informacion de la licencia, direccién MAC, o suscripcion del sistema y seleccione Copiar en el
portapapeles (seleccione la flecha derecha si es necesario para ver esa opcion). A continuacion, puede pegar la
informacién en un correo electrénico o en otras aplicaciones.

e Paraactualizar una clave de licencia para un sistema, haga clic derecho en su informacion en la columna de
licencia, seleccione actualizar y seleccione una de las opciones. Si selecciona actualizacidn de la licencia desde
archivos, puede buscar un archivo .KEY que contiene informacidn de licencia y hacer clic en Abrir. Si selecciona
actualizar la licencia desde texto, puede escribir la clave de licencia manualmente y hacer clic en Aceptar.

NOTA: como alternativa, puede hacer clic en Importar licencias en la parte inferior de la pantalla para introducir varias
licencias de un archivo .CSV, o hacer clic en Exportacidon de licencias para compilar todas las licencias que figuran en un
archivo .CSV para importar a otro cliente.

e Paraver la informacién adicional de la version de un sistema, haga clic derecho en la informacién de la columna
de version de ese sistema.

e  Paraver informacion adicional sobre el estado de alarma o de movimiento, mueva el puntero del ratén sobre la
palabra, mientras que aparece en la columna Estado.

NOTA: si la conexidn fisica entre el equipo cliente y el servidor se interrumpe mientras esta conectado al servidor en el
cliente de exacqVision, el estado de conexion se mostrara como tiempo de espera de actividad de red. El estado se
mostrara como desconectado después de un periodo especifico de tiempo que varia entre los sistemas operativos.
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Dispositivo

{52 Agregar Sistemas - DISPOSItIVO
‘EJ"@ Cliente
-fg® Monitorizacién de Eventos Informacion Dispositivo Monitor de Temperatura

-} Grupos Tipo: Exacq SDVR6516 Umbral (Grados Celsius): 85 =

%] Mapas

-[E Vistas Nimero de Serie:  SR1123019169

&3 Recorridos
-85 Enterprise
(}»@ exacqVision ACTi EL Server
[}»@ exacqVision Bosch Server
£
[

m

0 exacqVision Edge Server - Axis F
‘_‘»:»@ exacqVision Edge Server - Axis F
(}-@ exacqVision Edge Server - Q765
-4 exacqVision Ganz Server

-85 exacqVision Hikvision Server
-4 exacqVision Hybrid Server
J—J@ exacqVision Linux Z Server

= Sistema

i [4:»_1 5&‘ Anadir Camaras IP

. [88 Almacenamiento

é Perfiles Puerto Serie

| 550 Daartac Sasi
< | 1 »

La pagina de dispositivo provee informacion acerca de la tarjeta de compresidn instalada en los servidores de video
hibrido de exacqVision que gestiona las cdmaras de video analdgicas conectadas a los sistemas. Si una tarjeta de
compresion estd instalada en el sistema, el campo de la informacién de dispositivos muestra el tipo de dispositivo eDVR y
numero de serie.

También puede establecer un umbral de temperatura que puede estar vinculado a una accién de evento utilizando la
pagina de Enlace de Evento.
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Cliente

Configuracion
£ Sistemas
&2 Agregar Sistemas

o 6
[# Monitorizacién de Eventos
% Grupos
%] Mapas
Vistas
Recorridos

&) exacqVision Edge
] exacqVision Ganz

9
8
3
-
3
3,
X
2

M S
Mpanel de Video En Vivo

@ Disposiciones
-5 Enterprise ‘M\
3] exacqVision Acti
3] exacqVision Arec
@ @ exacqVision Axis l
exacqVision Bosch Server: \

olores
[¥] Mostrar Borde Hundido

[V Mostrar Limite del Estado de Grabacién

[V Mostrar Limite del Foco de PTZ

[¥] Mostrar Visualizacién En Pantalla

[ Usar el Color OSD para Perfiles de Puerto Serie

[V Silendiar durante audio bi

w) bidireccional: [Microphone (Realtek High Defini v

Tamario Panel:

D\Mantener Relacién de Aspecto Durante Cambio de Tamafio
[~ JRestaurar Cliente en Caso de Requerir Atencién del Usuario

| Habilitar la Sincronizacién de Audio en Directo / Suavizado de Video

Movimiento: 2
alarma: [N
Grab. Libre: [N
Foco PTZ: [N
Busaued nteigente: I

te

Botones de Eventos

Nuevo

Botdn de Evento
Pista para la Herramienta:

Estilo del botén: (@) Cambiar

Momentaneo

| NN L

La pagina de Cliente permite que usted modifique su cliente en funcién de sus preferencias personales.

1. El panel de video en Vivo le permite desactivar bordes de color que indican grabacién de movimiento o alarma o
enfoque PTZ en el modo en vivo. También puede desactivar los bordes hundidos para disminuir la distancia
entre las ventanas de video (esto puede ser util si se desea colocar dos transmisiones de video a partir de una
sola camara panordmica que esta cerca de otra y verlas en una sola ventana de video casi sin bordes).

2. Eltamafo del panel le permite seleccionar el ratio de aspecto de las ventanas de video en vivo. Las opciones

siguientes estan

disponibles:

e Contenido muestra las ventanas de video en el ratio de aspecto del video como es capturado. Si la
mayoria del video mostrado es capturado en 16x9, todas las ventanas de video se mostraran en 16x9.

e Ventana usa el ratio de aspecto de la Pagina en vivo completa para determinar el ratio de aspecto de
las ventanas de video.

e 16x9 muestra todas las ventanas de video en 16x9.

e  4x3 muestra todas las ventanas de video en 4x3.
NOTA: si las ventanas de video son mostradas en 16x9, los botones de disefio panoramico no estan disponibles en la
parte superior de la pantalla de la Pagina en vivo.

3. Conservar relacion de aspecto durante cambio de tamafio mantiene el ratio de aspecto del video cuando el
cliente de exacqVision se ha vuelto mas grande o mas pequefio.

4. Restaurar cliente en Atencidn del usuario muestra el cliente minimizado si se produce un evento que requiere la
atencién del usuario.

5. Laseccién de Aceleracidon VGA puede resolver los problemas causados por la tarjeta de video. La seleccion
automatica debe proporcionar los mejores resultados para la tarjeta de video instalada. Sin embargo, puede
seleccionar Direct3D u OpenGL, junto con una opcién de color de la lista desplegable, para determinar si puede
mejorar la tasa de actualizaciéon del video u otros problemas de visualizacion. La aceleracién disponible y las
opciones de color varian dependiendo de la tarjeta de video instalada.

6. Laseccidn de reproduccion Lapso de Tiempo (no disponible en exacqVision Start) controla la cantidad de tiempo
de visualizacién entre vacios de video debido a la grabacién de lapsos de tiempo o el movimiento discontinuo.
Normalmente, el sistema pasa automaticamente al siguiente fotograma de video después de un intervalo de un
segundo. Puede disminuir el tiempo de permanencia a cero deslizando el control de intervalo a la izquierda o
aumentar el tiempo de permanencia de hasta 15 segundos deslizando el control a la derecha.

7. Laopcion de mostrar modo de configuracidn para usuarios restringidos del sistema operativo (no disponible en
exacqVision Start) le permite ocultar el botdn de Pagina de Configuracion para un cliente que tiene una limitada
configuracion de Windows. Sélo los iconos en vivo y blisqueda se muestran a estos usuarios restringidos, si se
selecciona esta opcion.
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[ Habilitar la Sincronizacién de Audio en Directo / Suavizado de Video
Desbloqueo H.264: @) Por Dispositivo () Habilitado () Deshabilitado

Modo de Aceleracion VGA
‘L ) Auto @ Ninguno (") Direct3D () OpenGL |Auto
apso de Tiempo de Reproduccion
Saltar inmediatamente al siguiente cuadro si el intervalo excede 1 segundo |_» J

‘% Mostrar el Modo Configuracion para Usuarios Restringidos del Sistema Operativo

Deshabilitar el Suavizado de Fuentes de Windows

8. Deshabilitar el suavizador de fuentes de Windows (no disponible en exacqVision Start) Si las fuentes no
aparecen como se desea.

9. Laseccidn Colores (no disponible en exacqVision Start) controla el color por defecto del borde para Movimiento,
Alarma, Grabacion Libre, Foco PTZ y Monitor de Eventos. Para cambiar un color, haga clic en la barra de color
del tipo de borde, seleccione un color basico o cree uno personalizado y luego pulse Aceptar.

10. Botones de Evento (no disponible en exacqVision Start) le permite crear un acceso directo a los disparadores
suaves que ha configurado en el Enlace de Eventos. Para crear un botén de evento, haga clic en Nuevo. Escriba
una descripcidn en el campo Informacion y haga clic en Cambiar icono. Seleccione un icono por defecto o
personalizado y haga clic en Abrir. Seleccione un icono personalizado o por defecto. Luego el disparador suave
de la lista proporcionada y haga clic en Aplicar. Los iconos se mostraran junto al icono de disparador suave en la
barra de herramientas del modo en vivo. Usted debe seleccionar un icono diferente para cada acceso directo del
disparador suave.

NOTA: La version para Mac del cliente exacqVision también contiene una opcién Usar un reloj de 24 horas en la
pagina del Cliente.
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Joystick

NOTA: La pagina de Joystick no esta disponible en el exacqVision Start.

La pagina de ajuste de joystick le permite configurar cualquier joystick USB estandar para trabajar con su sistema de
exacqVision.

Sistemas Joystick

&2 Agregar Sistemas Joystick Actual

=& Cliente
& Joystick Exacg Joystick ~) [ calibrar
774 Zlumtonzacmn de Eventos Confous acie 0e Joyatick
h—!? M’“p“ Eje X/Y ente de Control de Posicién Fuente de Control de Zoom
§ apas
Vi st':S Sensibilidad 43/1 )EleX¥ POV ©@Eez () Posicién X
Recorridos B~ 4+ g Botones
-85 Enterprise []1nvertr Eje a a
(- exacqVision ACTi EL Server Ir ala Preprogramacién Pz v | Bl a la Preprogramacién PTZ N ~
-G eacq Posicién: 32816, 32187 e | 8] e

- exacqVision Bosch Server
(- exacqVision Edge Server - Axis
@-8® exacqVision Edge Server - Axis|
-® exacqVision Edge Server - 1Q7§
2] @ exacqVision Ganz Server
-4 exacqVision Hikvision Server
- @® exacqVision Hybrid Server
- exacqVision Linux Z Server

- &® exacqVision Panasonic Server Sensibiidad 49/100
(- 5® exacqVision Pelco Server

(- ® exacqVision Samsung Server
-® exacqVision UDP Server
-® exacqVision Vivotek Server Veloddad Reproduccién:  0x

EjeZ

Zoom: -2x
Posicién X

Sensbilidad 43/100 Ir ala Preprogramacén Pz v |  [E|ir ala Preprogramadién PTZ N ~

[Cinverti Eje Z Enfocar Lejos PTZ ~]  Blenfocer cercaprz -

Abrir Iris PTZ ] Bl|cerar isprz ~

[ tnverti Posicién X Bl| ver s6lo Esta Camara - Cambiar PTZ Digital -]

I8 | Recorrer Arbol Actual ]  BB|voltear 180pTz ~

%8| Activa el Circuito PTZ Apple P1 v B[ Buscar Cémara -

Panel de Video Siguiente v ] Panel de Video Anterior V]

i=Restablecer Predeterminados

1. Seleccione un joystick de la lista desplegable actual de joystick.
2. Siel control de posicion se mueve, mientras que el joystick se encuentra en su posicion de reposo, haga clic en
Calibrar.
Ejes X/Y (mover e inclinar)
3. Mueva el deslizador de sensibilidad de los ejes X/Y a la izquierda para disminuir al sensibilidad de control de
posicidn, o hacia la derecha para aumentar la sensibilidad de control de posicion.
4. Parainvertir el norte y el sur del movimiento de la cdmara o la visualizacidn, seleccione Invertir eje Y.
5. Mueva el joystick a la posicion de inicio deseada. Haga clic para calibrar.
NOTA: si su joystick tiene una fuente Point of View (Punto de Vista), puede intercambiar la funcionalidad del Eje
X/Y por la del POV seleccionando como fuente en la Posicién de Control.
Eje Z (Zoom)
6. Ajuste el deslizador de sensibilidad del eje Z a la izquierda para disminuir la sensibilidad del zoom, o a la derecha
para incrementar la sensibilidad del zoom.
7. Parainvertir la direccion del zoom, seleccione invertir eje Z.
8. Ajuste el zoom en la cdmara (la casilla se volvera verde en la direccién del zoom). Haga clic en Calibrar.
Posicion X (Velocidad de reproduccion)
9. Ajuste el deslizador de Sensibilidad de posicién X a la izquierda para disminuir, o hacia la derecha para aumentar
la sensibilidad.
10. Parainvertir la posicidn X, seleccione invertir posicion X.
11. Ajuste la posicidn X (la casilla se volverd verde en la direccién seleccionada). Haga clic en Calibrar.
Botones
12. Programe los botones del joystick seleccionando las acciones asociadas (variable entre joysticks) a partir de la
listas desplegables.
13. Haga clic en Aplicar para guardar la configuraciéon del joystick.
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Grupos

NOTA: la pagina de Grupos no esta disponible en el exacqVision Start.

Configuracion

5 Sistemas

&2 Agregar Sistemas
- Cliente

[? Monitorizacién de Eventos
2} Grupos

m Mapas

Vistas

Recorridos
2] g Enterprise
#-45° exacqVision ACTi EL Server
|- exacqVision Bosch Server

2] @ exacqVision Ganz Server
-° exacqVision Hikvision Server
458 exacqVision Hybrid Server

[} @ exacqVision Linux Z Server
- exacqVision Panasonic Server
457 exacqVision Pelco Server
@ @ exacqVision Samsung Server
-4 exacqVision UDP Server
w0

exacqVision Vivotek Server

-

=

La pagina de Grupos le permite crear grupos légicos de cdmaras conectadas a uno o mas sistemas. Esto es util cuando
tiene multiples sistemas con un gran numero de cdmaras distribuidas en un gran edificio o campus, y le gustaria colocar
las cdmaras en grupos nombrados de manera légica, como primer piso, segundo piso, en lugar de ver las cdmaras en
grupos predeterminados basados en su conexidn con los sistemas. También puede buscar un video a partir de los grupos

) @ exacqVision Edge Server - Axis P13
" exacqVision Edge Server - Axis PS5,
- exacqVision Edge Server - 1Q7658

Grupos
= Configuracién de Grupos
Q — @ Articulos Disponibles
2h Grupos Nombre: Multi-stream 5.2 =
) Jim's Test Grou, Descripcion:
a i v o N Sony SNC-CH140
M, Mike demo 1
.2l Multi-stream 5.2 LN StarDot NetCamSC SMP
3 MultiSystemGroup N Analog - TV
& New Group(3) e B & Analog - Main Hall
i . N Vestibule
& newnew
& PTZ Only Articulos en Grupo LN Analog - DVD

B School Group 1
fiwi| SOS group 1
24 TDS Group

2 Test Group

M, TestGrouplll
2 TomTest

o

5@ IXE20C Stream 1
N PTZ (Deshabilitado)
N PTZ (1) (Deshabilitado)

LN Analog - Color Bars
N Analog - Front Door
LM Analog - Exacq Cafe

& Analog - Front Parking
N Analog - Disco Ball

LN Analog - Ops Entry

2N Analog - West Door

N Analog - West Windows
N Analog - Back Lot

N Analog - S Double Door

.20 Analna-Daor
< i ]

Agregar

de camaras en lugar de afiadir cada camara individualmente durante la busqueda.

PwNR

video.

5. Haga clic en Agregar>> para mover el nombre de la cdmara hacia el campo vacio. Continle agregando camaras

hasta que el grupo esté completo.

6. Para eliminar una camara del grupo, seleccionela en la lista de grupos y haga clic en <Eliminar <.

7. Cuando termine, haga clic en Aplicar.

Estos grupos pueden ser utilizados para monitorear la visualizacion en vivo o la busqueda grabaciones.

NOTA: Para visualizar las cdmaras especificas en posiciones especificas, cree un punto de vista como se describe en la

seccion "Vistas de cdmara" de este manual.

Cree un nuevo grupo haciendo clic en el botén Nuevo grupo.
En la seccion Detalles del grupo, escriba un nombre y una descripcion para el grupo.

Seleccione un icono para representar al grupo en los arboles de Busqueda y en Vivo del sitio.

Seleccione una camara de la lista de elementos disponibles. El video de la cdmara se muestra en la ventana de
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Mapas
NOTA: la pagina de Mapas no esta disponible en exacqVision Start.

£ Sistemas Mapas
&2 Agregar Sistemas Configuracién Mapa
[ Cliente Q susca X £ E
[g® Monitorizacién de Eventos 7 Mapas o Nombre: HQ
“*i Srupos {0 Cafeteria 7 Descripcion:
T Mapas 1 ccr1
Wistass o8] Earth Map )
FE(ecom(?OS &40 usa
nterprise "
28 exacqVision ACTi EL Server =l Eﬁ ‘ ~fimagen Mepa... |
@ @ exacqVision Bosch Server m Etel&-Suomi | Articulos Disponibles
£ exacqVision Edge Server - Axis P13 1] Exacq headquarte Q 5uscs )
1 exacqVision Edge Server - Axis PS5 [0 Exacq HQ
& @ exacqVision Edge Server - IQ765B m Exacq HQ 20 m Submapas |
1P exacqVision Ganz Server 18] exacqmap5 exacqVision ACTi EL Server =
@ exacqVision Hikvision Server 1 exacq Simplified Map - exacqVision Bosch Server
] @ exacqVision Hybrid Server m Gipsberg i (-2 exacqVision Edge Server - Axis P1: |
- exacqVision Linux Z Server =08 Hood College #-£2 exacaVision Edae Server - Axis P5! ™ |
@-@® exacqVision Panasonic Server 1 map2 <ls 1 "
] @ exacqVision Pelco Server m Industrial Map
& exacqVision Samsung Server {8 Kansas State Map Tipo de Eleme...  Elemento Sistema Elemento Nombre 2
- exacqVision UDP Server o e Cémara exacqVision Hybrid Server Analog - Disco Ball L
@ exacqVision Vivotek Server s Cimara exacqVision Hybrid Server Analog - Exacq Cafe |3
{7 Remote Trigger Demo  ~ Cémara exacqVision Hybrid Server Arecont AV3135 i
Camara exacqVision Hybrid Server Axis M5014\Axis M...
SRSy DO e N R \ Y
<« I

La pagina de Mapas le permite organizar sus camaras y otros dispositivos de forma visual utilizando un archivo grafico.

1. Haga clic en Nuevo.
. Introduzca un Nombre y una Descripcion para el Mapa.
3. Haga clic en Elegir Mapa para abrir archivo de mapa desde Windows, que le permite navegar en busca del
archivo grafico que desea utilizar (se recomienda que utilice un archivo grafico comprimido, como un PNG o
JPEG, para mejorar la respuesta). Seleccione el archivo y haga clic en Abrir para ver el mapa.

NOTA: para crear un sub mapa para un mapa ya existente, seleccione el mapa existente antes de hacer clic en
Nuevo. Esto le permite colocar un icono que representara el sub mapa en el mapa actual (o raiz). Tenga en
cuenta que el sub mapa aparece en el mapa raiz cuando se haga clic en Nuevo.

4. Los sistemas que estdn conectados actualmente se enumeran en la seccidn de Articulos Disponibles. Amplie los
sistemas para mostrar los dispositivos asociados a él. Los sub mapas que cree para este mapa se muestran
también en Articulos Disponibles.

5. Paraafiadir un icono que represente un dispositivo, un disparador suave o un sub mapa, arrastre el nombre del
dispositivo o mapa desde la seccidn de articulos disponibles hacia el mapa nuevo. Al ver este mapa en Mapas en
vivo, haga doble clic en este icono para visualizar el video o los datos desde el dispositivo (o abrir el sub mapa.) y
los iconos de alarma o disparador mostrardn su estatus actual. Para eliminar un icono de un mapa, pulse el
botdn derecho y seleccione Quitar los elementos seleccionados. Para invertir en el icono para indicar el camino
de otro modo, pulse el botdn derecho y seleccione Icono Mirror. Para rotar el icono, haz clic derecho, seleccione
rotacidn icono y seleccionar cualquiera de las opciones disponibles. Para cambiar la apariencia del icono, haz clic
derecho, seleccione globo icono y seleccionar cualquiera de las opciones disponibles. Repita este paso hasta que
todos los iconos se colocan en el mapa.

NOTA: Si el mapa tiene un mapa raiz, un icono pequefio, que representa el mapa raiz, se muestra en la esquina
superior derecha. Puede arrastrar el icono del mapa raiz en cualquier lugar del mapa.

6. Para completar un mapa, haga clic en aplicar. Vea la seccién "Mapa en Vivo" para obtener informacion sobre el
uso de un mapa completo.
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Vistas

La pagina de Vistas le permite crear y nombrar combinaciones de camaras, grupos y mapas que pueden ser mostrados
con un Unico clic.

Configuracion A
Vistas
£2 Agregar Sistemas Configuracién Vistas
[ Cliente Q pisch &
@ Moraicondetonos ([ ] | e e (23132 8 B Ho e R
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Viewd-1 3 Cémara exacqVision Hybrid Server Analog - West Door
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R
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La pagina de Vistas le permite hacer lo siguiente:

Cambie el nombre o la descripcidn.

Busque cdmaras, grupos y mapas y arrastrelos y suéltelos en la vista.

Seleccione una configuracion de ventana de video.

Vea una lista de elementos en la vista y el sistema que esta asociado con ellos.

Crear una ventana nueva.

Crear una carpeta nueva. Puede entonces arrastrar y soltar las vistas existentes en la carpeta.
Haga clic en Aplicar después de configurar la vista de la manera deseada.
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Recorridos
La pagina de recorridos le permite configurar un recorrido automatizado de las vistas de camara.

:
- Recorridos

53 Sistemas

& Agregar Sistemas Qe- ) Configuracién Recorrido
& Cliente e
o Vistas En Recorrido Vistas Disponibles
- : SOS testnew
[g? Monitorizacion de Eventos Recomise Bakee Qo

monday2

evAPI Test

MP Cafe Zoomed
abc test
7 View
DVD
digitalptztest
Boise Test
Adam Axis Maps
testview

POS View

Test PW

4 Grupos 5 s et o Demo View1
{7 Mapas el SSTOOon: - camservers|
Vistas Yo Touc Demo View

) sBTest

Becotndos £ test folder
5% Enterprise &

B exacqVision ACTI EL Server ::Zt :::3
- @® exacqVision Bosch Server 0
- exacqVision Edge Server - Axis P13{
£® exacqVision Edge Server - Axis PS5,
B exacqVision Edge Server - Q7658
B exacqVision Ganz Server

498 exacqVision Hikvision Server

£® exacqVision Hybrid Server

Tiempo de Permanendia: 5

axsysTestView

B exacqVision Linux Z Server ondayTestl Vivotek FESL71V 360
£ exacqision Panasonic Server aac et d mortis demo
@-©° exacqVision Pelco Server e Cameral
" exacqVision Samsung Server elloworldl mondayl
-7 exacqVision UDP Server 77777777 rdviewl
- exacqVision Vivotek Server illtour view2
ldTour T =
ew Tour
Tipo de Eleme... Elemento Sistema Elemento Nombre  Série del Sistema Série del Nombre g
i [
g s0s .
TomTest 3
4 Cimara exacqVision Edge Server - Axi... Axis Edge P1347 e
vo Recorrido | [ Bomar | Alicks S0
St Aplicar
‘ i ’

Haga clic en Recorrido Nuevo.

Ingrese un nombre y una descripcién Unica para el recorrido.

Seleccione una vista de la lista de Vistas Disponibles.

Haga clic en Agregar para incluir la vista en la lista de Vistas en recorrido. Repita para vistas adicionales.
Arrastre y suelte las vistas para cambiar su orden en la lista.

Seleccione una Extensién de Tiempo. Esta es la cantidad de tiempo, en segundos, que cada vista serd mostrada.
Haga clic en Aplicar para guardar el recorrido de vista de la camara.

Nounkwne

Usted puede ahora activar el recorrido haciendo clic en su nombre en la seccidn de Vistas en vivo del arbol del sitio.

Vistas en Vivo Modificar
Vistas
-[E monday2
[ evaPI Test
MP Cafe Zoomed
abc test I
-[E 7 View
..[H ovD
[H digitalptztest
[ Boise Test
-[E] Adam Axis Maps
testview
-[E POS View
[E] TestJPW
-[E ks
Exacq Quad Demo
_[E View0-3
- Pos Test 2
- [E View0-1 -

>

m

Mapas
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Disposiciones

La pagina de Disposiciones le permite crear disposiciones de ventana de video personalizadas para usa en la pagina en
vivo. Varias disposiciones basicas, como 1x1, 2x2, etc, estdn disponibles por defecto. Las disposiciones estan limitadas a
un maximo de 48 paneles. Usted puede guardar y buscar las vistas de cdmara en una disposicion personalizada, del
mismo modo que en una por defecto.

Configuracion

(3 Sistemas
= Agregar Sistemas
@ Cliente Q uscar

{@® Monitorizacién de Eventos

Disposiciones

Ll e o e S ) O R o

| BE) PN | B | ) R 8| ) S oo e vt (35 ]| s s

225,434 -
4 1x4 Temafio Panel: Usar Apustes del Clente v
des Hundidos: (Usar Austes del Glente v

6/48

pro  Tamaf 4 Nombre -

% Grupos
T Mapas
Vistas
Recorridos
=] Diposicione
4.8 Enterprise
- @® exacqVision Arecont Server
+@® exacqVision Axis Server
= @® exacqVision Bosch Server
4 @ exacqVision Edge Server - Axis|

22

4@ exacqVision Edge Server - Axis|
-0 exacqVision Edge Server - Viv
#@® exacqVision Ganz Server
@ @ exacqVision Hikvision Server
4 @ exacqVision Hybrid Server
3@ exacqVision IQEye Server
5 exacqVision Linux Server
@® exacqVision Panasonic Server
4@ exacqVision Pelco Server
5 @ exacqVision Professional
& Sistema

8 Almacenamiento

B Perfiles Puerto Serie

0 Puertos Serie

B4 Notificaciones

&) Auto Exportar

&P Enlace de Eventos

[ Horarios

# Archivando

& Usuarios
= @* exacqVision Sony Server
4P exacqVision UDP Server
4@ exacqVision Vivotek Server

4Testd

54x1 \

S Hallway View Layout

660%.@16:9 16:9

680

6 asdf

6 Cornidor Lyout

6 Felpe

vi"HBJtEiEEEMEﬂ EE I EIf EREN BN EERNEE | = BN

Para crear una disposicion de ventana personalizada, complete los pasos siguientes:

1. Haga clic en Disposicion nueva.

Seleccione el botdén de disposicién que mas se parezca a la disposicion que quiere crear.

3. Seleccione un panel video, o mantenga presionado las teclas Shift o Ctrl y seleccione paneles de video multiples.
Los paneles seleccionados son delineados con verde.

4. Seleccione cualquiera de los botones de configuracién. (Estos botones no son activados hasta que selecciona
uno o mas paneles) Coloque el cursor sobre cada botdn para ver una descripcion de sus funciones. Usted puede
eliminar columnas o filas, mezclar o dividir paneles y mds. Usted puede mezclar dos ventanas haciendo clic en
una esquina de un panel y arrastrandolo.

5. Paracada panel seleccionado, seleccione la opcidn de visualizar (4x3 o 16x9) que corresponde al tipo de cdmara
gue normalmente mostraria en el panel. Para activar la opcién de mostrar seleccionada en todos los paneles,
seleccione Aplicar a todos.

6. Seleccione Mostrar lineas de division para comparar el tamafio de una ventana pequefia dentro de una mas
grande.

7. Ingrese un nombre y una descripcion para la disposicion personalizada.

8. Seleccione el tamafio de la disposicién completa desde la lista desplegable de tamafio del panel. Usted puede
elegir 4x3, 16x9, o usar el ajuste seleccionado de manera automatica por el cliente basado en la ventana del
cliente.

9. Seleccione si quiere mostrar o esconder lo bordes hundidos, o automaticamente usar el ajuste seleccionado en
la pagina del cliente.

10. El indicador de fcono muestra que el icono de disposicion aparecera encendido en la pagina en vivo.

11. El conteno de panel muestra cuantos paneles estan incluidos en la disposicion del maximo de (48).

N
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12. Haga clic en Aplicar para guaradar la disposicién.
13. Para editar una disposicién personal seleccidnela de la lista de disposicion.

Informacion de sistema

Informacion de la Yersion

‘ Informacion de Sistema
Mis Sistemas

% Agregar Sistema Uso de Sistema
¥ Ajuste de Cliente

& Ajuste de Grupo MNombre de usu... Nivel 7 Direccién Flujos Auditar | Nombre MNombre del archivo ‘ersion Estado
[+ (%,_) Ajuste Mapa Admin Admin Completo  127.0.0,1:36786 1 SI ACTIPT ActiPLso 4.6.10,26324 OK
2} Eﬁ Mi Enterprise Admin Admin Completo  10.0.0,30:49185 1 SI ArecontPI ArecontPI.so 4.6.10.26324 OK
- }g Monitoreo de Eventos Admin Admin Completo  10,9.8.102:1094 0 SI ArecontTFTP ArecontTFTP.so 4.6.10.2632¢ OK

(52 exacqyision Arecont Server
[#-52 exacqvision Hybrid Server

(-5 IPTecno exacqyisi Registro del Sistema | Historial de Ingresos | Auditoria |
i Buscar ‘o\» Lsca
Inicio:
T————. Hora Direccién Nombre de...  Tipo Detalles
W (2o )

|o8:31

W [

Fin:

|29/09j2011 |»v)

M

109:31 | S
T

..\Maxlmos Dias de Almacena

a0 -]

>

La pagina Informacion de sistema muestra informacién sobre los usuarios que estan actualmente conectados al sistema,
informacién de la version, el estado, y el registro del sistema. Esta pagina se muestra al hacer clic en el nombre del
sistema en el arbol de configuracion.

1. Uso del Sistema muestra los usuarios que estan actualmente conectados, el nivel de acceso del usuario y la
direccion IP con el numero de transmisiones que utiliza.

2. Informacién de la versidon muestra los nimeros de versidn para cada sistema exacqVision. Esta informacion
puede ser util cuando contacta con el soporte técnico.

3. Paraver el registro del sistema, seleccione la fecha de inicio y fin, seleccione el tipo de mensajes que desea ver

en el nivel de la lista desplegable, y haga clic en Buscar. Todos los mensajes que cumplan los criterios de
busqueda se mostraran.

4. Paraordenar la lista, haga clic en cualquiera de los titulos de las columnas.

5. Paraver el registro del sistema con un editor de texto, haga clic en Exportar y guarde el archivo. A continuacion,
puede abrir el archivo desde la ubicacién donde lo guardé.

6. Maximo de dias para mantener los registros del sistema determina el nimero maximo de dias que la
informacién se mantiene en el registro del sistema

NOTA: si no puede ver todos los campos y botones de la ficha de registro del sistema, arrastre la barra horizontal hasta la
seccion de Uso del Sistema.
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La pagina Informacion del Sistema también incluye una pestafa Historial y una pestafia de Auditoria cuando esta
conectado a un sistema compatible (no disponible en exacqVision Start).

| Registro del Sistema | Historial de Ingresos | auditoria

Buscar | QBuscar (]
Inicio: = A |
k Direccién Mombre de...  Tipo

29/09{2011 w:w_

o8:31

Fin:
29/09/2011
09:31

Bugcar

Para ver el historial de acceso para el sistema, siga los siguientes pasos:

1. Seleccione una fechay hora de inicio y una fecha y hora de finalizacién.

Haga clic en Buscar en la lista de todas las acciones de conexidn y desconexidn en ese rango de tiempo.

3. Parafiltrar la lista, escriba una palabra en la columna de busqueda. Sélo las acciones que contengan la palabra
se muestran a continuacion.

4. Paraordenar la lista, haga clic en cualquier titulo de la columna.

5. Haga clic en Exportar para guardar la informacién como un archivo de registro separado.

N

Registro del Sistema | Historial de Ingresos | Audtoria

Buscar ‘Q [X]]
Inicio:

e Direccién Nombre de...  Tipo Fuentes Detalles

| 2/09j2011 v

[08:31 =]

(2]

Fin:
oot ladl
|29j09j2011 |

|0g:31

Wésinos Diss de Almacens
El S

Para ver un registro de auditoria de varias acciones que se han realizado en el sistema, siga los pasos siguientes:

1. Seleccione una fechay hora de comienzo y una fecha y hora de finalizacién.

2. Haga clic en Buscar en la lista de todas las acciones de conexidn y desconexién en ese rango de tiempo.

Para filtrar la lista, escriba una palabra en la columna de busqueda. Sélo las acciones que contengan la palabra
se mostrardn a continuacioén.

Para ver una accion en XML, haga doble clic en la entrada.

Para ordenar la lista, haga clic en cualquier titulo de la columna.

Haga clic en Exportar para guardar la informacion como un archivo de registro separado.

Seleccione el nimero maximo de dias que las acciones deben ser almacenadas en el sistema y haga clic en
Aplicar.

w
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Pagina de visualizacion en vivo

N Vestibule
N Analog - DVD

N Analog-Door

£ Marsh Port
£ 1P Marsh Port
) PCM-MuLaw
@) PCM-MuLaw
) IPX DDK-1500

) TV Audio 1
) Audio 2
@ Audio 3
€ Audiod
) Audio s
@ Audio6
@ Audio7
€ Audios
B Audiod

(=TI ETEERN R Guardar Vista

N Analog - Color Bars
N Analog - Front Door

3 Analog - Exacq Cafe
& Analog - Front Parking
N Analog - Disco Ball
N Analog - Ops Entry
N Analog - West Doo
N Analog - West Window
N Analog - Back Lot
N Analog - S Double Door

N Analog - Server Room | |

2N Toshiba IK-WD12A
N Toshiba IK-WB30A

) RTSP Audio Feed

|

Analog - Ops Entry

Analog - West Windows { ! .1,"

387,10 kB/s jueves, 07 de febrero de 2013 01:57:28 p/p.

La pagina de visualizacidn en vivo es la pagina principal para ver video en directo.

Icono de pagina en vivo. Este botdn abre la pagina en vivo.

Formatos de ventana de video. Seleccione un disefio de ventana de video (las opciones varian de acuerdo
con la configuracion de la pagina del Cliente).

Arbol del sitio. Explora los sistemas de exacqVision, cdmaras, cdAmaras PTZ, alarmas, entradas de audio, y
mas.

Panel de navegacion. Seleccione un botdn para visualizar las cdmaras, vistas y mucho mas, en sistemas
compatibles.

Mensajes. Permite leer los mensajes del sistema y la informacion sobre el funcionamiento del sistema.
(Presione F8 para ocultar.)

Dia y hora. Ver la fecha y hora actuales en el equipo cliente.

Ventana video. Ver el video en el disefio seleccionado.

Sobre ExacqVision Cliente. Muestra informacion sobre el software Cliente.

Informacidn. Abre el manual de usuario, visita la base de conocimiento Exacq, y mas.

Mostrar/ocultar exploracion. Expande u oculta el drbol. (O pulse la tecla F4).

Boton pantalla completa. Amplia la pantalla ocultando el titulo y barras de tareas. (O pulse la tecla F11.)
Boton control PTZ. Abre la ventana de control PTZ.

Icono disparador suave. Muestra el estado de los disparadores en los servidores Pro / Enterprise de
exacqVision .

Botdn evento (no mostrado). Vea mas disparadores en los servidores Pro / Enterprise, como afiadido a la
pagina de configuracion del cliente.
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Panel de disefio

<

K Yivotek FD361 [A]
‘g’ Input 1
LM Analog - North Entrance
K Analog - Exacq Cafe
K Analog - N Vesitbule
K Analog - Main Hallway
- Analog - TV Color Bars
& Analog - North PTZ
~H Analog - TY
LM Analog - DYD
K Analog - Shipping Racks
- Analog - Shipping Door
K Analog - West Entranc
- Analog - Disco Ball
LM Analog - West Area
K Analog - Inside N Door
LM Analog - Repair Racks
~{H Analog - Receiving Door AVE180 - 130 JPEG 3 16:42:57 290092011
H Input 1 =
g Marsh Port
-8 IP Marsh Port
29 Listener
% Audio
) ADCi400-D011
-#%) ADCi400-D021
% Ipx Audio
&% Input 1
&% Input 1

= N

Guardar Vista

)] camaras

i jComes;

o) Mapas

L vistas

Puede cambiar el disefio de las ventanas de video haciendo clic en uno de los botones de disefio. Al seleccionar un
disefio, éste se convierte en el nuevo valor predeterminado. El sistema completa automaticamente las ventanas de video
con las cdmaras de su arbol de sitio en vivo en el orden en que aparecen.

NOTA: los botones de disefio disponibles varian en funcién del nimero de camaras conectadas y la anchura de la ventana
del Cliente exacqVision.

Existen varios métodos para agregar camaras en el Panel de vista de video.

Seleccione el botdn Disefio en la barra de herramientas.

Haga doble clic en uno de los nombres de las camaras que aparecen en el arbol del sitio. El sistema muestra esa
camara en la ventana superior izquierda y llena el resto de las ventanas siguiendo el orden de las cdmaras de la
lista.

Arrastre y coloque una camara del arbol de sitio en una ventana de video. La ventana puede estar vacia o llena
cuando haga esto.

Presione F3 o el botdn de joystick para visualizar la casilla Encontrar camara. Comience escribiendo el nombre de
una cdmara conectada, seleccione la cdmara cuando la localice en la lista y haga clic en OK. Esta caracteristica
funciona mejor cuando las cdmaras son nombradas de manera Unica. Por ejemplo, si los nombres de cdmara
comienzan con los caracteres numéricos (como la entrada frontal 1, la entrada posterior 2, y asi sucesivamente),
usted puede encontrar una camara con sélo introducir uno o dos nimeros en Buscar camara.

Buscar Camara para el Panel de Yideo 1

Encontrar:[ E £| l EncontrarJ

[ coincidir Mayisculas y Mintsculas Cancelar
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Puede eliminar una cdmara desde el Panel de vista de video al hacer clic derecho en cualquier lugar de la ventanay
seleccionar Desconectar transmisién de video.

Propiedades

Desconectar Flujo de Yideo
Desconectar Flujo de Texto
Desconectar Flujo de Audio
exacqReplay

Monitor de Eventos

Ver Maovimiento
PTZ Digital
Preconfiguraciones de PTZ

. 'f P
- irh '.ﬂ %

Analdg - West Entrancé), :

PS8

También puede acceder a la pagina de Configuracion de camara desde la Pagina de visualizacidn en vivo seleccionando
Propiedades, y luego haciendo clic en el botén OK.

Propiedades v s Fil Sistema: IPTecno exacqyision Server
g b Fabricante: Arecont Yision

Desconectar Flujo de Video aa 5 Modelo: 5105
Desconectar Flujo de Texto Firmware: 65144

3 _ ; : 8 Direccién MAC: 00-1A-07-03-AF-C1
DeseaneckarFidjo.de/Alda Direccién IP: 213.151,105.77
exacqReplay Resolucién: 2560x1920 (4.9M)
Monitor de Eventos . Tasa de Cuadros: 14 fps

1D Camara: 0x00180200 (1573376)

Yer Movimiento
PTZ Digtal 5 Presione OK para ir a la pagina de configuracidn de este elemento. |

Preconfiguraciones de PTZ [ OK J [ Cancelar J

BRAV5105DN - IPTecno 17:13:01 29/09/2011 B.AV5105DN - IPTecno 17:14:36 29/09/2011

NOTA: Para ver el panel de la ventana de video en el drea mas grande posible, pulse las teclas Alt y Enter
simultaneamente en el teclado. Esto combina las funciones del teclado mencionadas anteriormente (F4 para ocultar el
arbol de exploracion y F11 para ocultar el titulo y las barras de tareas) con la funcion F8, que oculta la barra de mensajes,
la barra de fecha / hora, y la barra de herramientas. Para revertir este modo, y mostrar todos los elementos ocultos,
presione Alt + Enter de nuevo.
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Control PTZ

Para controlar las funciones de Giro / Incl / Zoom de una camara PTZ, sin un joystick, mueva el cursor del ratén sobre la
ventana de video de la cdmara para mostrar una cruz verde en el centro de la ventana. Al mover el cursor, aparecen
flechas que muestran de qué manera puede realizar el giro e inclinacidn. Se puede acercar y alejar con la rueda del ratén.

SR P
=OE

Como Alternativa, puede hacer clic en el botén de Control PTZ para mostrar el Panel de Control PTZ: lel Haga clic en
el botdn para acceder al panel de preajuste/ PTZ . Este panel esta disponible sélo cuando una cdmara PTZ activada es
mostrada en la ventana de video.

El panel de PTZ/ Preset contienen el nombre de la cdmara que esta siendo controlada en la barra de titulo. Puede hacer
clicy arrastrar en la barra de titulo del panel para desplazarla a cualquier lugar de la pantalla.

Analog - Front Parking (5]

Preposiciones

2 NewPreset5 -

Preposiciones: 1/32

Veloddad

Zoom

Alejar - Acercar

Velocidad U

1. Para cambiar la cdmara a pre-programada, haga clic en el nombre pre-programado.
Para controlar el giro e inclinacion, haga clic en los botones de flecha. Ajuste el regulador de velocidad giro / incl,
si es necesario.
3. Paracontrolar el zoom, haga clic en el botén de salida o entrada. Ajuste el regulador de velocidad del zoom si es
necesario.
NOTA: Algunas camaras ademds proporcionan botones de enfoque e iris, similares a los botones de zoom.

NOTA: También puede de manera alternativa controlar PTZ utilizando las flechas, tecla Re Pag y Av Pag del teclado. Las
flechas mueven la cdmara hacia la izquierda, derecha, arriba y abajo. Pag arriba acerca el zoom, y P4g abajo aleja el zoom.

NOTA: Los comandos PTZ iniciados por el usuario tienen una prioridad mayor que el comando PTZ de enlace de eventos,
y ambos tienen una prioridad mayor que preset PTZ. Si dos o mas de estos tipos de comandos PTZ se producen al mismo
tiempo, el comando con la prioridad mas alta se produce y los otros comandos son ignorados por la cantidad de tiempo
configurado en la ventana de Configuracion de PTZ disponible a través de la pagina de configuracion de la cdmara.
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Incluso sin una cdmara PTZ, el PTZ digital le permite ampliar y desplazarse por una imagen (si el PTZ digital no ha sido
rechazado durante la instalacion). Para habilitar PTZ digital, haga clic derecho en la ventana de video y seleccione PTZ
digital. También se puede utilizar para las deformaciones de video captadas por las cdmaras con exacqVision que utilizan

las lentes de ojo de pez.

Propiedades

Desconectar Flujo de Video
Desconectar Flujo de Texto
Desconectar Flujo de Audio
exacqReplay

Monitor de Eventos

\ter Movimiento
PTZ Digital

Propiedades

Desconectar Flujo de Video
Desconectar Flujo de Texto
Desconectar Flujo de Audio
exacqReplay

Monitor de Eventos

Ver Movimiento

Pveconfigﬂracxones de PTZ
v PTZ Digital Atz
Preconfiguraciones de PTZ Digital

# BAV5105DN - IPTecno 17:28:12 29/09/2011

Para obtener instrucciones sobre cémo configurar un botén de Preajuste en la seccidn "Configuraciéon de Camara" de
este manual. Ademas para ver los preajustes usando el panel de preajustes/PTZ, puede utilizar el ratén para acceder a los
preajustes PTZ haciendo clic derecho en cualquier parte de la ventana de video de la cdmara, seleccionando Preajustes
PTZ, y luego seleccionando el nombre del preajuste.

Propiedades

Desconectar Flujo de Yideo
Desconectar Flujo de Texto
Desconectar Flujo de Audio
exacqReplay

Monitor de Eventos

Yer Movimiento

PTZ Digital
' Preconfiguraciones de PTZ 1 Mew+Preset_1
2 Clock+

3 Front+Door

6 Meeting+table
7 Side+Door
8 Clock+zoom

D

Canon VB-C60 18:16:0

+1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
+44.1438.310163 Europe/Middle East/Asia

www.exacqg.com

exacq

Technologie

83



Botones de eventos

NOTA: Los botones de eventos no estan disponibles en el ExacqVision Start.

Su sistema exacqVision le permite activar disparadores suaves desde la pantalla del cliente hasta los eventos de
disparadores definidos en Enlace de eventos. Esto puede incluir la activacidn de las salidas, activacion de la exportacion

automatica o grabacion de video.

Después de haber establecido un disparador suave, un icono de disparador suave aparece en la barra de herramientas en
la parte superior de la pantalla del panel de visualizacién en vivo.

Haga clic en el icono para acceder a la ventana de disparador.

Disparadores Cliente X

exacqVision Arecont Server

] test 1
] record audio and video
O Sample Trigger

exacq¥ision Hybrid Server

Disca Time
Show Door  RequestUnlock
Soft Trigger 3
Soft Trigger 4
Show Door  Input4Active

Door 25 GotMy Mojo ValidCredential

audioRecord
Schlage Wireless Door  RequestUnlock
Trigger Main Relay
main entrance RequestUnlock
IT Server room door  RequestUnlock

O0000000000

IPTecno exacqVision Server

Para activar cualquiera de los disparadores preset, marque la casilla correspondiente. Tenga en cuenta que los cambios
de estado de normal (verde) a alarma (rojo), indica que el disparador ha sido activado. Para desactivar el disparador
suave y volver a un estado normal, deseleccione la casilla.

Alternativamente, también puede crear uno o mas accesos directos para el disparador suave utilizando la funcion de
botdn de eventos en la pagina del cliente en la pagina de Configuracién (busqueda). Vea la seccidn del cliente de este
manual para obtener instrucciones detalladas.
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2-Way Audio

NOTE: 2-way audio not available in exacqVision Start.

2-way audio allows you to send audio through the system’s audio out connector. To use 2-way audio, complete the

following steps:

el N

displayed in the live video windows.

Click the audio out icon to display the 2-Way Audio window.

Click the main Talk button to open an audio channel on all available outputs.

Click a talk button to open an audio channel on any individual output.

Select Filter Relevant to Live Panel to display only the audio outputs on servers associated with the cameras

Pa%

maras en
LN AV20185DN (2)

+..LLN AV20185DN (1)
i-iN AV20185DN (3)
LN AV1300
N AV3100

LN AV3130

LN AV5105DNv1
N Analog - Exacq Cafe
M Analog - Storage

LM Analog - Main Hallway
N Side Window

LN Side Entrance

LN Disco Ball

1) Audio Input 1

1) Audio Input 2
) Audio Outputl
“..4) Audio Output 2
=& exacqVision Axis Server
LN Q1910

LN 241Q - Exacq Cafe
N 241Q - Front Door

LN 241Q - TV Feed
(- Q1755 Corridor

Ll E9

e @ ‘&q\hsmr

Filtrar lo relevante al panel en vivo

[X)

PushToTak  Sistema 4 Salida de Video

exacqVision Arecont S

exacqVision Linux Server Audio Output 1
exacqVision Panasonic Server Audio Output 1
exacqVision Pelco Server Audio Output 1
exacqVision Sony Server Audio Output 1

Estado

Disponible
Disponible
Disponible
Disponible

M1014

exacq
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exacqReplay

ExacqReplay le permite volver a reproducir rapidamente una cantidad limitada de grabaciones a partir de una unica
camara o de todas las cdmaras que estan siendo vistas. Usted puede revisar las grabaciones mds recientes en

incrementos de 5 0 30 segundos 0 1, 5 0 15 minutos. Para ello, complete los pasos siguientes:

1. Haga clic derecho en la ventana de video de la cdmara.

N

Seleccione exacqReplay en el mend emergente.

3. Seleccione si quiere volver a reproducir el video a partir de la ventana de video seleccionada o desde todas las
ventanas en el disefio actual.
4. Seleccione el incremento de tiempo deseado.

Qs

N Vestibule

N Analog -
-2N Analog -
M Analog -
-zN Analog -
--@ Analog -
M Analog -
M Analog -
2N Analog -
~ZN Analog -

Guardar Vista

DVD

Color Bars
Front Door
Exacq Cafe
Front Parking
Disco Ball
Ops Entry
West Door
West Window

Ll 55 5 (5 S 2 0 G

Propiedades...

Desconectar Video: Analog - Ops Entry
Desconectar Datos Série

Desconectar Audio

Buscar Camara...

Meonitor de Eventos

b S ‘i exacq\isiorr

--M Analog - Back Lot Buscar
M Analog - S Double Door exacqReplay Video 4 En directo
i Analog-Door Distribucién » 5 segundos 3
LN Analog - Server Room | | PTZ Digital Alt+Z = d v I24 4 .
.23 Toshiba IK-WD12A Y N b w2
- Toshiba IK-WB30A 1 minuto 2
4B Marsh Port 5 minutos
4B 1P Marsh Port Koot 15 minutos i
) PCM-Mulaw =
A PCM-MuLaw P | R s
e = —
) IPX DDK-1500 Dl |
) RTSP Audio Feed -
A TV Audio1
) Audio2
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Si el video fue grabado en el periodo de tiempo seleccionado, la ventana de exacqReplay abre y el video es descargado.

—— —— — .
\/ exacqReplay m‘g |

S

L e USRI Aoatsioniag) 10 0 8 LY T ] T I ) [ |
01:55 02:00 02:05
?01'51'33 |

ﬂ@escarga 22372kB/s jueves, 07 de febrero de 2013 02:06:24 p.m.
R = o T . .

1. Elndmero de fotogramas descargados y de fotogramas totales en el segmento de video seleccionado se
muestran en la barra de estado.

La barra verde sigue el progreso de la descarga. Usted puede jugar a través del video que se ha descargado.
Este botdn le permite reproducir video hacia atras en un fotograma a la vez.

Este botdn le permite reproducir video en reversa a velocidad (doble) de rapida.

Este botdn le permite reproducir video en reversa en velocidad normal.

Este botdn le permite pausar el video.

Este botdn le permite reproducir video a velocidad normal hacia adelante.

Este botdn le permite reproducir video hacia adelante rapido (el doble) de velocidad.

Este botdn le permite reproducir video hacia adelante un cuadro a la vez.

10 Este botdn le permite detener la descarga de video en curso.

WO Nk wwN

NOTA: La pagina en vivo le permite ejecutar una bldsqueda rapida de video a partir de la ventana actualmente
seleccionada o a partir de las ventanas de video que se estdn mostrando. Para ejecutar una busqueda a partir de pagina
en vivo, haga clic derecho en una ventana de video, seleccione Buscar desde el menu emergente, y seleccione si quiere
buscar video a partir de la ventana seleccionada o desde todas las ventanas en el disefio actual. Este procedimiento abre
la Pagina de Busqueda con los resultados de las Ultimas dos horas a partir de la cdmara o camaras seleccionadas. Para
mas informacidn sobre la Pagina de Busqueda y otros métodos para buscar video, vea el capitulo “Vision General de la
Pagina de Busqueda”

+1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
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Monitoreo de eventos

NOTA: El monitoreo de eventos no esta disponible en exacqVision Start.

El monitoreo de eventos le permite ver los eventos que se han detectado. Para ello, haga clic en una ventana de video,
seleccione Monitoreo de eventos, y luego seleccione el perfil de eventos que desea ver.

Propiedades

Desconecta Flujo de Viceo
Destunecla Fluju Je Texlu
Desconecta Flujo de Audio

cxacqReplay b
Monitor de Eventos b infinias

ot Profile
Ver Movimiento 3
PTZ Digital AE4Z Profile L
igita
g_ ) testDelzteMe
Preconfiguraciones de PTZ b
Today

Tony

):10:08 30,/09,/2011

Un borde naranja aparece alrededor de la ventana de video, este video no se muestra en la ventana hasta que se dispara
un evento.

g ]

o~

Puede detener la pantalla de Monitoreo de eventos haciendo clic derecho en el panel de video activo y desactivar el
perfil de monitoreo de evento. Si ha configurado su perfil en un modo de monitoreo de evento, la casilla del monitor de
eventos aparecera debajo de esta ventana de video (se puede mover y cambiar su tamafo seguin sea necesario). Cuando
un evento de video se lleva a cabo, éste automaticamente aparece en la casilla hasta que lo confirme o expire su tiempo
de espera. Haga clic en una linea de evento para mostrar el video de la cdmara asociada.

Event Monitor List - Jim's Test — = ——E

Time Event Type Event Source  Action Type  Action Targ

6/13/2012 2:14:52 PM  Video Motion  Engineering 3 Switch Video  Engineering

@O 6/13/2012214:53 PM  Video Motion Engineering 3 Switch Video  Engineering
4 | m | 3

1. Haga clic en el botdn de volver a reproducir azul para repetir el evento, que fue activado.
2. Hagaclic en la X roja para reconocer el evento y eliminarlo de la lista.

Si ha configurado su perfil en el modo Matriz virtual, no se vera una casilla de monitor de eventos como la grabacién de
movimiento. En cambio, el video se muestra como si se produjera un movimiento.

e)(a C ® B i +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
B Te +44.1438.310163 Europe/Middle East/Asia
Wwww.exacg.com
5 S

Technologie

88



Grupos de camaras
NOTA: Los grupos de camaras no estan disponibles en exacqVision Start.

ExacqVision le permite organizar sus cdmaras en grupos para que pueda ver de manera eficiente las cdmaras en el orden
gue desee, independientemente de la forma en que aparecen en el arbol de configuracién. (Vea la seccion "Grupos" de
este manual para obtener detalles sobre la creacidn de grupos de camaras.)

Guardar Vista

[=F- 2| Front Entrances A

1L IPX DDK-1500 - D1

: Stardot SCSMP - SMP

[=-fag? Hybrid Group

L Sanyo HD3300 - 1MP Ent
K Stardot SCSMP - SMP

- Matt

-4 AY3100 - 3M East Hall

K AV3130 - 3M East Hall

(K AVS100 - SM West Cube;)

[=)-fiw1] Perimeter cameras

-~ AV3100 - 3M East Hall
@ Sony SNC-RXS70N - PTZ|

=2 PTZ cams

g Analog - North PTZ

i g Canon YB-C60

“-hgp Panasonic WY-NS2024-F =

) testt

4 AY3100 - 3M East Hall

Testing

K AVS100 - 5M West Cube

Warehouse

-4 A¥3100 - 3M East Hal

4 A¥8180 - 180 JPEG 3 |

{4 AV8185 - 180 H.264 4
{H IPX DDK-1500 - D1

g Panasonic WY-NS2024- f
@ Sony SNC-RXS70N - PTZ [se]

<] I | [>]

‘J Camaras

_,_'ﬁ Grupos
T :
@‘ Yistas

AV3180 -150 JPEG 3 10:42:27 300972011

AV8185 - 180 H.264 4 10:42:27 30/09/2011

1. Paraver el video de las cdmaras del grupo, haga clic en el botdn de grupos en el panel de exploracién.

Haga doble clic en la primera cdmara del grupo para mostrar rapidamente las cdmaras de todo el grupo.

3. Siel disefio de visualizacidn de video contiene mas ventanas que camaras del grupo, las primeras camaras del
grupo siguiente se muestran en el resto de ventanas.

N
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Visualizacion de camara

Es posible organizar las camaras en vistas preestablecidas que pueden ser guardadas y mostradas en el arbol de
configuracion. Hay varios métodos para crear una vista. La mas sencilla consiste en seleccionar un botdn de Disefio en el
modo de visualizacidn en vivo y arrastrar las cdmaras, audio, datos y POS en las ventanas de video, a continuacién, haga
clic en el botdn Guardar vista en la parte superior del arbol de configuracion.

EOEE LB Guardar Vista
e Mis Camaras T

=52 exacqvision Arecont Server
X AYS100 - SM West Cube|
X AY3100 - 3M East Hall

X AY3100 - 3M West Cu _
N AV3130 - M East Hall |
X AYS10SDN - SM W Winde|
X AYB185 - 180 H.264 1

X AYSI85 - 180H.2643 |
H AV8185 - 180 H.264 4
K AV8185 - 180 H.264 2
K AV8180 - 180 JPEG 4
K AV8180 - 180 JPEG 2
K AV8180 - 180 JPEG 1
K AV8180 - 180 JPEG 3
K AY3135 - 3M Main Hallwe
W AV280S - 2M Reception
W AV1000SDN - 10MP

W AV210S - 2M Accounting
W AV8360 - 360 JPEG 1
W AVE360 - 360 JPEG 2
W AVE360 - 360 JPEG 3
W AVE360 - 360 JPEG 4
W AV130S - 1.3M Front Are
W AVB185 1

W AVB185 2

W AVB185 3

W AVB185 4

AVE360 - 360 JPES 1 10:46:27 3000H2011

(v

(2 F— (3]

.l Camaras

f J Grupos

Mapas

B3 vistas

1. Introduzca un nombre exclusivo y una descripcidn para su vista en la seccidn Vistas. Los nombres de sistema y
camara se muestran cuando se pasa sobre el nombre de la vista en el arbol de configuracidn.

2. Haga clic en Aplicar para guardar la vista en la lista.

3. Puede organizar las vistas en carpetas, haga clic en Nueva carpeta en la seccidn Vistas. Escriba un nombre y una
descripcion para la carpeta. Arrastre y solte las vistas en la carpeta que desee.
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Vistas de la camara
Para mostrar una vista en la ventana de video en vivo, haga clic en el botdn de vista en el panel de exploracion.

I Cémaras

_ﬂ Grupos

Esto muestra todas las vistas configuradas y los recorridos de vista en el arbol del sitio. Seleccione la vista para mostrar el
video de las camaras guardadas en la vista. Note como los nombres de cdmara y el sistema incluido en la vista son
mostrados cuando coloca el mouse sobre el nombre de la vista en el drbol del sitio.

ER
EQ %
Vistas
[ monday2
Demo1l
& kp
MP Cafe Zoomed
WAPIThr Vision Hybrid Server: Sony SNC
) exacqVision Hybrid Server: Sony SNC-
' ;t\‘/ci::/n 2:) exacZV?sion H\jr'br@d Server: Son;' SNC-
3) exacqVision Hybrid Server: Sony SNC-
" DVD 4) exacqVision Hybrid Server: Sony SNC-
Boise Test 2
[ Adam Axis Maps
POS View
[ TestJPW
digitalptztest
-[E#] Cameral
{8 rdview1
(& view2
[E testview
Albany
cs view
View0-2
KIS
{E Vivotek FE8171V 360
-[E] View0-3
[E Pos Test2
d morris demo
_[E Viewo0-1
mondayl
-[E Viewo-4
Fred 2
(B default view . ‘m
%

y )

m

__M Camaras

',_ﬁ Grupos

T e

Vistas

Mi Monitor de eventos es una lista de perfiles creados en la pagina de monitoreo de eventos. Estos perfiles normalmente
muestran un recorrido o una vista por defecto. Siempre que ocurra un evento asociado con el perfil, la vista o recorrido
seleccionado, como la Accidn objetivo en la pagina de monitoreo de evento, es automaticamente mostrada en lugar de la
vista seleccionada.
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También puede crear vistas directamente a partir del arbol del sitio. Para hacer esto, seleccione el botdn de Disefio en el
modo en Vivo y arrastre las camaras, el audio y los datos POS a las ventanas de video, luego haga clic en el boton Guardar
vista en la parte superior del drbol del sitio.

~ Camaras en
LN Camaras -
£ exacqVision ACTi EL Server|
@ exacqVision Bosch Server
El@ exacqVision Edge Server - A
'Ef exacqVision Edge Server - A
=8| exacqVision Edge Server - It
..M IQeye Edge Q765N
=-£=2 exacqVision Ganz Server
-0 ZN-C1IM

----- N ZN-C1

----- LN ZN-C1M

----- N ZN-D1IMAP

- ZN-D1A

----- M ZN-MD221M

..... M 7N-MN243M

m

Esto abre la venta de Guardar vista. Ingrese un nombre y una descripcion y haga clic en Guardar.

s TR
Guardar Vista @
Nombre: |
Descripcién: -~
Guardar Avanzado ] [ Cancelar ]
L A

Puede mas adelante configurar una vista abriendo la pagina Vistas en una de las siguientes formas:

e Enlaventana de Guardar vista, haga clic en Avanzado.
e Seleccione una vista en el panel de Vistas en vivo y haga clic en Modificar.

Para mas informacidén sobre la pagina de Vistas, vea la seccidon de “Vistas” en el capitulo de Descripcién general de la
pagina de configuracidn.

e)(a C ® y 7d K +1.317.845.5710 USA (Corporate Headquarters)
yye +44.1438.310163 Europe/Middle East/Asia
WwWw.exacg.com :
s »

Technologie

92



Tours de vistas de camara

Para desplazarse de forma automatica a través de dos o mas vistas, cree un tour de vista de cdmara. Haga clic en Guardar
Vista o Modificar en la parte superior del drbol para abrir la ventana Vistas EDVR.

Vistas exacqVision

Vistas

Ver Nombre: [vista jordi Mombre Recorrido:

Descripcion:

lNueva Carpeta I I Borrar I

Descripcion:
o Mis vistas o)

Tiempo de Permanencia: E] 4
- vista jordi
[ vista rober
- New View Agregar >>
E vista man

E Demo << Quitar
m Mueva Yista
E SeanS
.4 probes
E Map II
E vista tonipa

3 Breckenridge - BENN
E vista 1
- wills view

2 Scallop

.. 8 scallop
semmes

- doors

2 E Josh's View |

[NuevaCarpeta] [ Borrar I

;E Mis Recorridos
Cancelar -8 jordi recorridog
B HQ

8. Haga clic en Nuevo Recorrido.

9. Introduzca un nombre exclusivo y una descripcion para el recorrido en la seccién Recorrido.

10. Seleccione una vista de la lista de vistas en el lado izquierdo de la ventana.

11. Haga clic en Agregar>> para agregar la vista. Repita el procedimiento para vistas adicionales.

12. Seleccione un tiempo de permanencia. Esta es la cantidad de tiempo, en segundos, que cada vista se mostrara.

13. Haga clic en Aplicar para guardar el tour de vistas de la cdmara.

14. También puede organizar sus tours en las carpetas, haga clic en Nueva carpeta en la seccidon Recorrido y luego
arrastre y suelte los tours adecuados en la carpeta.

e Mis Recorridos

44444 EB} jordi recorridog

Ahora se puede activar el tour desde el arbol de configuracion.
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Mapa en vivo

NOTA: El mapa en vivo no esta disponible en exacqVision Start.

El mapa en vivo le permite gestionar sus camaras y dispositivos que utilizan una representaci
Mapas en Vi ; :

¢y Mis Mapas
=iy Alaska
(-ﬁ) Anchorage Furniture Gallery|
¢ ame demo map
¢ benn map demo
¢ Exacq HQ Arecont
¢ Exacq HQ Hybrid
¢ Outside
& Inside
i Test
=iy World Map
=gy United States
¢ Indiana Map
"4 Exacq HQ Map

<

6n gréfica de su ubicacion.

)] Camaras

U _ﬂ Grupos.

@ Mapas
B vistas

Mapa en vivo le permite seleccionar de una lista de mapas que se han importado en exacqVision. Al seleccionar mapas en
el panel de exploracidn, todos los mapas que han sido entrados en la lista se organizan sobre la base del mapa raiz o sub

mapa.

4,

Para mostrar un mapa en el panel de video, haga doble clic en su nombre en la lista o arrastrelo a una ventana
de video. El mapa se puede visualizar en modo 1x1 o desde el video de otras camaras. Una configuracién con
multiples ventanas muestra video o datos de los dispositivos que se asocian con el mapa de las posibles
ventanas de video disponibles. Varios mapas se pueden visualizar en la misma configuracién.

Cada mapa contiene iconos que muestran la ubicacion de los dispositivos. Estos iconos cambian de color para
representar el estado de grabacidn actual (azul para el movimiento, por ejemplo). Usted puede visualizar video o
datos desde el dispositivo que representa al hacer doble clic en el icono o arrastrandolo a la ventana de video.
Iconos de disparo y de alarma indican el estado de los activadores asociados y las alarmas.

Cada mapa puede contener iconos que representan los mapas raiz o sub mapas (Enterprise exacqVision
solamente). Para ver un sub mapa, haga doble clic en el siguiente botdn:

ab

Para ver un mapa raiz, haga doble clic en el botédn mapa pequefio @ en la esquina superior derecha de la
ventana del mapa.

Para obtener informacién sobre la creacion de mapas, consulte la seccion de “Mapas” de este manual. Para obtener
informacién sobre la busqueda de video de los dispositivos en un mapa, vea Buscar mapas.

NOTA: Los mapas se pueden crear en un equipo cliente, pero se asocian directamente con todos los servidores
exacqVision las camaras y los dispositivos que estén asociados a un mapa. Por lo tanto, cualquier mapa que cree puede
ser visto por otros usuarios cuando se conectan a cualquier servidor que tenga asociado el mapa. Para ver los servidores
gue un mapa tiene asociados, haga clic en el mapa en la pagina de Mapa en Vivo y seleccione Propiedades. Todos los
servidores asociados se muestran en la ventana de propiedades, y se puede ver la pagina de configuracién para el mapa
haciendo clic en el botdn Aceptar.
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Descripcion general de la pagina de busqueda

sior = ‘ 8 Q
B §g§§ g g@ @ exacq\isiorr

=-[¥] exacqVision ACTi EL Server »
& TCM-3511 F
TCM-3011
TCM-5001
ACM-1511

ACM-5601 it
KCM-7211
TCM-4201

TCM-7411
TCM-4301
KCM-7111
ACM-8511
ACD-2200
KCM-5211
TCM-1111
TCM-3111
TCM-5111 =
K F—— »

m

NERREREREREREE

Rango Busqued — ==
| e -~ DQQDDDO 0 @
- =T ol — Tl — T — — T
N camaras | Hora de mico: 12:18p.m. z m g o e l |°1=°° I |°‘=3° I |°2="° l ‘g
') Grupos 1| 07272013 [} Iﬁﬂjgﬁm H ! I | "’7

Y]] Mapas = [Tom-
| - Hora de Fin: 02:18 p.m. 2 | B 0T

‘g% TCM-5001
g_ Mistas © Hora del Cliente ACM-1511

- ACM-5601
Q B t Hora del Servidor

KCM-7211

ExpottadinRépdas) | [ToM-4201 I [

Descargado 23341/23784 6594,73 kB/s  jueves, 07 de febrero de 2013 02:21:19 p.m.

La pagina de busqueda le permite buscar grabaciones, eventos y otros datos.

1. Pagina de busqueda. Este botdn abre la Pagina de busqueda y los botones adicionales de busqueda.

2. Modo de busqueda linea de tiempo. Este modo le permite la bdsqueda de video de multiples cdmaras en un
intervalo de tiempo especificado.

3. Miniatura del modo de busqueda. Este modo le permite buscar un video de una camara viendo las imagenes en
miniatura capturadas de momentos especificos en un intervalo de tiempo.

4. Busqueda inteligente. Este modo, sélo disponible en modo busqueda linea de tiempo, le permite buscar el
movimiento que se produce en partes especificas de una ventana de video. (No disponible en exacqVision Start).

5. Botdn de exportacion. Estos botones, disponibles s6lo en modo busqueda linea de tiempo, incluyen guardar
imagen, guardar video, imagen de impresién, y grabar archivos guardados en un CD o DVD.

6. Seleccion de camara del arbol. Esto le permite Seleccionar las camaras, audio, o datos almacenados para
buscar.

7. Ventana de reproduccion de busqueda. El video se reproduce aqui.

Nota: cuando el modo de busqueda de imagen en miniatura es seleccionado, la busqueda inteligente y los botones de
exportacion son remplazados por botones de disefio de ventana de video como se describe en la seccion “Visién General

de la Pagina en Vivo”.

El resto de la pagina de busqueda se describe en la pagina siguiente.
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£l

¢ @[] Pos

=0z ‘ |
@ : WEIHD‘SDN'IPTEE"D M‘“’ AV5105DN - IP™ 10 10/04/2012

Buscar Serie o ©

[10j0412012 -
el Comarse Hora de Inicio: |14:24 = ' |‘6 g
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8. Panel de exploracién. Permite visualizar las cdmaras individuales, grupos de cdmara, mapas, vistas o eventos.

9. Busqueda a través de rango. Permite seleccionar el periodo de busqueda, una fecha y hora.

10. Controles de reproduccion de video. Controles de reproduccion estandar (de izquierda a derecha): retroceso
rapido, reproduccion inversa, detener, reproduccién, reproduccion rapida, parar descarga, adelante, atras.

11. Botdn de inicio de descarga. Haga clic en este botdn para iniciar o reanudar la descarga de video en la posicidon
del cursor.

12. Barra deslizadora. Permite deslizarse hacia atras y adelante a través de video.

13. Barras de tiempo de video. Para ampliar o reducir la barra de tiempo, haga clic en los botones mas y menos.
Para cambiar la hora de inicio o final de la barra de tiempo, haga clic en los botones de flecha izquierda o
derecha.

14. Boton detener descarga. Haga clic aqui para detener la descarga de video. Tenga en cuenta que el indicador de
estado de descarga desaparece al pulsar este boton.

15. Shift y botones de zoom. Haga clic en las flechas izquierda o derecha para cambiar la linea de tiempo de video
antes o después. Haga clic en el botén Zoom In (acercar) o Zoom out (alejar) para aumentar o disminuir el rango
de la linea de tiempo de video.

16. Barra de grabacidn. Estas barras de colores representan el video que se ha grabado.

17. Cursor de video. Esto enseiia en qué lugar de la linea de tiempo fue capturado el video.

18. Boton buscar. Haga clic en buscar para encontrar el video segun criterios de busqueda.

19. Exportacion rapida. Esto le permite exportar video a partir del resultado de busqueda completo. Si el resultado
completo no ha sido todavia descargado, la exportacién ocurre en una ventana de video separada.

20. Estado de descarga. Esto muestra el nimero de fotogramas que han sido descargados y el nimero total de

fotogramas que cumplen con los criterios de busqueda.
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Busqueda de video y otros datos

Modo de busqueda mediante linea de tiempo
Para realizar una busqueda mediante la linea de tiempo del video y otros datos, siga los pasos siguientes con las dos
figuras siguientes como guia de la pagina anterior:

1. En la camara, grupo, mapa, o ver en arbol, seleccione uno o varios elementos (camaras, entradas de audio,
vistas, y asi sucesivamente). Para buscar todos los elementos en un servidor exacqVision, marque la casilla al
lado del servidor en el arbol de seleccién de la cdmara (y luego anule la seleccidn de los elementos de forma
individual si asi lo desea). También puede seleccionar los elementos individuales utilizando las casillas de
verificacién junto a cada cdmara.

2. Seleccione la fecha y la hora que desea buscar. Haga clic en Buscar.

NOTA: Si el equipo cliente y un servidor conectado estan localizados en zonas horarias diferentes, las opciones
de hora del servidor y hora del cliente estan disponibles. Los listados de resultados de busqueda son aplicables a
la zona horaria y el tiempo de compensacion entre las zonas horarias se muestra entre paréntesis.

3. Sila busqueda estd completa, los nombres de las cdmaras seleccionadas apareceran en la barra de tiempo de la
grabacion con las barras de colores que representan a los datos grabados. Una leyenda de colores para las
barras de grabaciones se muestra debajo del darea de campo de busqueda; si no puede verlo, haga clic en la
barra horizontal entre la ventana de video y los resultados de busqueda, y arrastrela.

NOTA: De manera alternativa puede realizar una busqueda rapida en la Pagina de visualizacién en vivo haciendo clic
derecho en un ventana de video, seleccionando buscar a partir del menu emergente, y seleccionando si quiere buscar un
video de la ventana seleccionada o desde todas las ventanas en el disefio actual. El procedimiento abre la Pagina de
busqueda con los resultados de las dos ultimas horas a partir de la cdmara o camaras seleccionadas.
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Modo de busqueda en miniatura
El modo de busqueda en miniatura le permite explorar visualmente el video de una sola cdmara a través de las imagenes
en miniatura capturadas en los intervalos especificados en un rango de tiempo.

NOTA: El modo de busqueda en miniatura sélo estd disponible cuando se conecta a un sistema que ejecute la versidn
exacqVision servidor 4.9 o posterior.

Buscar Camaras

e Mis Camaras

(=53 exacqvision Arecont Server
[ AvS105DN - 5M W Windows
[] av3135 - 3M Ops Hall
[] av2805 - 2M Reception
[ av2105 - 2M Accounti

~[] Av515S - 5M North Entry
[ av2155DN - 2 w. Meeting
[ ava360 - 1M Demo Room 1

[ Av8360 - 1M Demo Room 2

AV8360 - 1M Demo Room 3

AV8360 - 1M Demo Room 4

AV3100 - 3ME. Hall

AVB365DN - 2M Demo 1

AVB365DN - 2M Demo 2 —

AVB365DN - 2M Demo 3 : §

AVB36SDN - 2M Demo 4 .

Input 1

Input 2

Input 3

Input 4

Input 1

Input 2

[ Input 3

[ Input 4

=52 Z-NWR Rango Blsqueda

AVYS10SDN - IPTecno

@) exacq\ision

OO0O00O0O000oooar

| 10j04/2012

AY5105DN - IPTecno

Hora de Inicio: ‘ls: 14

| 10f04j2012
N Cémaras Hora de Fin: [1?:14

i _ﬂ Grupos Hora del ¢l ;
@ T— Hora del servi
[ Buscar =

1,05 kBjs martes, 10 de abril de 2012 17:15:

Para realizar una busqueda de imagenes en miniatura, siga los pasos siguientes:

Haga clic en el botén modo de busqueda en miniatura.

Seleccione una camara del arbol de seleccion.

Seleccione un rango de busqueda.

Haga clic en Buscar para mostrar las imagenes captadas en miniatura en intervalos constantes durante el

periodo de busqueda.

El tiempo de captura de cada imagen se representa en la linea de tiempo por lineas verticales de color naranja.

Para mostrar mds o menos imagenes, seleccione un disefio de ventana de video.

7. Para reproducir video a partir de una imagen en miniatura, haga doble clic en la ventana de video o haga clic en
el botdn de reproduccidn en la imagen. Si inmediatamente vuelve al modo de bisqueda en miniatura, la misma
imagen se debe mostrar.

8. Para disminuir el rango de busqueda, haga clic en Zoom In (acercar) en una visualizacién de video. Para

aumentar el rango de busqueda, haga clic en Zoom Out (alejar) en una visualizacion de video.

PwNR

o w

NOTA: Cada visualizacién de video tiene un botdon Zoom In y Zoom Out. La imagen asociada con el botdn se convierte
en el punto central del intervalo de busqueda aumentado o disminuido.
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Reproduccion de video

Rango Blsqueda = o e [ Cun e .

‘ . noDm 0=

| 10j04/2012 Y\\ s e =
Hora de Inicio: \'715735 ) 8 |15:40:27 (G| 16203|J

[10/04j2012

Hora de Fin:

Buscar

Para reproducir el video, realice una busqueda como se describe en la seccidn anterior y complete los pasos siguientes:

1. Seleccione una camara para la reproduccion de video haciendo clic en el nombre de la cdmara en el area de
resultados. Para seleccionar varias cdmaras para la reproduccién, mantenga pulsada la tecla Control y haga clic
en cada uno de los nombres de las cdmaras. Para seleccionar un rango de cdmaras consecutivas, presione y
mantenga presionada la tecla Mayus, haga clic en el nombre de la cdmara por primera vez en el rango, a
continuacidn, haga clic en el nombre de la cdmara final en el rango.

2. Haga clic en el botén Reproducir para iniciar la visualizacién del video desde el principio de la barra de tiempo.

3. Parareproducir video a partir de otro punto de la barra de tiempo, haga doble clic en la barra de grabacién en la
ubicacion adecuada en la barra de tiempo. O bien, puede hacer clic una vez sobre la barra de grabacién y clic en
el botén Reproducir.

4. Parainiciar o reanudar la descarga de video en la ubicacidn del cursor, haga clic en el botdn iniciar descarga.

5. La barra de progreso verde indica la cantidad total de video que ha sido descargado. El nimero de frames
descargado y el numero total fotogramas también se muestran en la barra de estado.

6. El area entre las barras de video grabadas se vuelve gris para mostrar la cantidad de video de cada cdmara que
se ha descargado. Para limpiar el video descargado, haga clic derecho en la secuencia, seleccione limpiar cache.
Puede limpiar el cache de la camara seleccionada o de todas las camaras buscadas.

7. Para detener la descarga de video, haga clic en el botén Detener. Todos los videos descargados antes de pulsar
el botdn Detener todavia se podran ver.

8. Para hacer zoom digital en una sola camara, haga doble clic en la ventana de reproduccién de video. Para volver
a la vista de varias cdmaras, haga doble clic en la ventana de reproduccion de video restante.

Después de que la descarga ha comenzado, usted puede desplazarse hacia atrds y adelante a través del video utilizando
la barra deslizante y los controles de reproduccion de video. Puede ver sdlo la parte del video que ha descargado. Usted
puede explorar rdpidamente los videos, arrastrando el deslizador hacia la izquierda o la derecha o pulsando Intro o
Retroceso en el teclado. (Intro y Retroceso reproducen cada fotograma de video tan rapido como el hardware del sistema
permite, a diferencia de la reproducciéon normal y los botones de atrds, que reproduce el video a la velocidad actual,
incluso si los fotogramas deben ser omitidos para hacerlo.)
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Al reproducir un video relacionado con los datos de POS, cualquier video asociado se muestra en sintonia con los datos
de POS de superposicion, como se muestra en la siguiente figura. Observe los datos que se muestran a la derecha de la
transaccion que se ha terminado, en la ventana de video. Caracteres no imprimibles se eliminan automaticamente de la
pantalla de datos en serie.

" Buscar Camaras Marsh Port
-] analog - North PTZ ]
-] Analog - T¥ 20/03/22, 06:17:00
[J analog - DVD
8-bagel
-] analog - Shipping Racks Raecal
-] Analog - Shipping Door MARSH #01
[ Analog - West Entrance
-] #nalog - Disco Ball 8766 E. 96TH STREET
-[] analog - West Area
-[[] Analog - Inside N Door FISHERS, IN: 46037
[ analog - Repavlr‘Ra:ks ST 558
|:| Analog - Receiving Door
=[] pos
v| Marsh Port
Listener 7050 GAL FLAS 2§ MILK 2.69 F
-] atM
-0 Audio $3 NEW CASTLE 12LNR NP 13.59 T
& execqvision PTecno 7802 GOURMET MILD SALSA 3.99 F
-] Tnput 1 =
5 7867 PF GOLDFISH CHEDDR .99 F
§227 OB AD CGRF 355FT 2.79 T
A 4786 HOT TMLS CINNAMON 1.49 B
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)
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| in: | 09:34 |5
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| 1 Hors pvido i
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En algunos casos, el viento o algin otro movimiento invisible activan la cdmara. En una camara analdgica, se puede
destacar el movimiento que activé la grabacion para identificar la causa haciendo clic derecho en cualquier lugar de la
ventana de reproduccidn y seleccionando Ver movimiento. Las casillas azules de movimiento marca el area donde se
produjo el movimiento. Cuando quiera quitar los cuadros de movimiento, haga clic en la ventana de reproduccién de
video de nuevo y seleccione Ver movimiento para eliminar la marca. NOTA: Esta funciéon no esta disponible en las
camaras IP.

Ma

Mark Export Start
Mark Export Stop

Save Image
Print Image:

Begin Setting Mask

Digital PTZ tg
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Busqueda inteligente
NOTA: La busqueda Inteligente no esta disponible en exacqVision Start.

La busqueda inteligente le permite buscar las apariciones de movimiento en areas especificas de una ventana de video en
modo de disefio de 1x1. Para activar la busqueda inteligente, realizar una busqueda como se describe en la seccién
anterior y luego completar los pasos siguientes:

o 08| @@ I ‘ onl
| - |
PA% QLSR8 Bl (Bl @ eracavisior
Buscar Camaras
=] exacqVision ACTi EL Server ~
[ Tem-5001 3 I o
ACM-1511 E i {
[ ACM-5601 =" i E e o
KCM-7211 IR
TCM-4201 S
TCM-7411
[ TCM-4301 =
M kem-7111
[ ACM-8511 S
ACD-2200 Busquéda Inteligente IR
CM-5211 =
M TCM1111 o
Sensbilidad = 8 {J
¥ Tem-3111 i J
TCM-5111 ¢
_ . = Usar datos Integrados Ol
<] m | »
Buscar Serie _Rangosasqu - = — = 0
- DIKDooo © : ®
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|

Haga clic en el
Abra casilla de

el S

botdn de busqueda inteligente.
busqueda inteligente.

Una cuadricula se muestra en la ventana de video.
Utilice el cursor del ratdon para seleccionar las cuadriculas en la regién donde desea ver todos los movimientos.

Los cuadros seleccionados se rellenan en azul, para desactivar un cuadro, haga clic de nuevo. Para seleccionar

varios cuadros

adyacentes, haga clic y arrastre el cursor.

5. Haga clic en Aceptar en la casilla de busqueda inteligente. El sistema busca todos los videos de la busqueda

original que co

ntiene el movimiento en la regién deseada.

Cuando la busqueda inteligente esta completa, el nimero de fotogramas que contiene el movimiento en la regién
deseada se muestra. Haga clic en Aceptar para ver los fotogramas. Los fotogramas de la busqueda inteligente aparecen
en color naranja en la barra de grabaciones:

D o R —— @ K
mgg,ﬂ#ﬁl [ | foaka] | | [paks] || IJ3==;U3:|51:|03| pafs| | | o] || 'g
?:::ﬂk:}f:r:m : [ NIT T IIII [l [] 1 I!

Cuando las barras de color naranja aparecen en la barra de resultados de video, sélo los fotogramas de la Busqueda
Inteligente se reproducen en la ventana de reproduccién de video, los fotogramas de busqueda no-inteligente en ese
intervalo de tiempo se pasan por alto.
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Busqueda de mapas

NOTA: La busqueda de mapas no esta disponible en exacqVision Start.

También puede buscar un video de las cdmaras asociadas a un mapa. (Vea la secciéon "Mapas" de este manual para
obtener informacién acerca de la importacion y la configuracion de los mapas.)

¢ Mis Mapas

-] alaska

#-[] ame demo map
-] benn map demo
#-[] ExacqHQ Arecont
#-[] Exacq HQ Hybrid

=-[] world Map

=-[¥] United States
[v¥] analog - Morth PTZ
#-[¥] Indiana Map

Seleccione Mapas del panel de exploracion, y luego seleccione el mapa que desea buscar haciendo clic en la casilla
correspondiente. Esto selecciona todas las camaras asociadas con el mapa o los sub mapas. Usted puede desmarcar
cualquiera de las cdmaras para eliminarlas de la busqueda. Alternativamente, se puede ampliar un mapa sin seleccionar
su casilla de seleccidn, y luego seleccionar las camaras a fin de incluir en la busqueda. Usted puede incluir cdmaras de
multiples mapas en una sola busqueda.

Seleccione la fecha y hora en que desea buscar utilizando el calendario y los campos de hora, y luego haga clic en el
botdn Buscar. El video de todas las cdmaras seleccionadas y los mapas se mostrara en la ventana de reproduccion de
video.
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Busqueda de vistas

NOTA: Busqueda de Vistas no esta disponible en exacqVision Start.

También puede buscar grabaciones en todas las camaras de una vista especifica.

Buscar Vistas

Mis Vistas
i [ new view
-] Demo
~[] seanS
-[¥] Map 11
[ Breckenridge - BENN
[T wills view
=) Scallop
[ Scallop
[ semmes

[ arecon 8) exacqVision Hybrid 5

[[] doors (1) exacqvision Hybrid Server: Scallop D7-180 (Full
[ Jash's 142) exacqvision Hybrid Server: Scallop D7-180 (Full
] analog 3) exacqvision Hybrid Server: Scallop D7-180 (Full;
b S 4) exacqVision Hybrid Server: Scallop D7-180 {Full
=) MarkG2|s) exacqvision Hybrid Server: Scallop D7-180 (Full

[ Mar|6) exacquision Hybrid Server: Scallop D7-180 (Full
[ Arecony?) exacqision Hybrid Server: Scallop D7-180 (Full

rver: Scallop D7-180 (Full

[ office

[] vital Care 1

[] vital Care 2
Steen

[ Test 22

[ Today's view

Sin Video

Sin Video

Sin Yideo

Buscar Serial Rango Blsqueda
[v|| [201092011 Iv]
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_@, Mapas

Hora deFin:‘ 09:04 ‘:
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c Eventos

(%) Hora del Cliente
(O Hora del Servidor

Buscar

AV¥3135 - 3M Main Hall

A¥8180 - 180 JPEG 1

Panasonic WY-N52024|

el
21:04
21:05:00

T T WY TTOT T T T
(L {LIITT | [l

LI

Analog - Exacq Cafe

Seleccione Vistas desde el panel de exploracion, y luego seleccione la vista que desea buscar haciendo clic en la casilla
correspondiente. Seleccione la fecha y hora en que desea buscar utilizando el calendario y campo de Hora, y luego haga
clic en el botén Buscar. Todas las cdmaras de la vistas se muestran a continuacion en la ventana de reproduccion de
video. Para ver los nombres de todas las cdmaras en la vista, coloque el cursor sobre la entrada de la vista en el arbol.
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Busqueda de eventos

NOTA: La busqueda de eventos no esta disponible en exacqVision Start.

Si desea limitar la busqueda a un evento especifico previamente configurado en el Enlace de eventos de todas las
grabaciones, seleccione Eventos del panel de exploracion. Usted puede buscar video o audio asociado a un evento, haga
clic en el botdn Eventos en el panel de exploracidon y el evento que desea buscar. Después, seleccione la fecha y hora que
desee y haga clic en el botdn Buscar.

Buscar Eventos
e, Mis Eventos

= exacqVision Arecont Server
[ IPMarshPort - Perfil Serial
& ip test - Puerto Serial
[#-[¥] test 1 - Disparador Cliente
i+ record audio and video - Disp.
= [ exacqvision Hybrid Server
(#-[] Disco Time - Disparador Clien!
#-[] Keyword Test - clack - Perfil §
-] keyword Test - disco - Perfil §
[[] Keyword Test - side door - P}
[J Keyword Test - front door - P|
#-[] Show Door RequestUnlock -
[#-[] Soft Trigger 4 - Disparador Cl
#-[] Show Door Input4Active - Di
#-[] Door 25 GotMy Mojo ValidCre
#-[] audioRecord - Disparador Clief
#-[] schlage Wireless Door Requi
|:| Trigger Input 16 - Disparador
-] Trigger Main Relay - Disparad|
#-[] main entrance RequestUnlo
-] IT Server room door  Reques
#-[] Entrada de Botén 1 - Entradal

[] exacqvision IPTecno AVS185 - 180 H.264 2 07:59:55 589 0310R2011
Rango Bisqueda e
7 i
£ >|| |osf10j2011 v ) © J-J m
e = [ T i i i T i i i T
)] Camaras Hora de Inicio: | 07:54 [T 08:04 | 08:24 I 08:44 [09:04 09:24 09:44 | a
7 - o7:90:55 B
._}] Grupos | 031072011 2 1PMarshPort - Perfil S¢
v s =l AY8180 - 180 JPEG 2
in: | 09:54 |2
@ Manas Hoiagek . ip test - Puerto Serial
@ Yistas () Hora del Cliente AVS18S, ',180 11264 z, o] I
7o) 7 test 1 - Disparador Clig
c T A ch AV5100 - 5M West Cub)
. record audio and vide
AV5100 - 5M West Cub)

Las barras rojas indican casos en los que se produce grabacion de video y audio por disparador de evento. Para buscar el
video asociado con este evento en particular, haga clic en el botén Cdmara en el panel de exploracidn, y luego realice una
busqueda en la cdmara asociada a ese evento.
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Busqueda serial

La lista desplegable de busqueda serial contiene las palabras claves asociadas con un perfil configurado en la pagina de
perfil serial. Si la palabra clave estd vinculada a un evento en la pagina de Enlace de evento, usted puede buscar el evento
con la busqueda serial.

A continuacidn se presenta un ejemplo de cdmo la busqueda serial podria ser utilizada:

o4

Supongamos que tiene una caja registradora conectada a un servidor exacqVision, y quiere ser capaz de buscar
videos de todas las compras de tabaco que se inscriban.

Utilice la pagina del perfil serial para crear un perfil llamado Registro 1. Ademas, agregue y habilite una palabra
clave "tabaco".

En la pagina de Enlace de eventos, cree un evento con un tipo de perfil serial o puerto serial. Seleccione
"Registro 1 - tabaco" como el origen, grabar video como la accidn, y la cdmara apuntando a un registro como
destino.

En la pagina de puerto serial, agregue el registro como dispositivo POS utilizando el perfil Registro 1.

En la pagina de busqueda, seleccione el dispositivo POS de los arboles y la cdmara asociada.

Seleccione "tabaco" de la lista desplegable de la busqueda serial.

I v
BAGELS
CUCUMBER
milk.

0263
disco
clock

side door
front door

Seleccione el rango de tiempo deseado

Haga clic en Buscar. Todos los casos de "tabaco" que se produjeron en los datos POS durante el intervalo de
tiempo se muestran en el calendario en rojo. El video asociado se muestra en azul.

Ahora puede reproducir el video y los datos asociados POS parte a parte

NOTA: Si no ve la lista desplegable Buscar serial, asegurese de haber seleccionado el botén Eventos del panel de
navegacion.
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Exportar archivos

NOTA: Para mas informacion sobre el boton de exportacion rapida, vea la primera lista en la “descripcion general de la
pagina de bsqueda”.

Los botones de exportacion le permiten guardar una imagen o video, imprimir una imagen o grabar archivos en un CD o
DVD (incluyendo DVD + R y DVD + RW). De izquierda a derecha, los iconos son guardar imagen, guardar video, imprimir
imagen y grabar archivos guardados en un CD o DVD:

%=

NOTA: También puede copiar una imagen a un portapapeles y pegarlo en un documento. Cuando encuentre la imagen
gue necesita, haga clic en cualquier parte en la ventana de reproduccion de video y seleccione copiar imagen al
portapapeles. La imagen se almacena y se puede pegar en otro documento.

Para exportar video de hasta 16 cdmaras (o una sola cdmara en exacqVision Start), haga una busqueda de video y
complete los pasos siguientes:

1. Localice el inicio del video. Haga clic derecho en la secuencia (o haga clic derecho en la ventana de video),
seleccione exportar desde el menu emergente y seleccione marcar inicio de exportacion. Una linea verde en la
secuencia indica la ubicacidn del inicio de exportacidn.

2. Localice el final del clip de video. Haga clic derecho en la secuencia (o haga clic en la ventana de video),
seleccione exportacion desde el menu emergente y seleccione marcar fin exportacion. Consulte las ilustraciones
a continuacion para ver ejemplos. Una linea roja en la linea de tiempo indica la ubicacién de la parada de
exportacion.

3. Haga clic derecho en la ventana de secuencia o de video, seleccione exportar video desde el menu emergente y
seleccione descargar y exportar video. (Puede limpiar el inicio de exportacion y los marcadores de fin haciendo
clic en limpiar marcadores de exportacion desde el mismo menu)

4. En la ventana de exportacién de video, seleccione un nombre de archivo y la ubicacién.

Seleccione un tipo de archivo (como se describe mas adelante).
6. Haga clic en Guardar.

g

.
Propiedades

Marcar Inicio de Exportacién
Marcar Fin de Exportacién=
Exportar Yideo

Borrar Marcas de Exportacién

Guardar Imagen
Copiar Imagen al Portapapeles
Imprimir Imagen

Grabar Disco

08:36 ‘ I . : 09:0  Marcar Inicio de Exportacién =
Marcar Fin de Exportacién
Exportar Yideo Blsqueda Inteligente
Borrar Marcas de Exportacidn

 f Un—

Ver Movimiento
PTZ Digital Ale+2
Preconfiguraciones de PTZ »
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El formato del archivo por defecto del equipo es *.exe, que puede ser ejecutado por un usuario de Windows que no tiene
acceso a un cliente de exacqVision. Como alternativa, puede guardar el clip como un *.ps, *.avi, o *.mov si usted lo esta
enviando a un correo electrénico o a otro usuario del cliente exacqVision, lo que reducird el tamano del clip. Si esta
ejecutando el cliente en un sistema operativo Linux o Mac, usted debe guardar el clip como un archivo *.ps a menos que
lo esté enviando a un correo electrénico de un usuario de Windows.

Nombre: :oamara1 _V_1
Tipo: | Exe Auténomo [* exe] v

— F xe Autdnomo [*.exe) -
Archivo PS [*.ps)

Archivo Y| [*.avi)

Archivo QuickTime [*.mov]

NOTA: Consulte la tabla en la pagina siguiente para obtener informacion sobre la compatibilidad de archivos en cada
sistema operativo. Ademas, un archivo *.exe se puede crear utilizando cualquier sistema operativo a pesar de que sélo
puede verse en Windows.
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Quicktime y archivos .AVI reproductores de exportacion

Reproductores Windows Reproductores Linux Reproductores Mac
Formato Video WMP* Reproductor Quicktime VLC MPlayer vVLC Reproductor Quicktime
AVI ° °
° . . L] L] L] . .
MJPEG con decodificador DivX con decodificador DivX
AVI (] ° ° . . °
MPEG4 con DivX con decodificador DivX con decodificador DivX
AVI
MPEG4 ° ° . . . °
R con DivX con decodificador DivX con decodificador DivX
with ASP
AVI [} ° N N N °
H.264 con DivX con decodificador DivX con decodificador DivX
Quicktime
[ ) [ ) [ ) [ ) [ ]
MJPEG
Quicktime
L] L] L] L] L]
MPEG4
Quicktime .
MPEG4 con decodificador 3ivx . . . M
with ASP MPEG4 con decodificador 3ivx MPEG4
Quicktime
L] L] L] L] L]
H.264

*WMP = Windows Media Player

Puedes descargar los reproductores en las siguientes URLs:

e  Windows Media Player
http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default.mspx

e Quicktime Player
http://www.apple.com/quicktime/download/

e  VLC Player
http://www.videolan.org/vic

e  MPlayer
http://www.mplayerhg.hu/design7/dload.html

Puedes descargar los Codecs en las siguientes URLs:

e 3ivx MPEGA4 decoder
http://store.3ivx.com/3ivxStore/?features=dec&platform=win&license=plus&Go=Go

e  DivX decoder
http://www.divx.com/en/downloads

e Quicktime codec resources
http://www.apple.com/quicktime/resources/components.html?os=Windows&ctype=696d6463&csubtype=48323634

e  Perian Codec for Quicktime
http://www.perian.org
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Para guardar los datos en un CD o DVD, inserte un CD o DVD grabable y haga clic en la opcién "guardar en un CD o DVD"
en la parte superior de la barra de herramientas para mostrar la ventana de grabacién de discos.

<
.,\'

(S

NOTA: Si no tiene una grabadora de CD, el botdon guardar en CD o DVD no se habilitara. Si estd ejecutando el cliente en
un Mac, puede arrastrar y soltar los archivos en su carpeta de grabacion para crear enlaces a estos archivos y haga clic en

grabar.

Grabar Disco

Mombre de Disco Dispositivo de Escritura
(%) | exacavision | | Editar Nombre de Disco | =) | TSSTcarp - CO-R/RW T5-H292C :J

Contenidos de Disco

Nombre Tamafio  Fecha Modificada Ruta

Analog - Exacq... 2,29MB 03/10§2011 10:49:14 C:\Jclos\exacqvision\Gravacionsianalo...

Analog - Morth ... 2,29MB 03/10§2011 10:47:50 C:\Jclos\exacqvision\Gravacionsianalo...

caml.exe 9,65MB 03/10/2011 10:46:06 C:\Jclos\exacqvision\Gravacionsicami....
Camaral.exe 2,73MB 03/10f2011 10:41:00 C:\Jclos\exacqvision\Gravacions\Camar...

Seleccionar Todo Abrir Archivo l [ Borrar Archivo ] Cambiar Directorio

Info de Disco
Tipo: Mo hay Disco (No hay Disca)
Capacidad: 0,00 MB (No hay Disco) Tamario: 16,96 MB

|16,96 MB /0,00 MEB (Sobre Capacidad) | Grabar Disco

[ Actualizar Disco l [ Cancelar ]

1. Puede cambiar el nombre del disco haciendo clic en el botén editar nombre del disco.

2. Enla lista de contenido del disco se muestran todos los clips de video en su directorio. Seleccione los clips que
desea grabar.

3. Pararevisar un video clip, seleccione el archivo y haga clic en abrir archivo.

4. la casilla informacién de disco muestra informacién importante sobre su capacidad. El primer nimero de la lista
(MB) es la cantidad de espacio necesario para guardar todos los clips de video que ha seleccionado. El siguiente
numero representa la capacidad del disco que ha introducido, si se olvida de introducir un disco, este nimero es
cero. Siinserta o reemplazar un disco, haga clic en actualizar disco para actualizar los nimeros.

5. Haga clic en grabar disco para abrir la ventana de progreso de grabacién de discos. Revise las opciones de
grabacion antes de continuar.

6. Haga clic en el botdn grabar para iniciar el proceso.
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Gestion Enterprise

NOTA: Las funciones de gestién Enterprise (empresarial) sélo estan disponibles si esta conectado a un sistema con una
licencia Enterprise valida.

Camaras Enterprise

La pagina Camaras Enterprise debajo de Mi Enterprise en el arbol de configuracion, le permite ver la informacion
ampliada acerca de todas las cdmaras conectadas a sistemas exacqVision Enterprise que aparece en Sistemas.

| Configuracion z &
B Sitemas ” Camaras Enterprise
& Agregar Sistemas |
- & Cliente Q (%]
[ Monitorizacion de Eventos
4 Grupos Nombre del Sistema 4 Nombre Cémara Direccién IP Estado Conexién  Mostrar Estado Grak Direccidn MAC Tipo Modelo Firmware *
{8 Mapas 1 exacqVision ACTIEL Server TCM-3511 192.168.102.11 Conectado Grabacién por Movi |00-0F-7C-04-B1-03 |ACTi TCM3511-10EX-00161 AID-310-V =
Vistas 2 exacqvision ACTIEL Server TCM-7011 (1) 192.168.102.11 Conectado Grabacén por Movi 00-0F-7C-04-B1-03 | ACTi TCM3511-10E-X-00161 AID-310
ecorridos 3 exacqvision ACTIEL Server TCM-3011 192.168.102.41 Conectado Grabacién por Movi |00-0F-7C-04-7F-5C | ACTI TCM3011-10D-X-00005 AID-310
Entarprise 4 exacqision ACTiEL Server TcM-5001 192.168.102.39 Conectado Grabacién por Movi |00-0F-7C-04-7F-80 | ACTi TCM5001-10D-X-00011 AID-310
= 5 exacqvision ACTIEL Server ACM-1511 192.168.102.6 Conectado Grabacin por Movi 00-0F-7C-01-D6-88 | ACTI ACM1511-08H-X-00241 AID-220
i Notificacsonss - 6 exacqVision ACTiEL Server ACM-5601 192.168.102.7 Conectado Grabacién por Movi |00-0F-7C-01-48-53 | ACTI ACMS601-08G-X-00334 AID-220
8 Usuarios 7 exacqyision ACTIEL Server KCM-7211 192.168.102.20 Conectado Programado Off | 00-0F-7C-06-FA-11 | ACTI KCM7211-11F X-00327 AID-311Y
8 exacqvision ACTIEL Server TCM-4201 192.168.102.10 Conectado Grabadién por Movi |00-0F-7C-05-E9-B1  ACTI TCM4201-10L-X-00395 AID-310
=8 eiacqViston ACTIEL Server, 9 exacqVision ACTIEL Server TCM-7411 192.168.102.35 Conectado Grabadion por Movi 00-0F-7C-04-A1-D2 ACTI TCM7411-10E-X-00197 AID-310V
o8 exacqVision Boschiberyen 10 exacqVision ACTI EL Server TCM-4301 192.168.102.24 Conectado Grabacién por Movi |00-0F-7C-02-7C-47 |ACTI TCM4301-098-X-00074 AID-310V
-5 exacqVision Edge Server - Axis | 11 exacqVision ACTi EL Server KCM-7111 192.168.102.19 Conectado Programado Off  00-OF-7C-06-97-35 |ACTi KCM7111-11D-X-00038 AID-311V.
@ exacqVision Edge Server - Axs 12 exacqVision ACTIEL Server ACM-8511 192.168.102.23 Conectado Grabacién por Movi (00-0F-7C-01€6-E0 | ACTI ACMBS11-081-X-00095 AID-220V
@ exacqVision Edge Server - Q765 13 exacqVision ACTIEL Server ACD-2200 192.168.102.2 Conectado Programado Off | 00-0F-7C-07-18-98 | ACTi ACD2200-11G-E-00135 AR
-8 exacqVision Ganz Server 14 exacqvision ACTIEL Server KCM-5211 192.168.102.27 Conectado Programado Off | 00-0F-7C-07-9CE1 | ACTI KCMS5211-11K-€-00390 AID-311Y
- exacqVision Hikvision Server 15 exacqvision ACTIEL Server TCM-1111 192.168.102.33 Conectado Programado Off | 00-0F-7C-08-06-02 | ACTi TCM1111-128X-00044 AID-310
(- exacqVision Hybrid Server | 3 16  exacqVision ACTi EL Server TCM-3111 192.168.102.32 Conectado Grabacién por Movi 00-OF-7C-07-F9-47 ACTI TCM3111-128-X-00045 A1D-310-V
&4 exacqVision Linux Z Server 17 exacaVision ACTI EL Server TCM-5111 192.168.102.40 Conectado Grabacién por Movi |00-0F-7C-07-FB-35 | ACTi TCM5111-128-X-00044 AID-310V
& exacqVision Panasonic Server 18 exacqVision ACTIEL Server TcM-4s11 192.168.102.31 Conectado Grabadin por Movi |00-0F-7C-07-FA-AD | ACTi TCM4511-128-X-00108 AD310 _
1 E exacaVision Pelco Server o ACTiEL Carver vouats ST T — Fopactad, A nnoneroneacar acm veM7A11-19v-nnnas Ainoaria

< il I

Ademas de ver informacidn de la cdmara, esta pagina te permite las siguientes opciones:

e Haga doble clic en cualquier columna de la lista de una cdmara para ver su pagina de configuracion de camara.

e Haga clic en el botén derecho en la columna estado del registro para activar exacqReplay en la cdmara
seleccionada. Vea la seccion "exacqReplay" de este manual para mas informacion.

e Puede ordenar una columna haciendo clic en el titulo de la columna.
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Enterprise Storage

Enterprise Storage allows you to view all storage devices and configure S-Series and server storage on the same page. You
can select an S-Series partition, configure it for archiving or extended storage, and associate it with an exacqVision

system.

Configuracion 2 -
B Setemes Almacenamiento Enterprise
&2 Agregar Sistemas
- Cliente Archivo: 14216 GB  Grabacidn: 33895 GB Q susca )
-.[gP Monitorizacién de Eventos e Sistema Volumen Tamafio (G Estado =
@* :AFUPOS (=2 exacqVision Acti Server Jmntfedvr/0/ Local 0|No se encontré la unidad
" .apas (=2 exacqVision Acti Server C:\ Local 0 |Deshabilitado =
- Vistas . =2 exacqVision Acti Server 11192. 168.100.190\disk Destino Archivo (33%) 1210 |Conectado
J R§C°"{d?5 =2 exacqVision Acti Server Jmnt/edvr/1/ Local 0|No se encontré la unidad | 4
E Disposiciones =2 exacqVision Acti Server E:\ Local 432 |Saludable
=5 g Enterprise (=2 exacqVision Arecont Server | C:\ Local 0 |Deshabilitado

LN Cémaras

[J»@ exacqVision Ganz Server
E3] @ exacqVision Hikvision Server

o B avarallician Lhohrid Canar

=2 exacqVision Arecont Server ' \\192.168. 100, 190\disk Destino Archivo (50%)

=2 exacqVision Axis Server
=2 exacqVision Bosch Server

192.168.100.190

\\192. 168. 100. 190\disk Destino Archivo (33%)
Destino Archivo (50%)

1375 |Conectado

1210 |Conectado
0|Direccién No Valida

a =2 exacqVision Arecont Server  E:\ Local 931 Saludable

.54 Notificaciones =2 exacqVision Arecont Server  I:\ Local 931 Saludable

a Usuarios =2 exacqVision Arecont Server  G:\ Local 931 Saludable

-9 exacqVision Acti Server (=2 exacqVision Arecont Server  H:\ Local 931 Saludable

[-§5® exacqVision Arecont Server =3 exacqVision Arecont Server  F:\ Local 931 Saludable

- exacqVision Axis Server =3 exacqVision Arecont Server  D:\ Local 875 |Saludable
& @ exacqVision Bosch Server =2 exacqVision Axis Server C:\ Local 0 |Deshabilitado

& @ exacqVision Edge Server - 15D =2 exacqVision Axis Server D:\ Local 1828 Saludable

=2 exacqVision Axis Server E:\ Local 1862 Saludable

+1.317.845.5710
+44.1438.310163

USA (Corporate Headquarters)
Europe/Middle East/Asia

www.exacqg.com

exacq

Technologie

111



Notificaciones Enterprise

Las Notificaciones de Enterprise son las mismas que las notificaciones estandar, excepto que los perfiles de notificacidn y
los servidores de correo electrénico se pueden configurar en varios sistemas simultdneamente. Vea la seccion
"Notificaciones" de este manual para obtener informacion sobre la configuracién de perfiles de mensaje y los servidores
de correo electrénico. Cuando haya terminado de configurar los perfiles y los servidores, seleccione un perfil para
mostrar la lista de los Sistemas de exacqVision que puedan ser aplicados. Para asociar un perfil con uno o mas sistemas,
seleccione la casilla de cada sistema en la columna de seleccidén del mensaje de correo electrénico la ficha de perfiles.

| Configuracion A z z
[ Siternes Notificaciones Enterprise
£ Agregar Sistemas
& Cliente Perfiles de Mensajes de E-mail | servidores de E-mail|
I® Monitorizacién de Eventos R [« 6n del Perfil de Mensajes de E-mail
% Grupos et [ Descripcién de Perfil: |Enterprise Notification
T Mapas camera failure = oK d
Vistas Dead Cmera 7] Limite Velocidad de Envio: 0| segundos
= . [Enterprise Notification =
Recorridos Saarple el [F] pe: |igoddard@gmail.com
.88 Enterprise g =
i Sample Email Profile [} ey =
52 Notificaci Sample Email Profile - Hybrid Z
ot |.cacmnes Sample Message Profile
& Usuarios System Health
- exacqVision ACTi EL Server TestEmail
& exacqVision Bosch Server Throtting Alert
® @ exacqVision Edge Server - Axis P13 Training Guards [7] Asunto: |Test
& exacqVision Edge Server - Axis P5S5. Wi
550 exacqVision Edge Server - 1Q7658 i Je: |Enterprise notification test email -
|- exacqVision Ganz Server
@45 exacqVision Hikvision Server -
exacqVision Hybrid Server
qVision Hybrid S

7@ exacqVision Linux Z Server == Aplicar a
£ exacqVision Panasonic Server

S Sistemas exacqVision
@45 exacqVision Pelco Server

18 exacqVision Samsung Server [T seleccionar Todos los Sistemas

& exacqUision UDP Server Seleccione  Borrar Nombre del Sistema a Descripcion De Para ce cco Sujeto
- exacqVision Vivotek Server O e Enterprise Notification ard@gmail.com Test
O jard@gmail.com Test
O Test
[l Toct
<

Aplicar Cancelar

Repita el mismo proceso en la ficha servidores de correo electrénico para asociar un servidor de correo electrénico con
uno o mas sistemas.

Configuracion A = :
& Sitemas Notificaciones Enterprise
&2 Agregar Sistemas e
[ Cliente | Perfiles de Mensajes de E-mail | Servidores de E-mail
[ Monitorizacién de Eventos T . C 6n de Servidor de E-mail
= Direcdén  + Nombre de usuario
h Grupos 7] Desaipcién de Servidor: | Sample Email Server
(] Mapas gmail.com
Vistas smtp.exacq.com bdark Servidor de Correo saliente (SMTP)
Recorridos LA Sosal [ Direcdién: |smtp.gmail.com [ Puerto: [465
& Enterprise smtp.gmail.com evbuild@exacg.com
R smtp.gmail.com jgoddard r——
Notificaciones
& Usuarios [] Usuario: exacgsample
7@ exacqVision ACTi EL Server [7] Contrasefia: |sessssssssssnss
@-§® exacqVision Bosch Server
1-® exacqVision Edge Server - Axis P13 Confirmar: |eesesssssssssse
(- exacqVision Edge Server - Axis PS5,
7@ exacqVision Edge Server - [Q7658
1@ exacqVision Ganz Server
& exacqVision Hikvision Server Borrar
(- exacqVision Hybrid Server Sistemas exacqVision
- exacqVision Linux Z Server [ seleccionar Todos los Sistemas ~[] Mostrar las Contrasefias en Texto Visible
-7 exacqVision Panasonic Server - — - — =
3 @ exacqVision Pelco Server Seleccione  Borrar Nombre del Sistema - Direccién Puerto Nombre de usuario Contrasefia Confirmar Descripcién SSL/TLS et
- exacqVision Samsung Server O e smtp.gmail.com 2 Sample Email Server Soportado
7§ exacqVision UDP Server
. exacqVision Vivotek Server
Broacd O Sample Email Server Soportado
O
O 5
O 465 |exacgsample Sample Email Server Soportado
<l — — . i -
Aplicar Cancelar
il il ] »
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Usuarios Enterprise

La pagina de usuarios Enterprise debajo de mi Enterprise le permite crear cuentas de usuario de varios sistemas
simultaneamente.

Crear nuevos usuarios Uso de la integracion LDAP
Para crear un nuevo usuario mediante la integracion de LDAP, haga clic en Consulta LDAP en la pdagina de usuarios
enterprise y abra la ventana seleccionar usuarios o grupos.

s z N
Selecciona Usuarios o Grupos @

Selecciona Base DN:

[0U=Exachsers,DC =exacq,DC=org (exacq.org)

* Introduce el Nombre a Buscar (incluye comodines):
= ::4

Seleccione un Usuario de los Siguientes: Seleccione un Grupo de los Siguientes:

1. Si los servidores Enterprise abarcan varios dominios, seleccione el dominio del usuario o grupo que desea
agregar en la lista desplegable de la seleccién Base DN.

2. Siel indicador de estado no indica que el servidor estd conectado, pongase en contacto con el administrador de
lared.

3. Ingrese el nombre de usuario o grupo de la red. Este es normalmente el nombre de usuario utilizado para
conectarse a equipos de la red.

4. Haga clic en buscar para mostrar los usuarios o grupos que coincidan.

Haga clic en el usuario correcto.

6. Haga clic en Seleccionar. A continuacidn en la pagina principal de usuario Enterprise, enumere los servidores
LDAP con la integracidn activa.

,
.

g

(W] [0 emcqvison iEye Server Live + Search || FENDING ADD

7. Seleccione en la columna para activar las casillas de los servidores que el usuario o grupo deberia tener acceso.

Haga clic en aplicar para guardar los cambios. En la pagina afiadir sistemas, seleccione usar inicio de sesién Unico para
que el cliente exacqVision pase las credenciales de acceso del equipo cliente al servidor de validacién. Si no se selecciona
inicio de sesidn Unico puede causar fallos a causa de no coincidir las contrasefias.

NOTA: Las entradas de servidor con un fondo rojo se han configurado para la integracion LDAP pero no estan conectadas
actualmente. Si un servidor no tiene licencia como un sistema Enterprise, NO ENTERPRISE aparece en su columna de
estado.
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Creacion de nuevos usuarios sin integracion con LDAP
Para crear un nuevo usuario sin la integracion con LDAP, siga los siguientes pasos.

Configuracion = 5
& Sitermas Usuario: rprise
e =] Agregar Sistemas Gientas de Usuosia
@ Chente N . . Configuracién de Cuentas de Usuario
[P Monitorizacién de Eventos Q Busca \
% Grupos Usuario: aaabg
%] Mapas Nombre de usuario  « Grupo Tipo G B contraseia
[E vistas 360SURV Usuario Avanzado Local = }
Recorridos 3M Usuario Avanzado Local Confirmar:
& Enterprise aaabg Usuario Avanzado, Sélo en Vivo Local
=N Camaras aaatest Usuario Avanzado Local N :
i34 Notificaciones aacestd ciario Avarzado Local [T] Grupo de Usuarios: |Usuario Avanzado
% aafrah uario Avanzado Local
-G exacqVision ACTi EL Server Aaron Anno timin Completo LDAP &
i exacqVision Bosch Server =
5§ exacqision Edge Server - Axis P13{| [ Nueve™ | [ Consultar LDAP

Sistemas exacqVision

|- exacqVision Edge Server
t @ exacqVision Ganz Server

[
[
-4 exacqVision Edge Server
[
[

Seleccionar Todos los Sistemas [ | Mostrar las Cor efias en Texto Visible

Seleccione Borrar Servidor a Nombre de usuario Contrasefia Confirmar Grupo de Usuarios \ Estado 2
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Aplicar

1. Escriba el nombre de usuario, contrasefia y confirmacién de la contrasena.

2. Seleccione un grupo de usuarios de la lista desplegable.

3. Active la casilla seleccionar todo si la configuracion de la cuenta de usuario por defecto se debe aplicar a todos
los servidores de la lista.

4. Para ver las contrasefias reales en lugar de asteriscos, seleccione la casilla mostrar contrasefias sin cifrar.

5. Haga clic en crear nuevo usuario en la lista de los servidores.

6. En la columna de seleccion active las casillas de los servidores a los cuales el usuario o grupo puede tener
acceso. El grupo de usuarios se puede cambiar para cada servidor, si es necesario.

7. Hagaclic en aplicar.

8. Lacolumna estado muestra el estado de la cuenta seleccionada en cada sistema. El estado puede estar correcto,
en espera, Enterprise, desconectado, o eliminado.
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Servidores Enterprise

Los Servidores de Enterprise se pueden integrar con los sistemas de gestion de red (Directorio Activo, OpenLDAP, o
Kerberos) para sincronizar las cuentas de usuario de su red de ordenadores y servidores exacqVision. Antes de proceder
con esta opcidn, debe configurar la integracidn como se explica en el documento de integracidon LDAP adecuado para su
plataforma, lo puede encontrar en https://www.exacq.com/downloads/LDAP/index.html.
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Soporte Técnico

Exacq Tecnologies se compromete a proporcionar soporte técnico y de ingenieria. Cuando usted necesite ayuda con su
producto exacqVision, informe la descripcién completa del problema, incluyendo los mensajes de error o instrucciones

de recreacion del error.
Puede contactar con el soporte técnico de la siguiente manera:
Exacq Technologies, Inc.

11955 Exit Five Parkway, Bldg 3
Fishers, IN 46037 USA

Phone: +1-317-845-5710

Fax: +1-317-845-5720
e-mail: support@exacg.com
Web: http://www.exacg.com
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Notificacion reguladora

Comision Federal de Comunicacion (FCC)
Norma de interferencia de radiofrecuencia

El producto Exacq genera radiofrecuencias incidentales y, si no se instala y se utiliza correctamente, puede causar
interferencias en la recepcion de radio y television. Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo informatico de Clase A de conformidad con la Subparte J de la Parte 15 de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC). Estos limites estdn disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra tales
interferencias cuando se opera en un entorno comercial. El funcionamiento de este equipo en una zona residencial
puede causar interferencias en la recepcién de radio y televisidén, en cuyo caso los usuarios deberdn corregir la
interferencia a sus propias expensas. Si este equipo causa interferencias en la recepcién de radio o televisidn, lo cual
puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, los usuarios se les anima a tratar de corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas: Reoriente la antena receptora de radio o television, y / o trasladar el
producto Exacg con respecto a la radio o television. Si es necesario, los usuarios deben consultar con el fabricante o un
técnico de radio / televisién para obtener sugerencias adicionales. Los usuarios pueden encontrar Util el siguiente folleto
preparado por la Comision Federal de Comunicaciones: "COmo identificar y resolver TV Radio problemas de
interferencia", que esta disponible en la Oficina de Impresién del Gobierno, Washington DC, 20402 (stock # 004-000-
00345-4).

Notificacion CE

El simbolo C € indica el cumplimiento de este dispositivo con la directiva EMC de la Comunidad Europea. Esta marca
indica que este dispositivo cumple o excede las siguientes normas técnicas:

- EN55022: Las emisiones realizadas

- EN55022: Emisiones irradiadas

- 61000-4-2 Descargas Electrostaticas

- 61000-4-3 Inmunidad a la radiacion

- 61000-4-4 Réapidos Eléctricos Transitorios
- 61000-4-5 Inmunidad sobretensiones

- 61000-4-6 Inmunidad Conducida

La Compatibilidad Electromagnética (CEM) requiere el uso de cable blindado y nucleos metalicos para todo el cableado
afiadido por el usuario. Se deben aplicar buenas técnicas de proteccién al sistema del usuario.
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Garantia

GARANTIA Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

GARANTIA LIMITADA. Los productos de hardware Exacq estan garantizados contra defectos en fabricacién y mano de obra durante tres (3) afios a partir de la fecha que Exacq envia los productos al
cliente. Todos los productos de software con licencia para el Cliente contienen los términos de la correspondiente licencia Exacq Technologies. Por un periodo de noventa (90) dias a partir de la fecha de
entrega, los productos de software Exacq (cuando estén instalados en los productos de hardware Exacq) (a) funcionara sustancialmente de acuerdo con los materiales escritos que lo acompafian, y (b) el
medio en el que el software producto se registra estara libre de defectos de fabricacion y mano de obra bajo condiciones normales de uso y servicio. La sustitucion de un producto de software con
licencia sera garantizada por el resto del periodo de garantia original o durante treinta (30) dias. Cliente debe obtener un nimero de autorizacion de Exacq antes de devolver cualquier producto en
garantia a Exacq. El Cliente debera pagar los gastos de envio de los productos reparados o reemplazados hacia y desde Exacq. Después de examinar y probar un producto devuelto, si Exacq concluye que
un producto devuelto no es defectuoso, el cliente sera notificado, el producto devuelto a su cargo, y un gasto realizado para el examen y comprobacion. Esta garantia limitada sera nula si los productos o
piezas dafiadas por (a) un manejo inadecuado, uso y desgaste anormal, accidentes, robos, vandalismo, fuego, agua o otro peligro, (b) las condiciones fuera de las especificaciones de funcionamiento de
los productos, incluyendo a, la energia eléctrica, temperatura y humedad, el polvo o el reldmpago, (c) suministrado por el cliente de software de terceros no destinados a su uso con el software de
aplicacién Exacg; (d) la utilizacion de un hardware o clave de software inadecuado, (e) o inadecuado uso, negligencia, reparacion, modificaciéon o mantenimiento del producto que no sea realizada por las
tecnologias de Exacq, Inc. o de sus centros de servicio autorizados o técnicos autorizados.

RECURSOS DEL CLIENTE. La Unica obligacién de Exacq es (y el Unico recurso del cliente) con respecto a la Garantia Limitada anterior serd de, a su discrecion, devolver los honorarios pagados o reparar /
reemplazar cualquier producto defectuoso, siempre que Exacq recibe una notificacidn por escrito de tales defectos durante el periodo de garantia. El cliente no puede interponer un recurso para hacer
valer sus recursos de la Garantia limitada precedente mas de un (1) afio después de la acumulacién de dicha causa de accion.

DEVOLUCION / politica de cancelacion. El cliente puede devolver los productos no deseados dentro de los treinta (30) dias de la fecha de entrega. El Cliente debera pagar un veinte por ciento (20%) cargo
por reposicion de los productos no deseados que devolvié a Exacq. No se aceptaran devoluciones después de los treinta (30) dias expirados. Si los equipos o servicios especiales estan involucrados, el
Cliente serd responsable de todos los trabajos relacionados en el progreso, sin embargo, Exacq se responsabilizara de las medidas necesarias para mitigar los dafios inmediatamente después de recibir un
aviso de cancelacion por escrito del cliente. Para una devolucién de material debe ser obtenido un nimero de autorizacién de Exacq para la devolucién de cualquier producto. Exacq puede cancelar
cualquier orden si las alegaciones presentadas por el Cliente a EXACQ son falsas o engafiosas.

NINGUNA OTRA GARANTIA. A EXCEPCION DE LO EXPRESADO ANTERIORMENTE, EL PRODUCTO SE ENTREGA "TAL CUAL" SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO, Y NINGUNA OTRA GARANTIA, EXPRESA O
IMPLICITA, CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIALIZACION, ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, TITULO O NO
INFRACCION O CUALQUIER OTRA QUE PUEDAN SURGIR DE LOS USOS DEL COMERCIO O CURSO DE GESTION. EXACQ NO GARANTIZA NI HACE DECLARACIONES CON RESPECTO AL USO O DE LOS
RESULTADOS DEL USO DE LOS PRODUCTOS EN TERMINOS DE FIABILIDAD, PRECISION O VERACIDAD DE OTRA MANERA Y NO GARANTIZA QUE EL FUNCIONAMIENTO DE LOS PRODUCTOS DE FORMA
ININTERRUMPIDA O SIN ERRORES. EXACQ EXPRESAMENTE RENUNCIA A CUALQUIER GARANTIA NO ESTABLECIDA EN EL PRESENTE DOCUMENTO.

NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS. La responsabilidad de Exacq y sus concesionarios, distribuidores y proveedores (incluyendo sus directores, funcionarios, empleados y agentes) se
establece mas arriba. En la medida maxima permitida por la ley aplicable, en ningtin caso Exacq y sus concesionarios, distribuidores y proveedores (incluyendo sus directores, funcionarios, empleados y
agentes) seran responsables por cualquier dafio, incluyendo pero no limitado a dafios especiales, directos, indirectos , incidentales, ejemplares o consecuentes, gastos, pérdida de beneficios, interrupcion
del negocio, pérdida de informaciéon comercial, o cualquier otro dafio que surja por el uso o la imposibilidad de usar los productos, incluso si Exacq o de sus licenciatarios, distribuidores, y proveedores
hayan sido advertidos de la posibilidad de tales dafios. El cliente reconoce que el precio de compra aplicable o derecho de licencia para los productos refleja esta asignacion de riesgo. Debido a que
algunos estados / jurisdicciones no permiten la exclusion o limitacion de responsabilidad por dafios indirectos o incidentales, la limitacion anterior puede no aplicarse. Si la anterior limitacion de
responsabilidad no es aplicable debido a que un producto Exacq licenciado o vendido al cliente esta determinado por un tribunal de jurisdiccion competente en un juicio de apelacion final por ser
defectuoso y que han causado directamente la muerte por lesiones corporales o dafios materiales en ninglin caso se responsabiliza a Exacq por dafios a la propiedad superan los 50.000 $ o més de los
honorarios pagados por el producto especifico que haya causado dafios

ADVERTENCIA: EN CUALQUIER APLICACION DE LA FIABILIDAD DE FUNCIONAMIENTO DE LOS PRODUCTOS PUEDE VERSE AFECTADA POR FACTORES ADVERSOS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A LAS
VARIACIONES EN EL SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA, MAL FUNCIONAMIENTO DEL HARDWARE, SISTEMA OPERATIVO, ADECUACION DEL SOFTWARE DEL SISTEMA, ADECUACION DE LOS
COMPILADORES Y SOFTWARE DE DESARROLLO PARA DESARROLLAR UNA APLICACION, INSTALACION CON ERRORES, DE SOFTWARE Y HARDWARE PROBLEMAS DE COMPATIBILIDAD, MAL
FUNCIONAMIENTO O FALLAS DE CONTROL ELECTRONCO O DISPOSITIVOS DE CONTROL, FALLOS TRANSITORIOS DE SISTEMAS ELECTRONICOS (HARDWARE Y / O SOFTWARE), USOS NO ANTICIPADOS, O
ERRORES POR PARTE DEL USUARIO O DISENADOR DE APLICACIONES (FACTORES ADVERSOS COMO ESTOS LLAMADOS COLECTIVAMENTE “FALLOS DE SISTEMA”). CUALQUIER APLICACION EN EL FALLO DEL
SISTEMA PUEDE CREAR UNOS DANOS DE BIENES O PERSONALES (INCLUYENDO EL RIESGO DE LESIONES PERSONALES Y MUERTE) NO DEBE DEPENDER UNICAMENTE DE UNA FORMA DE SISTEMA
ELECTRONICO DEBIDO AL RIESGO DE FALLO DEL SISTEMA. PARA EVITAR DANOS, LESIONES O LA MUERTE, EL USUARIO O DISENADOR DE LA APLICACION DEBE TOMAR MEDIDAS NECESARIAS PARA
PROTEGER CONTRA FALLOS DEL SISTEMA, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A MARCHA ATRAS O APAGAR LOS MECANISMOS. DADO QUE CADA SISTEMA O USUARIO FINAL ES PERSONALIZADO Y DIFIERE
DE LAS PLATAFORMAS DE PRUEBAS EXACQ Y PORQUE UN USUARIO O DISENADOR DE LA APLICACION PUEDE USAR LOS PRODUCTOS EXACQ EN COMBINACION CON OTROS PRODUCTOS DE UN MODO NO
EVALUADO O CONTEMPLADOS POR EXACQ EL USUARIO O DISENADOR DE LA APLICACION ES EN ULTIMA INSTANCIA RESPONSABLE DE VERIFICAR Y VALIDACION DE LA IDONEIDAD DE LOS PRODUCTOS
EXACQ SIEMPRE QUE LOS PRODUCTOS EXACQ SE INCORPOREN EN UN SISTEMA O APLICACION, INCLUYENDO, SIN LIMITACION, EL DISENO ADECUADO, PROCESO Y NIVEL DE SEGURIDAD DE SISTEMA O
APLICACION.
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Actualizacion de los manuales

A continuacién se presentan las actualizaciones de los manuales después de la ultima revision del software de cliente
exacqVision:

Publicacion 4.0

e  Capitulo Alta de Active Directory / OpenLDAP.

e Se agregod informacion sobre los botones de consulta LDAP en la configuracion de usuarios y las secciones de
Usuarios Enterprise.

e Se Agrego Live Mapas, Mapas de Busqueda, y las secciones Ajustes de Mapa.

e Seccidn Ajustes de Actualizacidn del Sistema.

Publicacion 4.1

e Seagregd informacion sobre Serial IP en la seccién de Ajustes de Puerto Serial.
e Actualizada la seccién de Control PTZ.

Publicacion 4.2

e Actualizada seccidn Mis sistemas con nuevas columnas.

e Actualizado Afiadir Cdmaras IP al disefio de pagina.

e Fusionado Importar / Exportar graficos en la Configuracion de importacién / exportacion en la pégina de
Configuracion del Sistema.

Publicacion 4.3

e Afadido funcidn limitar la velocidad de envio a la seccion de notificaciones.

e Agregado Servidor de Hora y las opciones Tiempo para la seccion Busqueda Modo Visualizacién.

e Se agregd una nota acerca de los sistemas Linux con varias tarjetas de interfaz de red a la seccién de Ajuste del
Sistema.

Publicacion 4.4

e Agregada Busqueda por POS a la seccién Reproduccion de video.
e Afiadido Pre Movimiento a la seccion Ajuste de la cdmara.

Publicacion 4.5

e Afadido Importar y Exportar Licencia de la seccién Mis Sistemas.
e Se agregd informacion sobre la serie de palabras clave a la seccion de Enlace de Eventos.
e Seagregd una nota acerca de las opciones de mayusculas y minusculas a la seccion de Perfil Serial.

Publicacion 4.6

e  Revisado Manual con el nuevo formato, la reorganizacién, y la informacidn actualizada.

e Agregado Cdmaras Enterprise y la seccién Ajuste Servidor Enterprise al nuevo capitulo de Gestién Enterprise.

e Agregado Historial de Registro y las pestafias de seguimiento de auditoria a la seccion Informacién Sistema.

e Agregadas referencias sobre las caracteristicas disponibles en exacqVision Inicio, exacqVision Profesional, y
exacqVision Enterprise.
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Publicacion 4.7

e Actualizado el capitulo de Busqueda Modo Visualizacidn para reflejar los cambios grafico y funcionales.

e Agregada seccion Notificaciones Enterprise.

e Agregada la capacidad para conectarse y desconectarse de los sistemas de forma simultanea a la seccién Mi
Sistemas.

e Se ha agregado al Ajuste PTZ soporte para las lentes de ojo de pez y las secciones de Control PTZ.

e Agregado Siempre solicitar las credenciales a la seccion Agregar Sistema.

e Agregado Restaurar Cliente en las funciones de Atencion al Usuario a la seccidn de Ajustes del cliente.

e Revisada la entrada Salud en la tabla de Origen de Eventos en la seccion de Enlace de Eventos.

e Aclarado procedimiento de la exportacion de video.

e Aclarado que la instalacién de entrada de audio, la entrada del disparador, la salida de alarma, y preset tour son
también aplicables a las cdmaras IP.

e Aclarada la diferencia entre las vistas y los grupos y revisada la seccién Crear vistas.

e Aclarados los procedimientos de los Ajustes de la cdmara y mascaras de movimiento, mascaras de video, y las
secciones de ventana de Movimiento.

e Aclarados los procedimientos de la seccidn Ajustes de Usuarios.

e Revisada la seccion Ajustes Sistema para una mayor claridad y precision.

e Agregada informacién sobre los métodos abreviados de teclado y ajuste automatico de la seccion Disefio del panel.

e Aclarado que el Monitoreo de Eventos, mapas de busqueda, grupos de busqueda, eventos de Busqueda y
Exportacidon multi-cdmara no estan disponibles en exacqgVision Inicio.

e Aclaracion de modificaciones y Ediciones adicionales.

Publicacion 4.8

e Actualizacion Seccidn Configuracion Botdn exacqRecall para incluir varias caracteristicas nuevas.

e  Actualizacion seccidén Busqueda Modo Visualizacion para incluir interfaz actualizada.

e Actualizada seccidn Exportacion de archivos para incluir modificaciones en la funcionalidad de Marcar Inicio/Fin
exportacion.

e Actualizacion de seccion de Perfil Serial con notas adicionales.

e Actualizada seccidén Reproduccion Video para incluir modificaciones en la funcionalidad datos serial.

e  Seccidn Ajuste Cliente actualizada para incluir caracteristica Mostrar Borde Hundido.

e Seccién Monitoreo de Evento actualizada para incluir nuevo Tipo de Accién (Reproducir sonido).

e Actualizacidon secciones Ajuste Mapa y Mapas en Vivo para incluir nuevas funciones (iconos de alarma y disparador).

e Se ha actualizado la seccion de Ajuste de Camara para incluir nueva funcién de grabacion Post Movimiento.

Publicacion 4.9

e Actualizada seccidn de Ajustes de Almacenamiento para incluir disefio de pestafias y las caracteristicas del control de
hardware.

e Seccidn Notificaciones actualizada con el procedimiento para el envio de mensajes de texto.

e Seccién Monitorizacion de Eventos actualizada para incluir nuevos tipos de perfil y los objetivos de accion.

e Actualizado seccidn Ajustes cliente con las opciones del modo aceleracidon VGA y uso del reloj 24 horas ( version
Mac).

e Actualizada seccidn Ajustes Mapa y Mapa en Vivo para incluir la activacion de disparo suave.

e Seccién Control PTZ actualizada ara incluir una aclaracién de prioridades de comandos.

e Actualizada seccidén Vistas Camara para incluir mis monitores de eventos.

e Actualizada seccion Modo Busqueda y Modo de reproduccidn con la funcién de imagen en miniatura y botdn Inicio
descarga.
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Publicacion 4.11

e Seccidn de enlace de evento actualizada que incluye tipo de evento de Disparador de Tiempo.

e  Seccidn de Joystick actualizada que incluye interfaz nueva y caracteristicas.

e Seccidn de exacqReplay actualizada que incluye exportacion de disefio completo.

e Seccidn de vision general de pagina de busqueda actualizada que incluye caracteristica de Exportacion Rapida.

e Seccién de busqueda de video y otros datos actualizada que incluye notas sobre busqueda rapida desde la
pagina de visualizacién en Vivo.

e  Capturas de pantalla nuevas en todo el manual para mostrar iconos actualizados.

e Nombres de paginas de exacqVision actualizadas.

Publicacion 5.0

e Cambiado exacqRecall a Exportacién Automatica y agregada una nueva descripcion de caracteristica.

e Agregada la caracteristica de multistreaming a la Configuracidén de camara y agregar seccion de sistemas.
e Agregada la opcion de limpiar caché en la seccién de reproduccidn de video.

e Seccidn de panel de disefio actualizada con la caracteristica de Encontrar cdmara modificada.

e  Configuracion PTZ y secciones de control PTZ actualizados con PTZ mezclado y ventanas preset.

e Seccidn de sistema actualizada con pestafia de temporizador del control.

Publicacion 5.2

e Agregadas secciones de Vistas y Recorridos.

e Secciones de grupos y mapas actualizadas para incluir disefio nuevo. .

e Secciones PTZ actualizadas por claridad.

e  Seccidn de Agregar camaras IP actualizada para incluir disefio nuevo.

e Seccidn de Agregar sistemas actualizada para incluir disefio nuevo y los botones de exportar/importar.

e Seccién de Usuarios Enterprise actualizada para incluir el botdn de Nueva exportacion.

e Seccidn de Sistema actualizada para incluir pestaia de Sistema modificada y pestafia de nuevo Monitoreo de
hardware.

Publicacion 5.4

e Laseccidn de sistema ha sido actualizada para incluir pestafia de Actualizacién.

e Las paginas de grabacién de camara IP y grabacién de camara analdgica incluyen un disefio nuevo.
e Actualizacidon de las péaginas de Perfil serial y Puerto serial para incluir un disefio nuevo y contenido.
e Pagina de Busqueda de archivo agregada.

e Pigina de Cliente actualizada para incluir la opcién de sincronizacion de audio/video.

Publicacion 5.6

e Seccién de Notificaciones actualizada para incluir caracteristica de Vista previa de adjunto y disefio nuevo.

e  Seccién de Programacion actualizada para incluir disefio nuevo.

e  Pagina de Busqueda de archivo cambiada para una funcionalidad mas expandida de Archivo y documentada.
e  Caracteristica de bloque agregada en la seccién de Cliente.

e  Seccién de Disposicion agregada.
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